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Arsim Bajrami
Gjyljeta Mushkolaj

MBI DIALOGUN SHTETEROR KOSOVE-SERBI
Mbi kontekstin e dialogut

Republika e Kosovés, gé nga shpallia e pavarésisé, té themelimit dhe té
konsolidimit té institucioneve demokratike, té njohjes ndérkombétare nga
shumica e shteteve anétare té OKB-sé, té anétarésimit né organizata té
réndésishme ndérkombétare; krahas procesit t&€ demokratizimit té brendshém,
pérgjaté késaj periudhe, né kuadér té fugizimit té integritetit té saj ndérkombétar,
ka zhvilluar edhe procesin e dialogut me Serbing, si mundési pér t& ménjanuar
pengesat dhe problemet né shumé fusha, me géllim té pérmirésimit té jetés sé
gytetaréve dhe té pérshpejtimit té procesit té integrimeve euro-atlantike.

Megjithaté, dihet miréfilli se Republika e Kosovés, né procesin e dialogut
ndérshtetéror me Serbiné ka hyré nén kuadér té zbatimit té obligimeve té
pranuara ndérkombétare konform Rezolutés sé Asamblesé sé Pérgjithshme té
OKB-sé, A/RES/64/298 té datés 9 shtator 2010, e cila njehé mendimin késhillues
té Gjykatés Ndérkombétare té Drejtésisé mbi pérputhshmériné e Deklaratés sé
Pavarésisé sé Kosovés me té Drejtén Ndérkombétare (Ligjshméria e Deklaratés sé
Pavarésisé sé Kosovés mé 22 korrik 2010). Bashkimi Evropian ia arriti gé té ndikojé
né Asamblené e Pérgjithshme té OKB-sé gé né té njéjtén Rezoluté té pérfshijé
kérkesén gé BE-ja té lehtésojé negociatat midis Kosovés dhe Serbisé pér té
normalizuar marrédhéniet midis tyre dhe t'i ndihmojé ato qé té arrijné pérparim
né rrugén e tyre drejt anétarésimit né BE.

Né kété kuadér, Republika e Kosovés, si shtet i pavarur, sovran, i njohur
ndérkombeétarisht, si subjektivitet ndérkombétar, e ka zhvilluar procesin e dialogut
nga viti 2011 me ndérmjetésimin e Bashkimit Evropian dhe né koordinim me
Shtetet e Bashkuara té Amerikés. Fillimisht, dialogu ishte i pérgendruar né masat
teknike, pér té lehtésuar lévizjen e mallrave dhe njerézve, me géllim té
pérmirésimit té cilésisé sé jetés. Né vitin 2012, bisedimet pérparuan né nivel
politik, me takime té udhéheqgésve mé té larté té té dy vendeve.! Ndérkohé, jané
arritur mbi tridhjeté marréveshje pér fusha té ndryshme té interesit, ndérsa
vémendja dhe mbéshtetja ndérkombétare pér procesin e dialogut nuk ka
munguar. Ka munguar, né shumé raste, vullneti pér zbatimin e tyre nga pala
serbe, por jo edhe déshira nga pala kosovare gé dialogu té marré epilogun me
njohjen e Kosovés nga ana e Serbisé.

Mbi kété bazé, u shtuan pritjet dhe zérat né dy anét e kufirit kur dy vite mé paré,
Bashkimi Evropian nxori Strategjiné pér Zgjerim (6 shkurt 2018)", né té cilén



pércaktohet pos tjerash, edhe obligimi specifik i Republikés sé& Kosovés dhe
Republikés sé Serbisé pér sa i pérket normalizimit efektiv dhe gjithépérfshirés té
marrédhénieve Prishtiné-Beograd me njé marréveshje juridikisht té obligueshme.

Tani dy vite pas, kryefjala e udhéheqgésve té institucioneve té Kosoveés, si kurré mé
paré, éshté nevoja e zhvillimit té dialogut dhe mundésisht arritja e njé marréveshje

pérfundimtare, gjithépérfshirése dhe ligjérisht té detyrueshme pér normalizimin e
marrédhénieve mes Republikés sé Kosovés dhe Republikés sé Serbisé.

Ne vlerésojmé se vémendja e shtuar e bashkésisé ndérkombétare, vecmas té SHBA-
sé pér nxitjen e njé marréveshjeje mes Kosovés dhe Serbisé, duhet shfrytézuar
maksimalisht gé té materializohet epilogu i dialogut disavjecar me njohje té
ndérsjellé dhe nén kushtet e respektimit té kuadrit kushtetues dhe ligjor né fugi."

Konsiderojmé se rruga e vetme e zgjidhjes sé mosmarréveshjeve me Serbiné
éshté dialogu nén monitorimin e kujdesshém té SHBA-sé dhe BE-s&, né ményré gé
njé marréveshje e tillé t'i sigurojé Kosovés anétarésim né OKB dhe né organizatat
e tjera ndérkombétare, si dhe avancim konkret né rrugén e integrimit evropian.

Devijimet e dialogut

Gjaté periudhés sé deritanishme kané ndodhur disa devijime nga kornizat e
pritshmérisé té procesit té dialogut me Serbiné. Duke filluar nga faza fillestare e
dialogut té ashtuquajtur teknik, pastaj dialogut politik pér tema dhe ¢éshtje té
cilat kané gené objekt i bisedimeve me palén serbe. Po ashtu, mungesa e unitetit
dhe konsensusit té faktorit politik ka gené evident, derisa kontestimi i
marréveshjeve té arrira né dialogun e Brukselit u provuan edhe né instancén mé
té larté té interpretimit té Kushtetutés, né Gjykatén Kushtetuese. Gjithashtu, né
mungesé té njé platforme té pérgjithshme dialoguese, né shumé raste u
kontestua dhe u kundérshtua jo vetém pérmbajtja e marréveshjeve té arritura né
piképamje té dobive dhe démeve té tyre eventuale, por u kontestua edhe
kompetenca e institucioneve dhe pérfagésuesve politiké gé udhéhogén fazat e
caktuara té dialogut.

Kthesa mé e madhe né devijimin e dialogut ka ndodhur pas nénshkrimit té
marréveshjes sé vitit 2013, me té cilén Republika e Kosovés pranoi krijimin e
asociacionit t& komunave me shumicé serbe. Kjo marréveshje e nénshkruar né
mes té dy kryeministrave té Kosovés dhe Serbisé do té duhej té ratifikohej né
parlamentet e Kosovés dhe té Serbisé. Megjithése Kosova e ratifikoi né parlament
pa asnjé rezervé tekstin e marréveshjes sé 2013, Parlamenti Serb e votoi até
vetém si Raport té Qeverisé pér marréveshjen e arritur, por nuk e ratifikoj si
marréveshje ndérkombétare, derisa Gjykata Kushtetuese e Serbisé refuzoi qé ta
shqgyrtojé kérkesén rreth kushtetutshmérisé sé marréveshjes, duke e konsideruar
até vetém si akt politik, duke kontestuar né térési statusin e Kosovés si shtet.



Né ané tjetér, dialogu Kosovés Serbi shénoi devijimin mé té madh pas nénshkrimit
té marréveshjes sé dyté pér asociacionin e komunave me shumicé serbe,
respektivisht dokumentin e titulluar "Asociacioni/Bashkésia i komunave me
shumicé serbe né Kosové - Parimet e pérgjithshme/Elementet kryesore" té cilin
Gjykata Kushtetuese e Republikés sé Kosovés kishte konstatuar se i kishte shkelur
disa parime dhe nene kushtetuese. Mos themelimi i asociacionit t& komunave me
shumicé serbe né Kosové, sidomos pas vendimit té Gjykatés Kushtetuese kishte
béré qé dialogu té shénonte momentin mé té madh té devijimit, duke i trazuar
institucionet dhe bllokuar ecjen pérpara né procesin e dialogut dhe né zbatimin e
Aktgjykimin e Gjykatés Kushtetuese gé i kishte identifikuar dispozitat kushtetuese
té cilat domosdo do té duhej té respektoheshin me rastin e Nxjerrjes sé Dekretit
geveritar dhe hartimin e Statutit té Asociacionit té Komunave me shumicé serbe."

Qarget politike dhe intelektuale té Kosovés, vecanérisht né periudhén e fundit
trevjecare, e kané paré me shgetésim mungesén e ushtrimit aktiv té pérgjegjésive
kushtetuese té Qeverisé sé Republikés sé Kosovés né procesin e dialogut me
Serbing, vecanérisht té kompetencave kushtetuese edhe ligjore né zbatimin e
orientimeve né fushén e politikés sé jashtme.

Pérfundimisht, koordinimi dhe bashkéveprimi né politikén e jashtme i
institucioneve pérgjegjése kushtetuese té Republikés sé Kosovés duhet té arrihet
me c¢cdo kusht, vecmas né rastin e pérfagésimit né dialogun me Serbiné. Né té
kundértén pamundésohet arritja e cdo marréveshjeje eventuale dhe, pér mé keq,
e bén té pazbatueshme ¢farédo marréveshje gé mund té arrihet.

Sé kéndejmi, ne béjmé thirrje gqé té punohet bashkérisht nga té gjithé bartésit e
pérgjegjésive shtetérore, né ményré gé faza pérfundimtare e dialogut té zhvillohet
nén kushtet e materializimit té ploté té interesit kombétar dhe shtetéror té
Kosovés, duke zbatuar Kushtetutén dhe aktgjykimet e Gjykatés Kushtetuese.

Moszbatimi i marréveshjeve

Ne gjithashtu vlerésojmé se, krahas stagnimit té procesit té dialogut né vitin 2017,
nga mbi tridhjeté marréveshje té arritura, pér fusha e sektoré té ndryshém, njé
numeér i konsiderueshém i tyre jané bllokuar sé zbatuari nga pala serbe. Kéto
marréveshje jané shumé té réndésishme, sepse pérmes tyre (p.sh. né fushén e
kadastrés dhe njohjes sé diplomave) do t'ju jepej pérgjigje shumé sfidave me té
cilat sot pérballen interesat e shtetit dhe qytetaréve té té dy shteteve, sidomos té
atyre shqiptaré.

Eshté evidente se marréveshjet e arritura né pérgjithési jané karakterizuar nga
zbatimi i dobét i tyre dhe, né té shumtén e rasteve, jané shkelur edhe afatet
kohore té pércaktuara. Prandaj, pagartésité dhe niveli i zbatimit té kétyre
marréveshjeve dhe krijimi i mekanizmave efektivé pér zbatim duhet té adresohen
pérfundimisht né fazén e fundit té dialogut, e cila nuk duhet té cenojé rendin



kushtetues, integritetin territorial, karakterin unik dhe funksionimin e Republikés
sé Kosovés.

Ne konsiderojmé urgjente pér institucionet kompetente té Republikés sé Kosovés
evidentimin e nivelit té zbatimit té marréveshjeve té arritura dhe adresimin e
pérgjegjésisé sé palés serbe pér ciléndo shkelje dhe moskryerje té obligimeve té
marra shtetérore.

Gjithashtu vlerésojmé se mos zbatimi i marréveshjeve nga pala serbe lidhet
ngushté me mos njohjen e statusit té Kosovés nga Serbia, duke véné né piképyetje
shumé aspekte té procesit té dialogut, pérfshiré edhe statusin kushtetues dhe
vlefshmériné e marréveshjeve gé jané nénshkruar.

Meqgenése Serbia ka gené né vazhdimési destruktive né procesin e dialogut, duke
mos e njohur statusin e Kosovés, element ky shumé i réndésishém, edhe
marréveshjet e nénshkruara né dialogun Kosové-Serbi kané pasur njé status té
brishté juridik. Asnjéra nga marréveshjet e nénshkruara né procesin e dialogut,
pérvec ajo e vitit 2013, nuk ka kaluar népér procedurat kushtetuese, pérfshiré
edhe ratifikimin kushtetues, si¢c pércaktohet né nenin 18 dhe 19 té Kushtetutés.
Qé nga viti 2011 deri né vitin 2020, pérve¢ marréveshjes sé nénshkruar né vitin
2013, Republika e Kosovés nuk e ka ratifikuar dhe nuk e ka shpallur né gazetén
zyrtare asnjé marréveshje tjetér.

Né kontekst té statusit té marréveshjeve njé element i réndésishém éshté edhe
teksti i marréveshjeve dhe titulli i tyre. Té gjitha marréveshjet e nénshkruara né
dialog, pérveg asaj té nénshkruar né vitin 2013, nuk jané emértuar si marréveshje,
por si: konkluzione, dakordime, konkluza etj." Ky element i bén edhe mé té brishta
né aspektin juridik té gjitha kéto marréveshje, né kuptim té rendit juridik té
brendshém né Kosové, por edhe té Marréveshjes sé Vjenés pér té Drejtén e
Traktateve (1969).

Té metat dhe defektet juridike té marréveshjeve té nénshkruara

Krahas shkageve té tjera té mos zbatimit efikas apo zbatimit té pjesshém té
marréveshjeve té nénshkruara, jané evidentuar edhe disa aspekte té cilat né thelb
edhe e vené né piképyetje cilésimin juridik té tyre si “marréveshje”, si nga
mungesa e pérfilljes sé aspekteve formalo-juridike, ashtu edhe né aspektet e tyre
pérmbajtésore.

Shumica e marréveshjeve té nénshkruara, si té tilla, karakterizohen nga mungesa
e qgartésisé né natyrén e tyre juridike, gofté né mungesén e formés sé
standardizuar juridike, qofté né paqgartésité lidhur me autorésiné e tyre, apo
nénshkrimit né shumeé raste nga palét e pa autorizuara sipas legjislacionit né fuqi,
apo gofté né mungesén e mekanizmit zbatues té tyre.



Pavarésisht sé Kuvendi i Kosovés kishte miratuar mé 18 tetor 2012 "Rezolutén pér
normalizimin e marrédhénieve mes Republikés sé Kosovés dhe Republikés sé
Serbisé" né mbéshtetje té dialogut, dhe e cila thekson se rezultatet e dialogut
duhet té jené né pajtueshméri me sovranitetin e Kosovés, subjektivitetin
ndérkombétar, integritetin territorial dhe rendin e brendshém kushtetues té
Kosovés, si dhe pércaktimin gé marréveshjet e arritura né dialogun politik duhet
té ratifikohen né Kuvendin e Kosovés, kjo rezoluté u sfidua shpejt, sepse
marréveshjet qé pasuan ndérkohé jo vetém se nuk u ratifikuan né Kuvend (pérveg
marréveshjes pér normalizim, té datés 19 prill 2013), por edhe karakterizoheshin
me segmente atipike pér natyrén juridike té marréveshjeve té nivelit té tillé
ndérshtetéror.

Kjo kishte pér pasojé, fillimisht, mungesén e qartésisé né zbatimin e tyre dhe mos
marrjen e pérgjegjésisé pér zbatim si detyrim kontraktual, por si vullnet politik té
cilin e kushtézojné faktoré e rrethana té tjera.

Théné shkurt, niveli i zbatimit t& marréveshjeve té nénshkruara, fatkegésisht
pércaktohej mé shumé nga vullneti politik, se sa nga detyrimi kontraktual i paléve
nénshkruese pér zbatim.

Pér sa i pérket Republikés sé Kosovés, céshtjet gé lidhen me marréveshjet e
arritura me tiparet atipike, té cilat, sic thamé mé larté, nuk jané té natyrshme né
veprimtariné e vendosjes sé marrédhénieve kontraktuale mé shtete té tjera apo
me organizata ndérkombétare, duhet paré edhe né dritén e formave té
bashképunimit ndérkombétaré té rregulluar me ligjin né fuqi pér marréveshjet
ndérkombétare.

Pra, pérkundér gé té gjitha marréveshjet e arritura mes Republikés sé Kosovés
dhe Republikés sé Serbisé, me pérjashtimin e cekur mé sipér, nuk jané as
“Marréveshje ndérkombétare” e as “Marréveshje pér bashképunim ndér-
institucional”, si dy format kryesore té bashképunimit ndérkombétar té Kosovés,
ato megjithaté kané prodhuar rezultate konkrete.

Megjithaté, asnjéra nga kéto marréveshje nuk iu pérmbahet parimeve té ligjit té
lartpérmendur, pér cka edhe natyra e tyre konsiderohet komplekse, sepse as nuk
jané ratifikuar né Kuvend si marréveshje ndérkombétare, por as edhe nuk kané
pérfillur procedurat e nénshkrimit té marréveshjeve té bashképunimit
ndérinstitucional, té cilat rendom ose zbatojné njé marréveshje ndérkombétare,
ose jané né karakterit teknik.

Si¢ dihet, né parim, pérmbajtja e njé marréveshjeje e kushtézon edhe titullin e saj,
nése do té konsiderohet “Marréveshje ndérkombétare” apo “Marréveshje pér
bashképunim ndérinstitucional”, e si rrjedhojé edhe procedurat e realizimit té saj.
Megjithaté, institucionet kompetente té Republikés sé Kosovés, nuk kané njé
standard unik, jo vetém té shkruar por edhe praktik pér té konstatuar dhe



verifikuar se né cilat raste njé marréveshje éshté “Marréveshje ndérkombétare”
apo “Marréveshje pér bashképunim ndér-institucional”.

Kjo ka shérbyer, me rastin e lidhjes sé kétyre marréveshjeve, edhe si mundési pér
veprim mé pak té kufizuar té institucioneve pérgjegjése, qé kéto marréveshje nuk
i jané pérmbaijtur as formés sé bashképunimit ndérkombétar té rregulluar me ligj,
e as pérmbajtjes sé kétij bashképunimi, prandaj edhe jané té pritshme pasojat e
moszbatimit té tyre nga palét nénshkruese, né mungesé té pérligjies sé duhur té
obligimeve kontaktuale gé burojné dhe derivojné prej kétyre marréveshjeve.

Asociacioni i komunave me shumicé serbe

Institucionet e Republikés duhet té jené té gatshme gé krahas pérballjes me
pandeminé si prioritet i paré, té kené njékohésisht prioritet politikén e jashtme
dhe zgjidhjen pérfundimtare té problemeve me Serbing, si dhe c¢éshtjet e
grumbulluara té brendshme, luftén kundér krimit dhe korrupsionit dhe zhvillimin
ekonomik, pér té siguruar jeté mé té dinjitetshme pér popullin e Kosovés.

Dialogu me Serbiné duhet té merret mé me seriozitet, duke mos e Iéshuar rastin
gé nuk vjen shpesh, kur edhe SHBA, edhe Mbretéria e Bashkuar edhe Bashkimi
Evropian e konsiderojné arritjen e njé marréveshjeje pagésore midis Kosovés dhe
Serbisé té réndésishme pér té pérmbyllur kapitullin e trazirave né Ballkan dhe pér
té garantuar integrimin euroatlantik té tij.”

Pérkundér faktit se me té drejté mund té konsiderohet se nénshkrimi i
Marréveshjes sé Paré té parimeve gé rregullojné normalizimin e marrédhénieve
né mes té Republikés sé Kosovés dhe Republikés sé Serbisé, mé 19 prill 2013 nga
Kryeministri i Republikés sé Kosovés dhe Kryeministri i Republikés sé Serbisé e ka
devijuar rrjedhén e duhur té bisedimeve té filluara me Serbiné, ratifikimi i saj nga
Kuvendii Republikés sé& Kosovés si Marréveshje ndérkombétare sipas Kushtetutés,
me votén e dy té tretave té té gjithé deputetéve té Kuvendit, na obligon si shtet
serioz gé e respekton té drejtén ndérkombétare, ta zbatojmé até. Pa angazhim
serioz né pérmbushjen e obligimeve té ndérmarra ndérkombétare, ne si njé shtet
i ri, ende jashté organizmave ndérkombétare, nuk mund ta hapim shtegun pér
integrime evroatlantike. Sidomos, duhet pasur kujdes, se megjithése Marréveshja
e paré ishte e udhéhequr, lehtésuar dhe ndérmjetésuar nga BE, mbéshtetja e
vazhdueshme e SHBA-sé prapa skenés ishte thelbésore."' Né kété rrugétim, té
gjitha institucionet e Kosovés duhet té jené konstruktive, por sidomos Qeveria
duhet té déshmojé udhéhegje, vizion dhe guxim, e para sé gjithash aftési pér té
siguruar konsensus té gjeré dhe mbaré shogéror.

Qeveria e Kosovés dhe té gjitha institucionet e tjera tashmé jané té liruara nga
frika dhe ankthi gé i ka pércjellé gjeneratat e méhershme pér céshtjen e
pazgjidhur té statusit. Shtetésia e Kosovés éshté e pakthyeshme dhe statusi i saj si
Republiké e pavarur tashmé éshté zgjidhur dhe se SHBA-ja si partner yni strategjik,



sé bashku me shtetet e KUINT-it, pa ekuivoke, né secilin rast e rithekson kété
realitet Vi

Marréveshja e paré e vitit 2013, me gjithé té metat gé i ka, si né pérmbajtje, ku
cojné peshé sidomos disa nga parimet pér asociacionin e komunave me shumicé
serbe dhe diskriminimi etnik, madje i ndaluar edhe me instrumente evropiane pér
té drejta té njeriut, ashtu edhe né procesin jotransparent dhe jogjithpérfshirés pér
arritjen e saj, ka siguruar edhe pérparim té dukshém né shtrirjen e sovranitetit té
shtetit toné né téré territorin e vet. Me kété Marréveshje jané shpérbéré
organizatat paralele té Serbisé gé deri atéheré kané operuar né Kosové, jané
institucionalizuar policia dhe gjygésori i Republikés sé Kosovés né téré territorin e
vet dhe Kushtetuta dhe ligjet e Kosovés jané té vetmet gé zbatohen edhe né
komunat me shumicé serbe™. Mé tutje, me até Marréveshje jo té pérkryer
organizohen zgjedhje né bazé té ligjit toné zgjedhor, Dogana e Kosovés
funksionon né kufi me Serbiné dhe regjistri civil i Kosovés éshté rikrijuar
plotésisht. Tashmé, Kosova merr pjesé edhe né organizma ekonomik rajonalé
pavarésisht dhe, edhe pse ende me fusnoté, ka lidhur marrédhénie kontraktuale
me Bashkimin Evropian me hyrjen né fuqgi té Marréveshjes pér Stabilizim Asociim
dhe sé fundi, arriti gqé ta fitojé té drejtén gé té shtrijé sovranitetin e vet energjetik
neé téré territorin e saj.

Fatkegeésisht kané mbetur edhe shumé pengesa, po béhen edhe mé tutje shumé
obstruksione nga ana e shtetit serb, gé e béjné Republikén toné ende jo plotésisht
funksionale dhe jopjesémarrése né institucione té réndésishme ndérkombétare.
Pérkundér faktit se me Marréveshjen e vitit 2013 palét ishin dakorduar se nuk do
ta pengonin njéra-tjetrén né procesin e integrimeve evropiane, Serbia éshté edhe
sot pengesé pér anétarésimin e Kosovés né Keéshillin e Evropés, gé éshté
“paradhomé” drejt integrimeve evropiane. Si rrjedhojé, gytetarét tané nuk jané
nén juridiksionin e Gjykatés Evropiane pér té drejtat e njeriut, Kosova nuk éshté
palé e rreth 200 konventave dhe traktateve té Késhillit té Evropés gé e béjné jetén
e qytetaréve tané shumé té véshtirg, e as sot e késaj dite, qytetarét tané nuk e
kané fituar té drejtén e lévizjes sé& liré né zonén e Shengenit. Pérkundér
Marréveshjes aq té dhimbshme té vitit 2013, e gé prek né ¢éshtjet e brendshme
té shtetit toné, Serbia pareshtur éshté angazhuar gé Kosova té mos mund té
anétarésohet as né Interpol gé do té ishte né interes edhe té Kosovés, por edhe té
vet Interpolit si organizaté, dhe as né UNESCO, ku angazhimi agresiv i Serbisé
ndikoi gé Kosova té déshtojé té anétarésohet.

Izolimi i Kosovés, pamundésia e anétarésimit né organizata ndérkombétare,
paperspektiva, mungesa e bashképunimit me botén, mbyllja e potencialit té
Kosovés pér zhvillim dhe pérfundimisht mosrealizimi i aspiratés sé shprehur né
Kushtetuté pér integrime euroatlantike, ka ndikuar gé Kosova, pérkundér
pakénagésive me Marréveshjen e vitit 2013, té mos rezistojé dhe ta ratifikojé até



né Kuvend. Dykuptimésia e géllimshme e veté parimeve té Marréveshjes sé vitit
2013, jo vetém né pérmbaijtje, por edhe né formé, sado frustruese, e mundésoi gé
me manovra kreative, té dy palét ta pranojné marréveshjen si té detyrueshme.
Derisa Kosova e kishte ratifikuar sipas Kushtetutés me 2/3 e votave té té gjithé
deputetéve si Ligj pér Ratifikimin e Marréveshjes sé paré ndérkombétare té
Parimeve @gé rregullojné normalizimin e marrédhénieve mes Republikés sé
Kosovés dhe Republikés sé Serbisé, Serbia e kishte votuar me shumicé votash si
Raport té Qeverisé pér arritjen e Marréveshjes sé Paré té Parimeve gé rregullojné
normalizimin e marrédhénieve. Akrobacionet e kétilla té miratimit té
marréveshjes nga ana e Serbisé, e béné até megjithaté juridikisht té detyrueshme
edhe pér Serbiné pérmes “karotés” sé BE-sé — caktimit té datés pér celjen e
negociatave pér anétarésim né BE, “karoté” qé fugishém dhe pa ekuivoke e
pérdorte dhe vazhdon ta pérdoré Gjermania.* Pér té gené korrekt, dykuptimésia e
Marréveshjes, sidomos pér sa i pérket formés, mé shumé se sa pérmbajtjes, i
konvenonte edhe veté BE-sé&, gqé né pérbérjen e vet edhe mé tutje i kishte dhe
vazhdon t'i keté pesé shtete gé nuk e njohin Kosovén si shtet.

Edhe pse “karota” pér Kosovén nuk ishte ag e dukshme dhe me té drejté opozita
dhe publiku e kritikonin geveriné pér vazhdimin e negociatave, pas njé periudhe
heshtjeje pér shkak té zgjedhjeve dhe pérplasjeve politike tashmé té zakonshme
tek ne pér formimin e geverisé, e né té njéjtén kohé edhe té zgjedhjeve né Serbi,
né gusht té vitit 2015, dy vjet pas arritjes sé Marréveshjes sé Paré, Kosova dhe
Serbia arritén njé marréveshje té vecanté pér Asociacionin e komunave me
shumicé serbe, me té cilén né detaje ishte pércaktuar modeli dhe kompetencat e
tij. Njésoj si edhe Marréveshja e paré, edhe kjo e dyta pérshkohej me dykuptimési.
Atmosfera e polarizuar politike gé ishte edhe rrjedhojé e pérplasjeve té egra
politike né geveriné gé ishte formuar pas njé krize té thellé politike bazuar né
“pagartésité” se si dhe kush do té mund ta formonte gevering, e kishin zéné
vendin plotésisht té papérgatitur dhe pa asnjé platformé pér dialogun e
réndésishém pér fatin dhe ardhmériné e vendit. Nuk ekzistonte asnjé ekip i
pérgatitur, nuk kishte studim rreth propozimeve serbe. Madje, nuk ishte punuar
asgjé e vecanté pér tu pérballur me planin rezervé serb katér pikésh, pjesé e
propozuar e té cilit ishte regjioni autonom i katér komunave veriore me shumicé
serbe dhe decentralizimi me kompetenca té zgjeruara té komunave me shumicé
serbe né viset né jug té Kosoveés, pérfshiré eksterritorialitetin pér monumentet
dhe kishat ortodokse serbeX Madje, nuk ishin shfrytézuar as mundésité
ekzistuese kushtetuese dhe ligjore té Kosovés té cilat ishin hartuar konform
kérkesave té Pakos sé& Ahtisarit, e té cilat mund t’'i akomodonin interesat e
komunitetit joshumicé serb gé ishin shumicé né komunat né veri dhe né disa
komuna né jug té lbrit pér Asociacionin. Ishte vetém njé cilési, karakteristiké e
késaj Marréveshje té réndésishme, té miratuar né formé dokumenti nga
kryeministrat e atéhershém té Kosovés dhe té Serbisé né takimin e kryesuar nga
Pérfagésuesja e Larté e Bashkimit Evropian pér Céshtje té Jashtme dhe Politika té



Sigurisé, e qé e bénte t& mundur edhe pérmbushjen e obligimeve té dala nga
dialogu, por edhe interesave té brendshme kushtetuese, e gé me mjeshtri ishte
pérfshiré né kété dokument pér Asociacionin e Komunave me shumicé serbe. Ky
obligimi pér kontroll kushtetues kérkonte qé dekreti geveritar pér formimin e
Asociacionit t& Komunave me shumicé serbe, si dhe Statuti i tij té shqyrtohej nga
ana e Gjykatés Kushtetuese té Kosovés, si dhe secili amendamentim i mundshém i
tij, e qé né ményré eksplicite pranohej nga pala serbe*'..

Shqgetésimi i pérgjithshém pér mundésiné gé Marréveshja e arritur pér
Dokumentin e “Asociacionit/Bashkésisé sé& komunave me shumicé serbe né
Kosové - Parimet e pérgjithshme/Elementet kryesore” té ishte kundérkushtetues,
e nxitén Presidenten e Kosovés qé té kérkonte interpretim nga Gjykata
Kushtetuese. Aktgjykimi i Gjykatés KushtetueseX" pércaktoi se Asociacioni i
Komunave me shumicé serbe do té formohet sic e kishte paraparé Marréveshja e
Paré, e ratifikuar nga Kuvendi i Republikés sé Kosovés dhe e shpallur nga
Presidentja e Republikés sé& Kosovés, por edhe se parimet e pérfshira né
dokumentin e dyté té vitit 2015 nuk ishin né térési né pérputhshméri me
Kushtetutén. Me até Aktgjykim, Gjykata kishte konstatuar se akti juridik i
ardhshém i Qeverisé sé Republikés sé Kosovés, me té cilin do té themelohej
Asociacioni i Komunave me shumicé serbe dhe Statuti gé i implementon Parimet e
Asociacionit, duhet té jené né harmoni me dispozitat kushtetuese té identifikuara
me Aktgjykim. Fatkegésisht, pér shkak té krizave té njépasnjéshme politike né
vend, pérplasjeve partiake dhe rrézimin e njépasnjéshém té geverive, duke mos e
pérfunduar mandatin asnjéra prej tyre gé nga ajo kohé, si dhe pér shkak té
institucioneve jostabile shtetérore, asnjéheré nuk u punua gé obligimet e marra
ndérkombétare t& mos pérmbushen dhe Aktgjykimi i Gjykatés kushtetuese t& mos
zbatohet. Kjo gjé nxiti rritjen e apetiteve té rrezikshme té Serbisé ndaj territorit té
Kosovés dhe Kosova filloi t& mos merrej seriozisht as nga partnerét e saj
strategjiké. Pér mé shumé, plani i munguar i Kosovés pér ballafagim me Serbinég, i
mundésoi Serbisé gé té pérfitojé interesimin e disa zyrtaréve té BE-sé pér kémbim
té territoreve me Kosovén dhe té ripértérijé aktivitetin e shteteve té aleancés sé
té painkuadruarve, duke béré fushaté ekstreme agresive pér deligjimitetin e
shtetésisé sé Kosovés dhe nxitjen e shteteve pér térhegjen e njohjeve té Kosoveés.

Eshté momenti i fundit gé té ndértohet strategjia pér t'i priré dialogut me géllim
té pérmbylljes sé tij me Serbiné me njé Marréveshje pagésore gé do té ruajé
sovranitetin shtetéror dhe territorial té Kosovés, té ndérmjetésuar nga SHBA-ja,
shtetet e KUINT-it dhe BE-ja. Pér té realizuar kété qgéllim, Kosova duhet té
déshmojé se do té pérmbushé obligimet ndérkombétare té cilat i ka marré
pérsipér deri mé tani, t'i zbatojé vendimet e Gjykatés Kushtetuese, gé té gjitha,
pér t'u trajtuar si shtet ku sundon ligji dhe té prezantojé dhe té respektojé gjithé
legjislacionin né fugi pér mbrojtjen e monumenteve té pronés sé Kishés ortodokse



serbe, né ményré qé té mos lejohet gé Kosova té hyjé né ujérat e turbullta té
negociimit té mundshém té eksterritorialitetit té tyre.

Tejkalimi i “status quo-s”

Ne vlerésojmé jo vetém té panevojshme por edhe té démshme vazhdimin e
giendjes ekzistuese té procesit té bllokuar té dialogut me Serbiné. Eshté e
domosdoshme gé Republika e Kosovés, krahas pérgatitjes pér fazén e fundit té
kétij dialogu, té ushtrojé té gjitha kompetencat pér té déshmuar funksionalitetin e
saj si shtet serioz né raport me subjektet e sé drejtés ndérkombétare.

Aktualisht, né pérballjen me ofensivén diplomatike té Serbisé, pér ta prezantuar
Kosovén si shtet té paafté e jo té suksesshém dhe duke lobuar pér ¢’njohje té saj,
vetém “status quoja”’-ja e tanishme nuk iu konvenon interesave strategjike té
Republikés sé Kosovés, ndérsa diskursi politik i kohéve té fundit i pérgjegjésve té
institucioneve tona kushtetuese lidhur me procesin e dialogut éshté me pasoja
politike dhe diplomatike pér Republikén e Kosovés dhe né ményré té
drejtpérdrejté iu pérshtatet interesave té Serbisé.

Gjithashtu konsiderojmé se, pavarésisht nga fakti se procesi i dialogut té Brukselit
éshté kushtézuar nga faktoré té ndryshém, themelimi i Asociacionit pérbén
obligim ligjor ndérkombétar.

Pérderisa éshté né fuqi, Marréveshja e paré ndérkombétare e parimeve qé
rregullojné normalizimin e marrédhénieve né mes té Republikés sé Kosovés dhe
Republikés sé Serbisé (daté 19 prill 2013), e cila éshté ratifikuar né formén e ligjit
nga Kuvendi i Republikés sé Kosovés, themelimi i kétij Asociacioni éshté detyrim
ligior dhe me pasoja juridike.

Mos kontrollimi i themelimit té Asociacionit ekskluzivisht nga Qeveria e
Republikés sé Kosovés mund té prodhojé situatén kur ky asociacion do té
negociohet né marréveshjen pérfundimtare dhe si i tillé té dalé jashté asaj qé
lejon rendi juridik dhe kushtetues i Kosovés. Kjo mund té ndodhé pér shkak té
presionit serb, me pretekstin e déshtimit pér themelim té kétij asociacioni nga
Republika e Kosovés.

Sé kéndejmi, ne konsiderojmé se institucionet e Kosovés duhet ta themelojné
Asociacionin né pajtim té ploté me Aktgjykimin e Gjykatés Kushtetuese
(Aktgjykimin né rastin nr. K0130/15) dhe me kuadrin ligjor né fuqi, duke ruajtur
karakterin unitar té Republikés sé Kosovés dhe funksionalitetin e shtetit dhe
pérfundimisht t'ia pamundésojné palés tjetér sabotimin dhe kushtézimin e
métejshém té dialogut.

Né té njéjtén kohé, Kosova duhet té ngulé kémbé gé Serbia té zbatojé té gjitha
Marréveshjet e pazbatuara nga Procesi i dialogut teknik té viteve 2011/2012.



Moszbatimi i tyre jo vetém qé e véshtirésoi jetén e qytetaréve té Kosovés, por
edhe té shqgiptaréve gé jetojné né luginén e Preshevés.

“Vijat e kuge” né procesin e dialogut

Ne vlerésojmé se té ashtuquajturat “vija té kuge” jané té domosdoshme dhe té
padiskutueshme, né kuadér té procesit té dialogut me Serbiné.

Republika e Kosovés duhet ta zhvillojé fazén vijuese pérfundimtare té dialogut me
Republikén e Serbisé brenda kuadrit kushtetues dhe ligjor né fugi. Kjo nénkupton
se sovraniteti dhe integriteti territorial i Republikés sé Kosovés éshté i
pacenueshém, i patjetérsueshém dhe i pandashém, si¢c pércaktohet me
Kushtetutén e Republikés sé Kosovés.

Po ashtu, rregullimi i brendshém i vendit éshté kompetencé sovrane e
institucioneve shtetérore, e rregulluar me Kushtetutén e Republikés sé Kosovés,
ndérsa Plani i Ahtisarit pér zbatimin e té cilit Kosova éshté zotuar né Deklaratén e
Pavarésisé, i integruar né Kushtetuté, éshté platforma e vetme pér rregullimin e té
drejtave dhe garancive pér komunitetet dhe ofron gamé té gjeré té drejtash té
vecanta pér komunitetin serb, si pjesémarrés né qeverisje, duke tejkaluar
standardet ndérkombétare pér té drejtat e minoriteteve dhe pér negociimin e té
cilés Serbia intensivisht ka negociuar.

Republika e Kosovés, gjithashtu, nuk mund té lejojé as té pranojé té negociohet
cfarédo ndryshimi té kufijve midis Kosovés dhe Serbisé, né formé té “korrigjimit”,
“shkémbimit” dhe “ndarjes” sé Kosovés, sepse kjo do té kishte pasoja té€ médha
dhe té pariparueshme pér shtetésiné dhe subjektivitetin ndérkombétaré té
Kosovés, vecanérisht kur dihet se Dokumenti i Presidentit Marti Ahtisari dhe
dokumentet e tjera, si: Kushtetuta e KSA e Kosovés e vitit 1974, Deklarata e
Pavarésisé e 17 shkurtit 2008 dhe Kushtetuta e Republikés e vitit 2008 i referohen
térésisé aktuale territoriale né té cilén jané té definuar kufijté e Kosovés, pa i
theksuar kétu pasojat eventuale né nivel rajonal dhe mé gjeré.

Gjithashtu, ne konsiderojmé se Republika e Kosovés duhet té keté disa “vija té
kuge” né raport me kété proces dhe até:

1. Té ruhet integriteti territorial i Republikés sé Kosovés, né bazé té kufijve té
njohur ndérkombétarisht, sipas Deklaratés sé Pavarésisé 2008;
2. Té ruhet rendi kushtetues, duke mos lejuar kompromise, té cilat shkojné

pértej asaj gé éshté dhéné nga Plani Ahtisari, i inkorporuar tashmé né
rendin kushtetues;

3. Té mos lejohet krijimi i mekanizmave shtesé kushtetues, derisa ekzistojné
mekanizma né nivel gendror dhe lokal té pjesémarrjes né pérpjesétim té
pushtetit pér serbét dhe pér komunitetet e tjera jo-shumicé, gé shpesh e
béjné vendim-marrjen né Kosové tejet té véshtiré.



4, Té mos lejohet gé asociacioni i komunave me shumicé serbe té krijohet
jashté kornizés kushtetuese dhe ligjore gé éshté né fugi né Republikén e
Kosovés;

5. Té gjitha zgjidhjet e tjera né dialog té béhen duke u ruajtur Pavarésia e
Kosovés e vitit 2008, si dhe rendi kushtetues dhe ligjor, si dhe té mos
lejohet pandéshkueshméria pér gjenocid, krime té luftés dhe krime kundér
njerézimit.

Elementet e njé marréveshjeje pérfundimtare

Té gjitha céshtjet e hapura me Serbiné duhet té jené pérmbajtja e njé
marréveshje eventuale pérfundimtare me Serbiné.

Konsiderojmé se disa nga céshtjet kryesore, té cilat do té duhej té zgjidheshin
pérmes marréveshjes pérfundimtare jané: zbardhja e fatit té€ personave té
pagjetur, adresimi i pérgjegjésisé penale pér krime té |uftés, démshpérblimet e
luftés, kompensimi i viktimave té luftés, kthimi i té mirave materiale, kursimeve
dhe pensioneve pér qytetarét e Kosovés, kthimi i pronés sé Kosovés dhe
gytetaréve té saj et;.

Po ashtu, né marréveshjen pérfundimtare duhet té pérfshihen obligimet e
zbatimit té ploté té marréveshjeve té arritura né fazén teknike té dialogut té
negociuar té zhvilluar me ndérmjetésim té BE-sé.

Fazén vijuese pérfundimtare té dialogut, Republika e Kosovés duhet ta shfrytézoj
si mundési té papérséritshme pér avancimin e pozités kushtetuese dhe té té
drejtave legjitime té shqiptaréve té Preshevés, Bujanocit dhe té Medvegjés,
paralelisht me ato té serbéve té Kosovés, mbi bazén e parimit té reciprocitetit.

Mbi kété bazé, ne konsiderojmé se marréveshja pérfundimtare duhet té
nénshkruhet né kapacitete té barabarta, ku Serbia e njeh Kosovén si shtet kurse
marréveshja finale té nénshkruhet si traktat, né pérputhje me Konventén e Vjenés
pér té Drejtén e Traktateve té vitit 1969. Né té kundértén, marréveshja
pérfundimtare né mes té Kosovés dhe Serbisé nuk ka ndonjé vleré juridike.

Ndérkaq, disa nga elementet gé duhet t'i pérmbajé marréveshja pérfundimtare né
mes Kosovés dhe Serbisé mund té jené:

1. Lidhja e marréveshjes duke pasur parasysh kapacitetet e plota shtetérore
té té dyja paléve;

2. Statusi i marréveshjes té jeté i atille, né kapacitetin e traktatit
ndérkombeétar, sipas Konventés sé Vjenés pér té Drejtén e Traktateve;

3. Né marréveshjen pérfundimtare té kérkohet revokimi i Rezolutés 1244 té
KS té OKB-sé dhe té pércaktohet anétarésimi i Kosovés né ményré direkte
né OKB;



4. Né marréveshje té kérkohet gé ¢éshtja e personave té zhdukur té trajtohet
né pérputhje té ploté me standardet ndérkombétare;

5. Té kérkohet nga Serbia gé té hapé té gjitha dosjet me informacione pér
personat e zhdukur dhe té zbulojé vendndodhjen e té gjithé personave gé
e kané humbur jetén gjaté luftés dhe trupat e té ciléve jané zhvendosur
pér té humbur gjurmét e krimeve dhe pér realizimin e kétij obligimi, BE si
ndérmjetésues té sigurojé njé emisar special;

6. Té hapet procesi i rikthimit né shtépi té tyre té personave té zhvendosur,
sidomos né pjesén veriore té Kosovés, kur shqgiptarét nuk ndjehen té sigurt
té kthehen pa njé marréveshje pérfundimtare, por edhe té té
zhvendosurve qofté nga Serbia né Kosové, ashtu edhe nga Kosova né

Serbi;

7. Té krijohet njé grup punues nga pérfagésues té té dy shteteve pér
reparacione té démeve shtetérore té shkaktuara nga regjimi |
Millosheviqit;

8. Né marréveshjen pérfundimtare té saktésohet obligimi i Serbisé gé té mos e
pengojé anétarésimin e Kosovés né organizata ndérkombétare dhe né BE;

9. Né marréveshjen pérfundimtare té pércaktohet statusi i té gjitha

marréveshjeve gé jané lidhur deri mé tani né procesin e dialogut Kosové-
Serbi dhe ato té inkorporohen né marréveshjen pérfundimtare;

10. Né marréveshjen pérfundimtare duhet té pércaktohet obligimi pér tu béré
demarkacioni i kufirit midis Kosovés dhe Serbisé, sic éshté rregulluar me
Pakon e Ahtisaarit dhe me Kushtetutén e Republikés sé Kosovés;

11. Té krijohet njé mekanizém zbatues i marréveshjes pérfundimtare, né
ményré gé té keté garanci gé marréveshja do té zbatohet;
12. Né marréveshje duhet té keté zotim té garté se té dyja shtetet do ta

ratifikojné marréveshjen né parlamentet e tyre.
Uniteti politik dhe institucional pér dialogun

Ne konsiderojmé se né procesin e dialogut éshté i domosdoshém konsensusi
politik dhe institucional, né ményré gé procesi i dialogut té pérmbyllet me sukses.
Kjo nénkupton zhvillimin paraprak té dialogut politik ndérinstitucional té té gjitha
subjekteve politike té pérfagésuara né Kuvendin e Republikés sé Kosovés.

Eshté e domosdoshme, ndér té tjera, qé pozita dhe opozita té gjejné gjuhén e
pérbashkét té komunikimit dhe bashkéveprimit dhe t& participojné
proporcionalisht me fuginé e tyre politike, né arritjen e rezultateve, por edhe né
marrjen pérsipér té pérgjegjésive.

Né kété kontekst, Republika e Kosovés duhet té krijojé mekanizmat e konsultimit
dhe té pérfagésimit né dialog dhe ku do té pérfshiheshin institucionet
kushtetuese si presidenti dhe kryeministri, si dhe pérfagésuesit e subjekteve
politike té pozités dhe opozités. Pjesé e kétij ekipi do té duhej té ishin edhe



pérfagésues nga shoqgéria civile dhe té institucioneve shkencore dhe profesionale,
si dhe njé numér ekspertésh té fushave té ndryshme.

Ne konsiderojmé se uniteti politik, kombétar e institucional, pér njé marréveshje
té tillé pérfundimtare me Serbiné duhet té konfirmohet né referendum si dhe
njézéri té ratifikohet né Kuvendin e Republikés sé Kosoveés.

Rekomandime

1.

Té inkurajohen liderét institucionalé qé té shfrytézojné momentumin
politik dhe mbéshtetjen e aleatéve strategjiké dhe té angazhohen né
pérpjekjet pér arritjen e paqges, stabilitetit dhe prosperitetit pérmes
arritjes sé marréveshjes pérfundimtare mes Republikés sé Kosovés dhe
Republikés sé Serbisg;

Qé institucionet né procesin e dialogut t'u japin pérparési interesave
shtetérore si dhe té kujdesen gé procesi té zhvillohet brenda kornizave
kushtetuese dhe platformés shtetérore té dialogut;

Qé té béhet evidentimi nga institucionet kompetente té nivelit té zbatimit
té marréveshjeve té arritura deri mé tani dhe té kérkohet nga palét
ndérmjetésuese né dialog krijimi i mekanizmave zbatues té kétyre
marréveshjeve dhe té marréveshjes eventuale pérfundimtare;

Qé themelimi i Asociacionit/Bashkésisé sé komunave me shumicé serbe né
Kosové té béhet né pérputhje té ploté me Aktgjykimin né rastin nr.
KO0130/15 té Gjykatés Kushtetuese té Kosoveés.

Qé cfarédo marréveshje pérfundimtare mes Republikés sé Kosovés dhe té
Republikés sé Serbisé duhet té arrihet brenda kuadrit kushtetues dhe ligjor
né fugi, né ményré gé sovraniteti dhe integriteti territorial i Republikés sé
Kosovés té mbetet i pacenueshém, i patjetérsueshém dhe i pandashém,
si¢c pércaktohet me Kushtetutén e Republikés sé Kosovés.

Qé Republika e Kosovés duhet ta shfrytézojé fazén vijuese dhe
pérfundimtare té dialogut si mundési pér avancimin e pozités kushtetuese
dhe té té drejtave legjitime té shqgiptaréve té Preshevés, Bujanocit dhe té
Medvegjés, paralelisht me ato té serbéve té Kosovés, mbi parimin e
reciprocitetit.

Qé njé marréveshje eventuale pérfundimtare me Serbiné duhet té
konfirmohet né referendum si dhe té ratifikohet né Kuvendin e Republikés
sé Kosovés.

Qé Republika e Kosovés duhet ta zhvillojé fazén vijuese pérfundimtare té
dialogut né koordinim dhe bashkérendim té ngushté me aleatét
peréndimoré, SHBA-né dhe BE-né, né ményré gé pérfagésimi dhe mbrojtja
e interesave kombétare né kété proces té jeté vijimési e kontributit té
partneréve strategjiké, sikurse né fazén e luftés pér liri, shtetékrijimin dhe
konsolidimin e tij, po ashtu edhe pér pagen, siguriné dhe stabilitetin rajonal.



Martin Russell, “Serbia—Kosovo Relations Confrontation or Normalisation?” European
Parliament Briefing, February 2019,
http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/BRIE/2019/635512/EPRS_BRI(2019)635512
EN.pdf (accessed October 8, 2019).
i EC (2018) Strategy for the Western Balkans, 6 Feb 2018,
https://ec.europa.eu/commission/news/strategy-westernbalkans-2018-feb-06_en
Ted R. Bromund and Daniel Kochis, “Six Key Priorities for U.S. Europe Policy in a Crucial Year,”
Heritage Foundation Issue Stefan Lehne, "Kosovo and Serbia: Toward a Normal Relationship"
Carnegie Policy Outlook (2013)No. 5025, January 17, 2020,
https://www.heritage.org/europe/report/six-key-priorities-us-europe-policy-crucial-year.
v Gjykata Kushtetuese e Republikés sé Kosovés, ‘Aktgjykim né rastin KO 130/15’, (23 dhjetor
2015)
Megjithaté, President i Serbisé, té gjitha marréveshjeve té nénshkruara me pérfagésuesit e
Kosovés para institucioneve ndérkombatére dhe evropiane, madje edhe para publikut serb |
emérton si marréveshje. Shih p.sh. deklaratén e Presidentit Vucic pér transmetuesin publik té
Republikés sé Serbisé:
https://www.rts.rs/page/stories/sr/story/9/Politika/2017461/Vuci¢%3A+Potpisani+sporazumi
+u+Briselu%2C+formirana+Zajednica+srpskih+opstina.html
Deklaraté e pérbashkét e geverive té Francés, Gjermanisé, Italisé, Mbretérisé sé Bashkuar dhe
té Shteteve té Bashkuara té Amerikés, 13 gusht 2019, https://xk.usembassy.gov/joint-
statement-by-the-governmentsof-france-germany-italy-the-united-kingdom-and-the-united-
states/
Vi Lehne, S. (2013). Serbia-Kosovo Deal Should Boost the EU’s Western Balkans Policy’, Carnegie
Europe, 13 April 2013.
Vil UJ.S. Relations With Kosovo BILATERAL RELATIONS FACT SHEET BUREAU OF EUROPEAN AND
EURASIAN AFFAIRS OCTOBER 31, 20; 19
European Commission, Staff Working document, Montenegro 2019 report, Accompanying the
document Communication from the Commission to the European Parliament, the Council, the
European Economic and Social Committee and the Committee of the Regions 2019,
Communication on EU Enlargement Policy, 29 May 2019.
Lehne, S. (2012). Kosovo and Serbia: Toward a normal relationship. Carnegie Endowment for
International Peace

vi

X Asociacioni/Bashkésia i komunave me shumicé serbe né Kosové - Parimet e
pérgjithshme/Elementet  kryesore, Pikat 2 dhe 22 né http://www.kryeministri-
ks.net/repository/docs/Asociacioni_perkthimi_shqip_-_final.pdf.

Xl Gjykata Kushtetuese e Republikés sé Kosovés, ‘Aktgjykim né rastin KO 130/15’, (23 dhjetor
2015).







SHTOJCE
MARREVESHJET

(DOKUMENTE)






®

KONKLUZAT E DAKORDUARA 2 KORRIK

Librat amzé

. Palét, bashkérisht, do & b&jn¢ krejt cka &shié ¢ mundshme, pér 1€ krijuar njé regjistér civil
plotésisht t& besueshém né KosovE;

. Do & formohet njé “komitet i pérbashkét” trepalish t& pérbéré nga eksperté t& regjistrit civil
nga t& dy palét dhe EULEX-1, ky { fundit vepron si kryesues, pér @ identifikuar zbrazi@sirat
né librat amz& origjinal t& para vitit 1999 (& cilat mungojné;

. EULEX< do t'1 vértetojé kopjet e hibrave amz¢ nga Kosova, komuné pas komune, né
konsultim me ekspertét nga t& dyja palét sipas nevojés; EULEX-1 do t'i procesojé kopjet ¢
vértetuara me qEllim g€ né Kosove do t& vendoset nj€ regjistér plotésisht 1 besueshém.

. Sipas kérkesés, EULEX-1 do € jeté i gatshém 1€ ofrojé informata 1€ caktuara,
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KONKLUZAT E DAKORDUARA 2 KORRIK 2011

Liria ¢ 18vizjes

1. Qytetarét (me vendbanim t& pérhershém) € & dyjave paléve duhet té kené mundési té
udhétojné lirsh&m brenda ose pérmes territorit 1€ njéra-tjetrés.

2. Secila palé do t€ zbatojé, sa mé shpejt q& Eshté ¢ zbatueshme n€ aspekt operativ, njé sistem
@ kalimit 12 kufinvkufint admimstrativ t€ qytetaréve 1€ palés tjetér me letémjoftime;

3. Secila palé mund té zbatojé njé sistem ku letémjoftimet do 1& shogérohen nga dokumente' me
shkrim “hyrje-dalje™ per personat nga pala yetér t& cilét déshirojné t€ kalojné tranzit né njé
shtet 12 treté,

4. Si zgidhje kalimtare, secila palé do t'ua mundésojé qytetaréve 1& palés tjetér blerjen ¢
polisave (& sigurimit kufitar/kufitar administrativ. Nén pérkujdesjen e BE, palét do &
vazhdojné 1€ punomé pér mé marréveshje komerciale pér sigurimin reciprok (&
automjeteve ashtu g€ t€ gjitha automjetet né 1€ dy anét ¢ kufirvkufirit administrativ & jeng&
té siguruara sa mé shpejt g€ &shté e mundur.

5. Secila palé do t€ mamé ¢ gjitha masat gé t'ua mundésojé qytetaréve t& palé tetér &
udhétojn# lirshém brenda dhe pérmes territorit (€ njéra-tjetrés me patentshoferin ¢ léshuar
nga autoritetet ¢ veta.

6. Si masg kalimtare, autoritetet né Kosové do t& vazhdojné viefshméring e targave KS té
automjeteve pér nj€ periudhé fillestare prej pesé vitesh né pérfundim (€ sé cilés ¢Eshtja do
1€ nshikohet nga t€ dyja palét (me lehtésimin ¢ BE nése kérkohet);

7. Te gjithé pronarét ¢ sutomjeteve me vendbanim n¢ Kosové do € pérdorin targat RKS ose
KS (sipas pikés 6 mé lart€). Alo do 1€ léshohen nga autoritetet pérkat€se né Kosove dhe do
t¢ shpémdshen me ndibmén e EULEX-it kudo q& kérkohet. Secila palé do té b&jé
pérpickje maksimale pér implementuar si mé larté;

8. Si mas¢ ¢ pérkohshme, sutoritetet né Beograd do t'wa mundisojné automjeteve nga
Kosova & bartin targat KS 1€ qarkullojn lirshém né€ dhe pérmes temritont & saj;

9. Si masé kalimtare, pér cilindo pronar automjetesh gé déshiron, do t€ vihen né dispozicion
targa 1€ pérkohshme, né pik&kalimet kufitare/kufitare administrative.

10. Pérkitazi me natdhesimin dhe duke marré parasysh obligimet e Prishtings né k&té fushg,
pikat ¢ marréveshjeve mé lart€ nuk do t€ krijojn€ obligime pér palén e Beogradit pér té
pranuar kérkesat pér nipranim pér personat me dokumente t& Kosovés n# kuadér &
marréveshjes ekzistuese pér ripranim ndérmjet Serbisé dhe BE.

11. Njé grup implemetues, 1 kryesuar nga BE, do 1& formohet pér (€ siguruar g€ marréveshjet e
lartécekura, s& bashku me pika tjera pércjellése, t& zbatohen sa mé shpejt qé &shié e
mundur nga aspekti operativ, pika 7 do (& zbatohet nga 1 néntori 2011.

' T¢ gjitha dokumentet hyrje~dalje do 1@ perbajné gjuhg neutrale
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KONKLUZAT E DAKORDUARA 2 KORRIK 2011

Pranimi i Diplomave Universitare

1. Né€ pérputhje me praktikat mé t& mira cvropiane, studentét duhet t& kené gasje né programet
arsimore dhe n€ mundés: punésimm né Eré rajonin pér & shfryi®zuar s1 Eshté mé s& min
shkathtésité dhe talentet e tyre.

2. Té&dy palét jang pajtuar n€ parim g€ (& zgjidhin g&shtjen ¢ pranimit & diplomave universitare
pérmes nj& trupi ndérkombeétar 1& dakorduar reciprokisht ose pérmes n)& mstitucion: akademik &
palés s& treté.

3. Detajet do 1@ finalizohen né takimin ¢ radhés s& Dialogut,
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KONKLUZIONET E DAKORDUARA - 21 NENTOR 2011

Pranimi i diplomave universitare

. N bazé & konkluzioneve operacionale € 2 korrikut 2011 pér pranimin e diplomave universitare,

palét bien dakord g€ € kérkojné nga Asociaciont i Universiteteve Evropiane qé t€ béjné
certifikimin ¢ diplomave universitare t& léshuara nga secili universitetet qé € pérdoren nga tjetri
né lidhje me edukimin ¢ métejshém dhe/ose punésimet publike;

. Gjaté verifikimit t& diplomave universitare 1& léshuara nga institucionet ¢ autorizuara né pérputhje

me praktikat mé t¢é mira Evropiane, certifikim: do t& béhet nga nj& Komitet 1 ekspertéve akademi
evropian€, themeluar nga Asociactoni 1 Universiteteve Evropiane,

Shtojcave & Diploma dhe transkripti i 1€ dhénave qé u prezantuan gjaté Dialogut, dhe
konkluzionet do t'i bashkéngjiten diplomés universitare. Ajo do t& jeté pér autoritetet ¢ secilés
palé pér t€ vendosur se cili nga dokumentet jané t€ viefshme pér kété proces, me kusht & efckti
&shté pranimi 1 kualifikimit 1 prezantuar nga diploma:

BE-ju do t& béjé ¢do pér t€ siguruar zbatimin ¢ konkluzioneve & mésipérme nga 1 Janari 2012,
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KONKLUZIONET E DAKORDUARA 2 SHTATOR 2011
Vula doganore

Palét do 1€ béné ¢do pérpjekje t& mundshme pér 1€ sigurnar garkullimin e liré & malirave né
pérputhje me marréveshjen e CEFTA-s;

Vulat doganore me mbishkrimin ‘Dogana ¢ Kosovés’, si¢ u éshté konfirmuar t# gjitha paléve
t& CEFTA-s, do t& pranohet;

Té gytha dokumentet dhe komunikimet pércjellése gjithashtu do ta pasqyrojné kété
formulim,




e |

10.
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Konkluzionet pérfundimtare operative, grupi implementues pér liriné e lévizjes

Konkluzionet operative & dialogut pér liring e lévizges t8 datés 2 korrik 2011 jané zbatuar
o lEritsi mé 29 néntor 2011

Qv tetardt ¢ Kosovis g& udhétoiné né ose népér Serbi do 1# pajisen me dokument

hyrje/ dalje;

Qvtetarst e Serbisé q& udhétojné né ose népér Kosové do té pajisen me dokument
hyrje/dalje;

Dokumenti perfundimtar hyrje/dalje | seciliés palé éshie | bashkéngjitur me kéto
konkluzione;

Pas kifrkesés pér konfirmim té identitetit, LNJ tregohet bashké me kété dokument
hyrje/dalje;

Dokumenti hyrje/ dalje quhet dokument hyrje/dalje. Gjuha né dokument hyrje/ dalje do
1& jeté vetém gjuhé procedurale: “dokumenti hyrje/ dalje nuk beén t& humbet dhe né rast
t& humbjes, personi gjegjés duhet ti drejtohet stacionit mé t& afért té policisé pér tu
pajisur me vértetim gé ai/ ajo ka humbur dokumentin hyrje/ dalje eff”;

Dokumenti hyrje/ dalje nuk do @& pérmbaj fotografi;

Té miturit q¢ udhetojnd me certifikaté lindjeje do t& pajisen me dokument té veganté
hyrje/dalje dhe duhet té sjellin njé fotografi me vete pér té siguruar sistemin nga
trafikimi i fémijéve;

N& tillim do t& jené t& hapura dy vendkalime, nj¢ mes Serbisé dhe Hungarisé (Horgosh)
dhe nj¢ mes Serbisé dhe Kroacisé (Batrovei) per hyrje/ dalje nga Serbia. Gradualisht, mé
voné do té hapan t¢ gjitha vendkalimet e tjera.

Né fillim do té hapen portat 1, 3 dhe 5. Gradualisht, mé voné do t& hapén té gjitha
vendkalimet ¢ fera.

Duke marré parasysh konkluzionet pés MIK, palét jané pajtuar qé 1@ shikojné periudhen
tranzicionale pér zbatimin e pikés 7 pér tabelat e regjistrimit né konkluzionet operative
por liriné e lévizjes né dritén e situatés né terren;

12. Automijetet me tabela regjistrimi KS do t& mund té udhétojné né/ népér Serbi;

13.

14

15.

16.

18.

Sedila palé do t& vendosé skemé (& sigurimit né kufi/ né vijé administrative. Cmimi i
sigurimit do t& jeté né pajtim me gmimorén e sigurimit 1 aplikueshém né kufi/né vijé, i
cili aktualisht si koh& mé t& shkurté parasheh periudhén njgmuajshe né palén e
Beogradit. Pala e Beogradit do t& béjé ¢do pérpjekje pér té vendosur polica mé té lira
sigurimi pér periudha mé 1@ shkurta brenda javish;

Njekohésisht, palét, nén kujdesin e BE/ Késhillit t& Byrove, do & vazhdojné t& punojné
né gjetjen e aranzhimeve komerciale pér mbulimin e ndérsjellé té sigurimit té
automjeteve saqé té gjitha automjetet t8 jené (& mbuluara né dy anét e kutirit/ (8 vijés
administrative sa mé shpejté & jeté e mundur;

Tabelat e regjistrimit té automjeteve me RKS do té zévendésohen me tabela té regjistrimit
té pérkohshém té antomjeteve né palén e Serbisé. Sa mé shpejté té jetd e mundur
operacionalisht, do t& zbatohet njé taksé e zbritur pér tabela té regjistrimit t¢ pérkohshém
& automjeteve. Pala e Kosoves do te zbatoj t& njéjtén takss;

Pala ¢ Kosoviss rezervon & drejtén gé, pas konsultimeve me BE-né, gjithashtu té zbatojé
regjimin e tabelave t& regjistrimit & pérkohshém té automjeteve;

. Né fillim, do t& pérdoren tabela & regjistrimit t& pérkohshém 16 automjeteve ashtu sig

jand

Beogradi dhe Prishtina jané zotuar 1& punojné pér aplikimin e tabelave “neutrale” t&
regjistrimit t& pérkohshém t& automjeteve sa mé shpejté gé 18 jeté operacionalisht e
realizueshme,

Baratheu Brevess
Do Mervy
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KONKLUZIONET E DAKORDUARA -2 DHJETOR 2011

Konkluzionet ¢ dakorduara t&é IBM'-it

1. Né pérputhje me Traktatin ¢ Lisbon&s dhe legjistacionin relevant t& BE-s&’ dhe duke pasur
parasysh se 1€ dy palt jané pjesé e agiendEs s& BE-sZ pér Ballkanin Peréndimor, atyre do t'ju
kérkohet qF gradualisht 1@ harmomzoné legjislacionin ¢ tyre mé até & BE-sé dhe né veganti ta
zbatojn€ konceptin ¢ IBM-it;

2. NEinteres 1€ procesimit mé t& shpejté dhe méE efektiv, palét, nén drejtimin e pérgjithshém 1 BE-
s&, do ta zbatojn€ konceptin ¢ IBM-it;

3. Palét kané pér géllim g€ té mstalojné gradualisht objekie 1€ perbashkéta dhe 1€ sigurta né 1 gjitha
vendkalimet ¢ tyre t€ pérbashkéta 12 IBM-it. Ky bashk&punim do t'i ndjek praktikat mé 1€ mira
evropiane 1€ cilat jang duke u zhviliuar mé tutje n€ ményre progresive nga Komisioni Evropian.
Késa) pune do 11 jepet priontet 1 lant&; projektet do 1€ identifikohet bashké&risht dhe do 1€
zbatohen sa mé par€ q& praktikisht t€ jet€ e mundur,

4. Objekict ¢ pérbashkéta, 1€ integruara, 1€ vetme dhe 1€ sigurta do & vendosen pérbrenda njé “zone
1€ pérbashke & vendkalimeve t& [BM-i11,” 1& shénjuar bashk&nisht, ku zyrtarét ¢ secilés palé
krycin€ kontrollet pérkatése. Peérjashtimisht dhe kufizuar vetém né zonat ¢ pérbashkta 1&
vendkalimeve & IBM-it, palét nuk do 1€ shfagin simbolet ¢ jundiksioneve 1€ tyre pérkatése.

5. Aranzhimet do t& perfshijng njé prani 1€ balancuar, n& pérputhje me nevojat, nga 1€ dy palét &
shérbimeve pérkatése si¢ jané Doganat, Policia, et). dhe do 1€ pérfshijn céshtje sig jané lokacioni,
vendkalimet, natyra ¢ objcktcve pérojell&se, orarn 1 punés ctj. N€ pérputhje dhe gjat kohszgjaties
s& mandatit 1€ tij°, né vendkalimet Jarinj&/Rudnicé dhe Tabavije/Bémjak, kjo prezencé do té
perfshijé zyrtaré & EULEX-it. EULEX-i do t€ jeté i pranishém poashtu né vendkalimet Dheu i
Bardh&/Kongul, Merdare/Merdaré, Mutivodé/Mutivode dhe Depee/Mugibabé;

6. N& thelb 1& marréveshjes do 1€ jent pergjegiésité dhe detyrimet e garta ligjore n€ fuqi sipas
jundiksionit 1€ secilés palé.

7. Njé grup trepalésh implementucs, krycsuar nga BE, do 1€ formohet p&r zbatimin ¢ mamr&veshjeve
1& lartpérmendura, sa mé paré g€ praktikisht £shié e mundur. Pér k&t q&llim nj& Protokoll Teknik
do 12 hartohet dhe nénshkruhet, nése &shié ¢ nevojshme ndarazi me BE-ng, i cili do t"1 marré
parasysh piképamjet e ndryshme t& paléve lidhur me ¢éshtjen ¢ statusit. Implikimet ¢ kétyre
konkluzioneve do t& morren parasysh né zbatimin ¢ linsé s& lévizjes.

8. Kjo marréveshie nuk pérfshing asnjé ¢Eshtie t& pérgjithshme ose 1€ vegante g€ ka 1€ bEjE me
¢€shtjet ¢ t& hyrave apo ato fiskale;

'Vﬁ:p&cq&n}hnhﬁ;phmemw&shlﬁw
* Si¢ shté pErcaktuar vegandrisht me Kodin ¢ Shengenit pér Kufijt, Rregulloren ¢ Frontex-it, Rregulloren ¢
TuﬁhneKnﬁptldnLngn!hm\’!deKoheBB-dpan

* Sig &<hié pErcaktuar me Veprimin ¢ Pérbashkés t& Késhillit 2008/124 CEFSP, kreu 3, pjesaa.




23 shkurt 2012
Protokolli Teknik pér zbatimin ¢ Konkluzave t€ Dakorduara t€ Dialogut IBM-it' &2
dhjetorit 2011

A Dispozitat ¢ plrgjithshme:

1. N& pérputhjc me konkluzat ¢ dakorduars 1& IBM-it, me Traktatin ¢ Lisbonés dhe
legjislacionin relevant 1& BE-s&® dhe duke pasur parasysh se 1 dyja Paldt jané pjesé ¢
agjendés s& BE-s& pér Ballkanin Peréndimor, atyre do t'ju kérkohet ¢& gradualisht 1@
harmomizogné legpslacionm ¢ tyre mé aé 1& BE-s& dhe né vegants ta zbatojné Konceptin ¢
IBM-it, ashtu sig paraparé né Konkluzionet ¢ Késhillit 1 Bashkimit Evropian & 4-5
dhjetorit 2006;

2. Duke vepruar né mirébesim, Palét do t'i vendosin dhe do 1€ fillojné funksionalizimin ¢
pikékalimeve 1@ pérbashketa & IBM-nt (n€ tekstin ¢ méejshém “PK™) Jarm)& Rudnica;
Bérmjak Tabalije:  Dheu 1 Bardhd/'Kongul, Merdard Merdare;  Mutivodd Mutivoda and
Mugibab& Depee;

3. “PKA&" do 1& vendosen né zonén ¢ pérbashké & IBM-it (0@ tekstin ¢ m&cjshém “ZPK"™)
ku njé prani ¢ balansuar ¢ & gjitha awtoriteteve kompetente, né pérputhje me nevojal, sig
Jjand¢ Dogana, Policia, Fitosanitania dhe Veterina dhe shérbimet ¢ tjera pérgjellése dhe
ndihmése 1& secilés pald do @& kryegné kontrollat ndarazi brenda pjesés s& velé 1& zonds sé
pérbashkd 1& IBM-it, n& pérputhje me pérgiegiésité dhe obligimet ligjore pérkatése nén
Jurisdiksionin ¢ veté pérkatés, duke respektuar né ploténi 1& drejtat ¢ njeriut & garantuara
me standarde evropiane dhe ndérkombdtare,

4. Vendosja ¢ “PK-ve” brenda “ZPK™ do 1& thyeshiésosé kryerjen ¢ aknuviteteve & lidhen me
kontrollin ¢ personave, mallrave dhe automjeteve né “PK" | n¢ interes & lehtésimit @&
kalimit @& personave, automjeteve dhe mallrave si dhe 1@ parandalimit, detektimit dhe
hetimit t& gfard aktiviteti krimmal,

-

Palét do 12 filloné s& vendosun dhe funksionaliznan "PR-&//ZPR™ Jaringé Rudnice, Dheu
1 Bardhé&'Konqul, Bémjak Tabalije dhe Merdard ‘Merdare. Vendosja dhe funksionalizmi 1
“PR-ve'ZPK™ Mugibabd Depee dhe Mutivod@ Mutivode do 1€ fillojé né njé fazé &
mévonshme;

6. N& pérputhje dhe gjatd kohdzgjatjes s¢ mandatit 1& 1ij’, n¢ vendkalimet Jariné/Rudnicé
dhe Tabavije/Bémjak, kjo prezence do 1@ pérfshijé zyrtaré 1& EULEXN-it. EULEX-1 do &
)1 1 pranmishém poashtu né vendkalimet Dheu 1+ Bardhé'Kongul, Merdare Merdaré,
Mutivodd Mutivode dhe Depee Mugibabe,

7. Komusiond Evropian (Drejtoria ¢ Pérgjithshme pér Zgjerim), pas Konsultimit me Palét dhe
EULEX-in, do 1& hulumtohen mund&ié pér financimin ¢ zhvillimit & “PK/ZPK™
Guithashte, do 1@ hulumtohen mundésité pér bashkéfinancim 1@ “PKZPK™ ndémjet
Paléve;

! Njera palé ¢ meh vigén m kufi shtetéror, pala yeter ¢ nych vién s kufi sdmumstratiy

*Sx; eshet definuar né Kodin Kufitar 12 Shengenit, Rregulloren ¢ Frontexit, Rregulloren per Trafikun ¢ Kufinjve Lokale,
Rregulloren VIS dhe Kodin ¢ Komunitetit per Vizat

? Sig eshid parapare né Council Jomt Action 200871 24 CEFSP, Nem 3, Pika o
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9.

Né pritje 1& procedurave linanciare (¢ pérmendura né pikén 8, Palét do & hulumtojné
mundésité ¢ vendosjes sé shpejté t& objekteve 1@ pérkohshme pér praniné e shérbimeve 1é
parapara nd pikén 3. BE do (& b¢j¢ pérpjekjet mé & mira pér Ui angazhuar Palét pér
zbatimin ¢ kéaj sa mé paré & &shtd praktikisht ¢ mundshme pas hyrjes né fugi 1& kéty
Protokolli;

Liria e lévizjes do t& vazhdojé sipas marréveshjes né konkluzat ¢ Dialogut,

B. Grupi implementues

10.

1.

12,

Nj& grup i ri trepalésh (tash ¢ tutje né tekst i referuar si 1G) sig &shié parapard (&
themelohet nga konkluzionet @ Dialogut dhe i Kryesuar nga BE, do t¢ formohet pas
pérfundimit t& kétij Protokolli Teknik dhe do & jeté peérgiegiés pér zbatimin e kéti
Protokolli Teknik, do t& ketd mundési 1¢ propozojé masa ose zgjidhje lidhur me geshtjet
qé¢ lidhen me zbatimin ¢ kétij Protokolli Teknik dhe 1@ propozojé masa pér zgndhjen ¢
kontesteve dhe/ose konflikteve. GI do 1 miratojé procedural ¢ veta t& punés;

Gl do 1@ takohet dy heré né vit n@ nivel 1@ larté. Pérveg késaj. GI mund t& thirret né kété
mivel me kérkesé (& cilésdo Palé

Pérbérja/mivelet ¢ GI jané t& parapara né pjesén E (& kéti) Protokolli Teknik;

C.'"PK/ZPK'

13.

16.

<

17,

I8,

Pérmes kétiy Protokolli Teknik, Palét, brenda mpé “ZPK™ & shenjuar bashkérisht, do té
vendosin objekte dhe infrastrukturd adekuate ¢ “PK™ pér n¢ prani t¢ balancuar, né¢
pérputhje me nevojat, nga & dy palét t& 1& gjitha organeve kompetente & secilés Palé pér
kryerjen ¢ Kontrolleve né pérputhje me pérgjegésité dhe detyrimet ¢ veta pérkatése ligjore
né fuqi:

. Objektet ¢ pérbashkéta, t¢ integruara, & vetme dhe 1& sigurta do 1@ vendosen pérbrenda

njé “zone & pérbashkét t& vendkalimeve t& IBM-it,” t& shénjuar bashkérisht, ku zyrtardt ¢
secilés palé krveiné kontrollet pérkatése, Fasilituar nga BE, Grupi teknik trepalésh do 1@
dakordoge holl&sité lidhur me vendosjen ¢ zonave ¢ pérbashkéta (& TBM-it duke i mamré
parasysh kushtet gjeografike dhe teknike né terren. Secila palé do t¢& vendosé pér
lokactonin ¢ zonave t& pérbashkéta (& IBM-it n pjesén ¢ vetd (& terntorit;

MZPRAET do ¢ perfshipng segmentet rrugore, t¢ objekteve, t& objekteve ndihmése,

objekteve pércjellése sig jand toaletet, rrethojat dhe ndrigimi ose ¢farédo hapésire ose
objekt 1 nevopshém pér zbatimin ¢ Kontrolleve/procedurave pérkatése nga organet
kompetente pérkatése;

Dizagni i gdo “PK/ZPK" duhet t'1 pérmbahet skemés s& “PRK/ZPK™ t¢ diskutuar nga Palét,
¢ cilado t'i pérshtatet kushteve/nevojave’ komunikacionit/relievit té gdo “PK/ZPK"™:

Secila Pald do & mbulojé shpenzimet operative/té mirémbajtjes né pjesén ¢ vetd &
“PK/ZPK";

“PR/ZPRY do ¢ funksionopé 24/7. Palét do ta njoftogné npdra-tjetrén pér procedurat ¢ tyre
pér procesimin ¢ personave, automjeteve dhe mallrave dhe pér gdo ndryshim (& tyre;




19. Policia do 1& operojé né 1& gjitha “PR/ZPK"™ zakonisht me orar 1& punés me ndémime 12
oréshe t& cilat do t& harmonizohen ndérmjet Paléve pér t& siguruar njé qarkullim ¢
pand@rpreré @ njerézve, automjeteve dhe mallrave. Hollésité yera do 1& diskutohen dhe
dakordohen nga Gl Dogana do 1@ operojé me orar 1& m&jié 1& punds né @& gjitha
“PK/ZPK" me pénashtim t& Mutivodés Mutivode ku Policia do 1€ jetd autoriteti i vetém i
pranishém. Shérbimet fitosanitare  dhe  veterinare do & operojné  vewdm  brenda
Terminaleve Doganore zakonisht me ndérnme 12 oréshe 1@ cilat do 1@ harmonmizohen
ndémmet Paléve pér 1& siguruar mé@ qarkallim 1@ pandérpreré 1@ njerézve, antomjeteve dhe
mallrave népér “PK ZPK". Procesimi’‘qarkullimi i kafshéve 1@ gjalla dhe biméve do t&
béhet pérmes “PK/ZPK™ Merdard Merdare dhe Jannjé Rudnica.

20. Gyat& ushtrimit 1& detyrds zyrtare né zonén ¢ pérbashkét 1& menaxhimit & integruar
kufitar, zyrtar® nga (& dyja Pald@ do 1& gézomé imunitetet dhe privilegjet pérkatése dhe
1"iu pérgjigien organcve & veta kompetente 1& ongjinés.

21. Zyrtardt ¢ secilés Palé, gjaté hvrjes-daljes dhe gjaté ushtrimit 1& detyrave 1@ tyre zyrtare
duhet t'1 bartin uniformat dhe emblemat ¢ tyre zytare;

22. Zyrtard ¢ secilés Palé do 1@ bartin nyé kantén zyrtare 1@ identifikimt dhe njé& autorizim
Zvrtar 1& cilat 1 japin 1& drejtéd zyrtarit q¢ 1& hyye dhe punojé né pjesén ¢ veté 1& “ZPK".
Karta zyrtare ¢ identifikimit dubet & 1éshohet nga organi kompetent 1 secilés palé. Secila
Palé ¢ njofton Palén tjetér se cilat Karta identifikimi jané & viefshme pér hyrje-dalje n@
“ZPK™

23. NE pjesén ¢ vetd 1& zonds s¢ pérbashkét 1& menaxhimit 1& integruar kufitar, pérdorimi i
forcés dhe masat ¢ tjera & zbatimit 1& hgyit nga ¢ Paléve rregullohen me legiislaciomn ¢
pérkatds 1€ secilés Pald;

24, Pérjashtimisht dhe kufizuar vetém né zonat ¢ pérbashkéta t& zonés s& pérbashkat &
menaxhimit 1& integruar kufitar Paldt nuk do 1& shfagin simbolet ¢ jundiksioneve 1@ tyre
pérkatése’;

25, Informacionet lumksionale né “ZPK" do 1€ postohen né gjuh@t zyrtare. Pérveg késaj,
tekstet do 1€ postohen edhe né anglisht;

D. Funksionimi | “PR/ZPK"

26. Brenda “ZPK™, procesimi 1 personave, autompeteve dhe mallrave nga zyriardt ¢ termtort
1& daljes do 1€ kalon@ 1& procesohen nga zyrarét ¢ termtorit 1& hyrjes. Pas largimit nga
termitorit i daljes, personat, automjetet dhe mallrat nuk mund t& procesohen mé nga
zyrtarét ¢ daljes pérveg nése u &shie refuzuar hyrja nga 2yvrtardt ¢ termitorit 1€ hyrjes:

27. Personat dhe mallrat 1@ ciléve u &hé refuzuar hyrja nd territorin ¢ njérés Palés duhet 1@
kthehen né territorin ¢ Palés tjetér:

28. Lidhur me azilin dhe migracionin do 1€ zbatohen hgget pérkatdse (& secilés Palé;
29. Kontrolli i lehté&uar mund 1& zbatohet né rrethana & jashtézakonshme dhe 1&

paparishikueshme 1& shkaktuara nga shkalla ¢ shiuar ¢ qarkullimit, Né k&to raste,
autoritetet kompentete 1€ secilés Pald do 1& marrd masa pér lehtésimin ¢ trafikut (&

T Kjo esheé pérkufizuar métey né letrén ¢ Lehiesuest dérguar secilés pake me 6 dhyetor 2011



ngjeshur. Masat ¢ tilla & Iehtésuara do t& vendosen vetém né baza @ pérkohshme. GI do
1& hartojé dhe dakordoj@ hollési t& tyera varésisht sipas rrethanave dhe nevojave:

30. Palét do t& hartojnd dhe vendosin plane rezerve lidhur me ngjane & mundshme @&
paparashikuara dhe ‘ose & papriturn. N& rastet ¢ tilla, Palét, né bazd 1& kérkesds, do t'i
ofrojné njéra-tetrds ndihmé reciproke, Holl&ig do t& hartohen dhe dakordohen nga GI,

E. ShkEmbimi, pérpunimi dhe pérdorimi i informatave

31. Pa paragjvkuar gfarddo obligimi nd 1@ cilat kané hyrd Palét me BE-n¢ dhe ‘ose organizatat
ndérkombdtare, Paldt do 1@ vendosin mekanizma me qellim & shkémbimit 1@ informatave
dhe 1& dhénave tera 1€ cilat jand ose mund 1€ jeté relevante pér parandalimin, detektimin
dhe hetimin ¢ aktiviteteve knminale si dhe pér mbrojtjen ¢ jetérave dhe shéndetit 1@
njerézve, Kafshéve dhe biméve, ambientit dhe sigunsé s& ushqimit né pjesin ¢ tyre té
pérgjegi&sise, duke pérfshiré shkémbimin ¢ 1& dhénave statistikore 18 qarkullimit &
njerézve dhe (& mallrave me q&llim t& zbulimit t& aktiviteteve & paligishme:

32. Asnjéra Palé nuk do t'i pérdoré informata dhe 1& dhinat ¢ tjera (& ofruara nga pala tjetér
perpos pér qéllimet ¢ pérmendura né pikén 31 ¢ as nuk do t'ua vEE ato informata né
dispozicion nyé Pale yetdr, pérveg organcve pérkatdse 1& BE-sé. 11208 pérpunimi 1 1&
dhénave do 1& béhet nd pérputhje t& plotd me standardet ¢ BE-s¢ pér mbrojtjen dhe
pérpunimin ¢ @& dhénave,

33, G, né format adekuat pér plotésuar kushtet ¢ pérmendura né pjesén E do @ jetd
prglegiése pér 1 siguruar shkémbimin, pérpunimin dhe pérdorimin ¢ informatave,

34, Pér k@ géllim do 1& mbahen takime 1@ rregullta né 1@ gjitha nivelet (lokale, regjionale,
qendrore). Intervalet ¢ kétyre takimeve do té rregullohen dhe dakordoben nga Gl

35. Gl do @ hartoj& miratojé dispozita t& holl&sishme pér shkémbimin, pérpunimin dhe
perdorimin ¢ informatave dhe t& dhénave tjera sig parashihet ng pikén 32, né pérputhje t&
ploté me standardet ¢ BE-s&;

36. BE do t& bdjé pérpjekjet mé 1& mira pér 1 lehté&suar shkémbimin ¢ informatave nga Paldt
prmes nismave/projekteve’sistemeve t& vendosura nga BE (psh. Sistemi | Shk&mbimit
Elektronik i 1& Dhénave (S.E.E.D. )etj. ),

F. Pérgjegjésité Obligimet

37. Pér gdo kundérvajtje ose shkelje penale si dhe pér ¢do obligim ose dém né lidhje me
kryerjen ¢ detyrds zyrtare nd “ZPK”, Pala ¢ cila ¢ ka caktuar zyrtarin i cili Ka kryer
veprime (& tilla do & jetd pérgjegidse dhe legjislacioni | Palés pérkatése / autoritetet
perkatése & zbatimit 1€ liggit jand pérgjegiése;

38. Pala ¢ njofton menjéherd palén fetdr né rast 1& kundérvajtjes ose shkeljes penale nga ana ¢
ndonjé zyrtan (& saj;

39. Lehtésuar nga BE, Paldt do @ synond @& vendosin ndihmeé reciproke ligjore,




G. Dispozitat pérfundimtare

40,

41

42.

Lehtésuar nga BE, zbatimi 1 k&tij Protokolli Teknik do € fillojé menjéheré pas
nénshkrimit t& tij. Pér k&t qéllim, Grupi trepalésh Teknik do t& mblidhet menjchere pas
nénshkrimit t& Protokollit Teknik;

Ndryshimet né kété protokoll do té diskutohen dhe dakordohen nga ana ¢ GI;
Pas konsultimit me BE-né. secila palé &sht e lir€ t& njoftojé pér shképutjen ¢ kétij

Protokolh Teknik gié & do zbatohet pérmes njoftimit 1€ 1& gptha Paléve & kég
Protokolh Teknik. Shképutja do 1€ hyj€ né fugi dymbédhjetd muaj pas njofiimat;

. Pas shképutjes s& kétij Protokolli Teknik. mjetet e ofruara nga secila Palé do t& mbesin né

pronési & asa) Pale. Mjetet ¢ ofruara pérmes linancimit 1& BE-s€ do (€ trajtohen né
pérputhje me dispozitat né Termat e Referencés dhe/ose kontratat.
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KONKLUZIONET E DAKORDUARA - 24 SHKURT 2012

Aranzhimet lidhur me Pérfagésimin dhe Bashképunimin Rajonal

T& dy palét konfirmojné pérkushtimin e tyre pér pérfagésim dhe bashképunim rajonal
efektiv dhe gjithépérfshirés.

Pér pérmbushje t& késaj 'Kosova*' &shté denominimi i vetém qé do t& pérdoret né
kornizén e bashképunimit rajonal.

Fusnota q& do t€ aplikohet né asteriskun e cekur né paragrafin 2 &shté
"Ky shénim éshté pa paragjykim té pozicioneve pér status dhe éshté né linjé me
RKSKB 1244 dhe Opinionin e GIND-sé pér Deklaratén e Pavarésisé sé Kosovés."

'Kosova™ merr pjesé né interes té saj dhe flet pér veten e saj né té gjitha takimet
rajonale.

Kur iniciohen dhe/ose nénshkruhen marréveshje té reja, pérfaqésuesi i Kosovés*' do
t¢ nénshkruan sipas pércaktimit né paragrafét 2 dhe 3.

Sa i pérket modifikimeve t& marréveshjeve ekzistuese e té nénshkruara nga UNMIK-
u, asgjé né kéto konkluzione nuk do t& interpretohet me paragjykim pér té drejtat
legale t&¢ UNMIK-ut. Pérfagésuesi i Misionit t&¢ Kombeve t& Bashkuara né Kosové
(UNMIK) do té ftohet né takimet e organizuara né kuadér te marréveshjeve ku &shté
nénshkrues. UNMIK do t€ vendos nése déshiron t€ merr pjesé né ndonjérin nga kéto
takime.

Nikogiri 1 takimeve do t& inkurajohet qé t& shmang shpérfagjen e simboleve
shtetérore pérveg té tij dhe t€ BE-s¢, duke marré parasysh statutet e organizatave
relevante.

BE-ja si ndérmjetésuese do t'i informojé organizatat relevante rajonale dhe etnitetet
pér aranzhimet pér denominimin, pérfagésimin dhe nénshkrimin. Ato duhet té
reflektohen né takimet € ndryshme rajonale. BE-ja do ta monitoroj zbatimin e kétyre
aranzhimeve.

Té€ dy palét dhe BE-ja do t'i nxisin partnerét qé t€ mbéshtesin kéto aranzhime dhe té
ndihmojné né zbatimin e tyre.

Organizatat rajonale pér té cilat béhet fjalé né kéto konkluzione jané ato ekzistueset
dhe té tjerat g€ do t€ themelohen, ndérgeveritare ose aranzhime gé kané pér qéllim qé
t&€ promovojné bashképunimin ose integrimin né rajonin té Ballkanit. "Takimet
rajonale" pérfshiré takimet e kétyre organizatave dhe poashtu takimet ad-hoc ose
takimet jo-formale me géllime t& ngjashme. Kjo gjithashtu pérfshiné takimet me
institucionet ¢ BE-s& né kontekst té agjendés Evropiane.

Keéto aranzhime jané aprovuar né baza t& pérkohshme.




Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo

Qeveria —Vlada — Government

Ministria e Punéve té Jashime | Ministarstvo Inostranih Poslova | Ministry of Foreign Affairs

DATA 22.04. 2012

REFERENCE:

PER/ZA/TO:
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PERMES/PREKO/THROUGH:
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TEMA/SUBJEKAT/SUBJECT:

Bazuar né nevojat e definimit t&é qarté té kushteve pér pjesémarrje né takime té
karakterit rajonal pér delegacionet e té gjitha niveleve té zyrtaréve té Republikés sé&
Kosovés, porpozojmé aprovimin e Udhézimit Administrativ pér Pjesémarrje né Takime
Rajonale, duke u bazuar ne interpretim t& sakté dhe konciz t& dispozitave té

marérveshjes sé nénshkruar né Bruksel né shkurt 2012,



NE té gjitha takimet rajonale delegacioni i Republikés sé Kosovés duhet té respektog
parimin e reciprocitetit ndaj delegacionit té Serbisé.

1. Ky udhézim vien pér té gjitha “organizatat e tashme ose t& ardhshme ndér-
qeveritare ose marréveshje gé kané géllim promovimin e bashképunimit apo integrimit
né organizata ¢ nisma rajonale” [Pika 10 ¢ Marréveshjes). Lista e organizatave éshté e
koordinuar né mes té Qeverisé sé Republikés sé Kosovés/Grupit Punues ndérgeveritar
té republikés sé Kosovés dhe BE-sé/ndérmjetésuesit té BE-s¢, Robert Cooper.

2. Duke u nisur nga pika 2 e Aranzhimeve g€ kané t& béjné me pérfagésimin rajonal
dhe bashképunimin (shih dokumentin shtojcé, versioni né gjuhén angleze), denominimi
“Kosova*™ (né€ version anglisht “Kosovo™), &hté “i vetmi denominim qé€ do té pérdoret
né korniza té bashképunimit rajonal” |Pika 2 e Marréveshjes|

. 3 Denominimi i Kosova® &hté edhe teksti i vetém qé do 1 paraqitet te denominimi
i vendit, qofté né tabela té tavoling, dokumente té botuara, apo material tjetér t&
ndérlidhur me takimet e nivelit rajonal.

4. Fusnota shpjeguese me tekstin origjinal “This designation is without prejudice to
positions on status, and is in line with UNSC1244 and the IC] Opinion on the Kosovo
declaration of independence”, pérdoret né fund 1€ fages sé paré & dokumenteve t&
printuara. Fusnota NUK ESHTE pjesé integruese e denominimit/emrit dhe nuk mund té
figuron né tabela emrash né tavolina ku shénohen vetém emrat e pjesémarrésve,
pérkatésisht emrat e shteteve.

5. Emri i Kosovés me asterisk do @ jet€ i barabarté n& madhési, stil, font dhe ngjvré
me té gjitha emrat tjeré té shteteve participuese né € gjitha tabelat tjera né tavoliné.

6. Sipas marréveshjes sé 24 shkurtit né Bruksel ndérmjet Kosovés dhe Serbisé [Pika
7], nikogiri i takimeve do t€ “inkurajohet té shmanget né pérdorimin e simboleve




shtetérore po si flamujve t€ nikogqirit dhe BESE”, dhe rrjedhimisht née organizatori
pérdoré simbolet shtetérore té shteteve tjera pos té nikogirit dhe té BESE, atéheré ai
éshté i obliguar t& vendosé edhe simbolet e Republikés sé Kosovés. Né rast se njé e tillé
nuk ndodh, duhet t& kérkohet nga organizatori vendosjen e simboleve té shtetit té
Kosovés né linjgé me géllimin e pérfagésimit t€ barabarté té Kosovés dhe sigurimit té
“zérit t& mévetdsishém té Kosoves™.

7. Nése pala serbe lexon tekste nga kushtetuta e tyre apo béné deklarata
provokuese atéheré pala e Kosovés gjaté paraqities sé€ saj duhet té lexojé tekste nga
Kushtetuta e Republikés sé Kosoves. Teksti € duhet lexuar &sht&

“Republika e Kosovés &hté shtet i pavarur, sovran dhe demokratik i qvtetaréve @ saj.
Shteti i Kosovés &hté njohur nga 88 vende, si nga Shtetet e Bashkuara té Amerikés, 22
shtetet anétare t&é Bashkimit Evropian, shumica e shteteve té rajonit dhe mé gjeré si dhe
&hté anétare e agjencioneve € specializuara t&€ OKBsé si Banka Botérore dhe Fondi
Monetar Ndérkombétar. Gjvkata Ndérkombétare pér Drejtési ka  konfirmuar
legjitimitetin e Deklaratés pér pavarésiné e Kosovés, ndérsa Asambleja Gjenerale e
OKB’sé ka konfirmuar opinionin e GJNIYs&”

8. Pér ¢do anashkalim t& marréveshjes né kéto nisma, delegacioni i Kosovés duhet
t& parages vérejtjet e tij tek pérfagqésuesit e BE-sé, e cila si ndérmjetése do t'i informojé
organizatat relevante rapnale dhe entitetet pér aranzhimet pér denominimin,
pérfagésimit dhe nénshkrimit. Kjo &hté me réndési pér faktin se BE-ja &hté garantuese
e zbatimit té kétyre aranzhimeve.

9. Informohen té gjitha ministrité Qeverisé sé Kosoves se pikat kontaktuese lidhur
me ¢éshtje té implementimit t€ pérfagésimit né nismat rajonale do t€ jté Grupi
Ndérgeveritar Punues dhe zyrtarét e deleguar Drejtori né MP] Sylé Ukshini dhe
késhilltari i jashtém Ambasador Agon Demijaha. Zyrtarét Lirim Grejeevci nga ZKM dhe
Elona Cecelia nga Zyrja e Zévendés Kryeministres dhe Udhéhegéses sé dialogut teknik
pérmbyliinqarkun e zyrtaréve



10.  Instruksionet né kété Udhézim nuk vlejné pér organizatat gé tejkalojné agjendén
rajonale, si OKB dhe trupat derivues té OKB'sé si dhe ato t& NATOS apo organizatave
tjera ku pjesémarrja e Kosovés kushtézohet nga vetoja e shteteve jonpohése.

Kus} &n tE cilat deleac Kosovés udhizohen té léshoiné taki
Itilaterale rajonale:

a. Pérfagésimi i Kosovés nuk &shté i barabarté dhe reciprok.

b. Tabela e emrit pos emrit dhe yllit shénjues, pérbéné edhe téré tekstin e fusnoltés.
c. Emri i Kosovés né tabelé nuk &hte i njéjté si emrat e shteteve tjera né madhési
dhe format.

d. Fusnota pérdoret e shkurtuar pa referencé né Mendimin e GJND mbi Deklaratén
e Pavarésisé.

e Nése ka flamuj dhe simbole tjera shtetérore té shteteve tjera pos nikoqirit dhe
BE's€, e nuk &hté prezent flamuri dhe simbolet tjera shtetérore t& Kosovés.

f. Nése insistohet nga organizatorét té flet UNMIK apo té€ pérfagésoj UNMIK né
cfarédo formati institucionet e Kosovés. UNMIK mund té€ jeté prezent si i ftuar i vecanté
por jo si pjesé e delegacionit té Kosovés, jo si pérfagésues | Kosovés, apo i autorizuar
flas né emér té saj.




@

Aranzhimet lidhur me Energjiné

. Té dyja palét e konfirmojné zotimin e tyre pér té pérmbushur té gjitha detyrimet sipas

Traktatit t& Komunitetit pér Energjiné dhe pér zbatimin e aquis sé& BE-sé pér energjiné.
Kéto aranzhime jané né pérputhje t& ploté me té dyja.

KOSTT-i dhe EMS-i do t& nénshkruajné nj& marréveshje bilaterale té operimit brenda tre

muajve, duke vendosur dhe rregulluar marrédhéniet e ndérsjella si dy Operatoré té Sistemit

té Transmisionit. Si rrjedhojé, Marréveshja e méhershme e pérkohshme mbi shkémbimin e
energjisé dhe Marréveshja e pérkohshme teknike do té shfuqizohen.

KOSTT do té njihet si Operator | Sistemit t& Transmisionit pér territorin e Kosovés me qéllim
té pjesémarrjes né té gjitha mekanizmat relevanté (ITC, Menaxhimin e Kongjestionit, et).

EMS do té mbéshtesé KOSTT-in qé té béhet anétare e ENTSO-E-sé.

Autoritetet rregullatore pér energli té 1é dyja paléve do té hapin kanale té drejtpérdrejta té
komunikimit pér té diskutuar mbi ¢éshtjet me interes té ndérsjellé,

Autoritetet rregullatore té té dyja paléve do té, né aplikim, pa vonesa, dhe né pérputhje me
ato q& kérkohen nga korniza ekzistuese pér licencim né juridiksionin e tyre, té& l&shojné
licencé pér mbulim tregtie (import, eksport, transit) dhe furnizim pér KEK-un, KEDS-in dhe
EPS-in, respektivisht.

Té dyja palét do té pérshpejtojné procesin e hapjes s& tregut deri mé 1 korrik 2014, sipas
afateve té pércaktuara nga Traktati | Komunitetit t& Energjisé, duke lejuar themelimin e njé
kompanie té re qé do té furnizojé konsumatorét. Té dyja palét po ashtu pajtohen qé njé
kompani e tillé do té themelohet sipas kornizés ligjore dhe rregullatore té Kosovés.

Kjo kompani e re do té& fumizojé me energji dhe mund té ofroj shérbime té distribuimit (sig
jané faturimi, inkasimi, mirémbajtja dhe lidhja fizike konsumatorét té rinj Jpér konsumatorét
né katér komunat me shumicé serbe té pjesés veriore dhe mund ta keté mundésing qé t¢
blejé dhe shes energji né tregun e hapur. Kjo kompani e re, né ményré qé té operojé sipas
pikés 4 do t& nénshkruajé marréveshje me KOSTT-in né ményré qé té merr pjesé né tregun e
energjisé sé Kosovés dhe pér t'u béré palé pérgjegiése pér balancé.

Menjéheré pasi té krijohet kjo kompani e re, ajo do té& hyjé né bisedime me KEDS-in dhe
KOSTT-in pér té giitha ¢éshtjet tjera me interes té ndérsjellé, duke pérfshiré sigurimin e
qasjes si palé e treté.

Punétorét e JP Elektrokosmet do té inkuadrohen né kété kompani té re ose do t'u ofrohet
punésim né KEDS.

KOSTT-i do té rilidh linjén 110 kv né Vallag. Operatorét aktual né nénstacionin e Vallagit do
té respektojné urdhrat e gendrés dispecere té Kosovés.



6. Té dyja palét pajtohen gé té provojné té gjejné zgjidhje té pérbashkét né lidhje me kérkesat e
KOSTT-it dhe té EMS-it. KOSTT-i konsideron se kéto kérkesa jané pér tranzitin e papaguar dhe
alokimet e té hyrave té interkoneksionit dhe kérkesat e EMS-it pér rregullim sekondar. EMS
konsideron se kéto kérkesa jané pér shérbimet pér rregullime sekondare dhe terciare. Nése
do té jeté e pamundur gé t& arrihet njé marréveshje e pérbashkét brenda 6 muajve, té dyja
palét do té pajtohen gé kérkesat e tyre ti nénshtrohen njé arbitrazhi ndérkombétaré.

7. Do té formohet njé grup implementues né ményré qé té hartohet njé Plan té ploté Veprimi
pér zbatimin e marréveshjes sé& ardhshme. Procesi i ploté | implementimit do té fillojé pas
pranimit me shkrim té planit t& veprimit.




Republika e Kosovés
Republika Kosovo - Republic of Kosovo

Qeveria- Vlada - Government
Ministria e punéve 1€ brendshme — Ministarstvo unutrasnjih posiova
Ministry of Internal Affairs

& 9 janar 2013

I nderuari z. Gjentillini [Gentilini],

Bashkéngjitur mund t& gjeni Procedurat pér ndihmé t& ndérsjellé juridike, t&

dakorduara nga Grupi implementues pér zbatimin e Prokotollit teknik pér MIK mé& 13
dhjetor 2012.

& lejoni q& t& ju shprehi konsideratat e mia mé t& larta.

Fisnik Rexhepi
Koordinator i Kosovés per GI MIK
[oula e M PB-sé]

PérkthewPrevea:
Bruno Nearaj
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Procedurat pér ndihmé té ndérsjellé juridike

Duke ditur qé& pérpjekjet pér mbéshtetjen e sundimit 1 sé drejtés avancohen me gasje
bashképunuese dhe né pajtim me Protokollin teknik pér zbatimin e Konkluzave &
dakorduara t& dialogut pér MIK!, palét pajtohen 1& krijojné procedura @ cilat lehtésojné
procedimin e kérkesave pér Ndihmé té ndérsjellé juridike (NNJ):

1. Palét do té krijojné nj¢ Kanal komunikimi pér NNJ ndérmjet organeve té tyre
pérgjegiise, né pajtim me juridiksionin relevant (& secilils pali;

2. Fushéveprimi i kérkesave gé do té barten do ¢ pérbithet nga:
2.1 Kérkesat e pérgjithshme pér NNJ

3. Pali#t pajtohen qé nga EULEX-|, né pérputhje dhe gjaté kohézgjatjes sé mandatit
1é tij, do té kiirkohet & veprojé si ndérmijetdés pér 1@ ndérmpetésuar komunikimin
velém me transmetimin e kérkesave pér NNJ dhe pérgjigjet e paléve pér to. Palét
pajtohen g¢ EULEX-i, né pérputhje dhe gjaté kohézgjatjes sé mandatit té tij, né
asnjéé ményré nuk mund té thirret né pérgjegjési pér démet ose L8 jeté pérgjeg jis
pér mossukses né zbatimin e kifrkesave.

4. Teknikisht, ndérmjetésimi né komunikim ndérmpet paléve do té béhet si vijon:
organi kifrkues do Uia dorézojé kirkesat ose pérgjigjet EULEX-it, né pérputhje
dhe gjaté kohtzpjatjes sé mandatit t¢ tij. Pas pranimit, EULEX-i, n¢ pérputhje dhe
glaté Kohézgjatjes sé mandatit & tij, do t& bashkéngjit nje shkrest pércjellése né té
cilén do té specifikohen bashkéngjitjet ¢ kiirkesés ose pérgjigjes, dhe do ta barté
até me dokumentet e bashkéngjitura té pala pranuese sipas rastit.

5. Procedurat e paragitura nuk do t& ndikojné né detyrimet ¢ paléve lidhur me
juridiksionin relevant & zbatueshém, traktatet ose aranzhimet ¢ tjera né fuqi.

6. Paliét do & pérpigen qé 18 zgjidhin (farédo mosmarréveshje q¢ mund & shfaget
lidhur me pranimin, zbatimin ose realizimin e Kétyre procedurave. Me
ndérmjetésim ¢ EULEX-it, né pérputhje dhe gjaté kohézgjatjes sé mandatit té tij,
palét do té takohen s¢ paku njé heré né vit pér kété dhe me géllim & vierésimit
dhe pérmirésimit té zbatimit 1& kétyre procedurave. Pér mé tef, me kiirkesé, palét
mund & takohen né ¢farédo niveli kompetent & paléve, pérfshiré EULEX-in, né
pérputhje dhe gjaté kohézgjatjes sé mandatit té tij. EULEX-i, né pérputhje dhe
glaté kohézgjatjes sét mandatit té tij, do 1& mbaj shénime zy rtare, pér @ cilat do té

pajtohen palét.
[eula e MPB-s#]

' Njera pale o njeh vigen sl kutt shieteron pala teter e njeh vijen o kuh admmistrativ,

Pekitma Prevea
Bruno Netr




7. Palét do té pérballojné kostot dhe shpenzimet e veta gé paragiten lidhur me
pranimin, zbatimin ose realizimin ¢ kéttyre procedurave.

8. Pas konsultimit me BE-né&, secila palé éshté e liré t& njoftojé pér shképutjen e
kétyre procedurave, gjé qé do zbatohet pérmes njoftimit & té gjitha paléve.
Shképutja do t& hyjé né fugi tre muaj pas njoftimit.

9. Pas pranimit t& kétyre procedurave me shkrim nga secila palé, BE-ja do té njoftoj
palét pér hyrjen né fuqi 16 kétyre procedurave.

{ouda e MPB-sé]

P wu Preves
Bamne Neriryy
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Marréveshja e Brukselit mbi Mbledhjen ¢ t€ Hyrave Doganore
17 janar 2013

Pérfundimet e Kryesuesit. Grupi Punues (GP) Doganor, 10 -17 janar 2013:

N& harmoni me pérfundimet relevante 1& méparshme 1& dakorduara (né veganti mbi MIK)', me
Marréveshjen ¢ CEFTA-s&, Traktatin ¢ Lisbonés dhe legjislacionin relevant & BE-s&* dhe duke
pasur parasvsh & 1& dyvja Pal&® jané pjesé ¢ agiendés sé BE-s& pér Ballkanin Peréndimor, Palét
Jjané pajtuar si né vijim:

1. T¢ gjitha mallrat, pavargsisht llojit, sasisé dhe vierés mund t& hyjné né Kosové** pérmes PKD-
ve 1& MIK n@ Jarmje Rudnica dhe né Tabavije/Bémjak .

2. P& mallrat ¢ liruara né qurkullim 1€ lirg dhe & paracaktvara pér kompanité dhe ndérmarrjet ¢
regjistruara dhe/ose individét ¢@ jetoné né Leposavig, né ven & Mitrovicés, Zubin Potok dhe
Zvegan. & giitha detynimet doganore dhe Akcizore ¢ poashtu edhe t&8 TVSH-sé do t& mblidhen né
pajtim me paragrafin 3 né objektet g& gjenden né Piké Kalimet doganore né zonén ¢ pérbashkét 1&
MIK-ut (g& K&tey ¢ tutje do 1€ quhet s1 “ZPKD”) n&e k&to mallra Kand hyré pérmes PRD-ve
Jarinje' Rudnica dhe Tabavije ' Bémjak. T¢ gyitha mallrat tjera q& kané hyré pérmes PKD-ve
Jarinje' Rudnica dhe Tabavije'Bemjak do 12 drejtohen pér né Termmalin ¢ Mitrovicés jugore pér
t"u liruar.

3. Procedurat ¢ linmit, pérfshiré (& gjitha Kontrollet ¢ nevojshme, do 1€ realizohen né pjesén ¢
Kosovés nga autoritetet Kosovare nd pajtim me plrgjegyésité ¢ tyre ligjore dhe detyrimet sipas
kétij jundiksioni (perfshiré normat doganore. Akcizore dhe t& TVSH-s&). plotésisht duke i
respekiuar 18 drejtat ¢ tyre njerézore (& garantuara nga standardet Evropiane dhe ndérkombétare;
EULEX do t& jend t& pranishém, né harmom me dhe gjaté mandatit & tyre' dhe n& pajtim me
marréveshjen pér MIK.

4. Regjistimi 1 kompanive dhe ndérmarrjet gé referohen né paragrafin 2 do t& béhen pér géllimet
¢ kisaj marréveshjeje. Regyistrimi do & bazohet né dokumentacionin ckzistues dhe né pajtim me

paragrafin 3.
5. Pér kompanité dhe ndérmarrjet né Leposaviq. né ven t& Mitrovieds, Zubin Potok dhe Zvegan t&

themeluara para se Kjo marréveshje 1@ keté hyré fuqu, @& giitha dokumentet registruese &
méparshme automatikisht do 1& konsiderohen 1& viefshme pér regjistrim.

! Njéra pulé ¢ prancn vijén s kufi. pala tjetér ¢ prancn vigen si kufi adenmnistrativ

# N2 veganti Rregullorja e Keshillit (KE) Nr. 200772000 ¢ 18 shtatont 2000 q@ paraget masat ¢ jashsé zakonshme
tregtare pér vendet dhe termitoret pyesémarmése osc 1& lidhura me procesin ¢ BE-sé mby Stabihizamin dhe
Asociscionin, sipas plotésmmit

T * Ky percaktim nuk éshie paragiykues nga pozites s¢ statusit dhe eshie neé harmons me Rezohuten 124499 dhe
Mendimin ¢ Gyykates pér Drejtési Nderkombetare mbi Deklanimin ¢ Pavardsis? nga Kosova

& Sig eshte percaktuar nga Akt 1 Perbashket 1 Keshillit 20087124 CEFSP, Nemi 3, Pyesa a




Né vijim & hyrjes né fuqi 1€ késa) marréveshjeje, regjistnmet / ndérmarrjet pér kompanité ¢ reja
do t& kryhen né pjesén Kosovare & ZPKD-s& nga autoritelet Kosovare né pajtim me pérgjegjésilé
etyre ligjore dhe detyrimet sipas kétij juridiksioni. duke i1 respektuar plotésisht t& drejtat njerézore
té cilat jané t&é garantuara sipas standardeve Evropiane dhe ndérkombétare; EULEX-1 do 1@ jeté 1
pranishém, né harmoni me dhe gjaté mandatit t& tyre.* | gjithé dokumentacioni relevant mund t&
pérdoret pér regjistrim dhe mbledhje 12 1& hyrave.

6. Sig &hté amitur marréveshja pér pérfundimet ¢ MIK, @ gjitha mformatat dhe provat ¢
grumbulluara pér zbatimin ¢ operacioneve 1€ larteekura do 1& ndahen bashkérisht né mes té Paléve
dhe sipas dokumenteve nga Marréveshja ¢ MIK-ut. pérfshiré dhe Marréveshjen Teknike.

B. Fondi Zhill

7. Fondi Zhvillimor (g& kéte) ¢ tutje Fondi) duhet 1& krijohet pér t& promovuar zhvillimin socio-
ckonomik dhe pér & mirén ¢ popullsisé lokale né Leposavig, né ven 1& Mitrovieds, Zubin Potok
dhe Zvegan

8. Funksioni 1 Fondit do t& vendoset nga Bordi Menaxhues. Bordi Menaxhues do (& jeté 1 pérbéré
nga tre andtard, njé perfagésues | komunitetit Serb 1 cili jeton ose né Leposavig. ven 1& Mitrovicss
ose Zubin Potok ose Zvegan. njé pérfagésues nga autoritetet Kosovare dhe Pérfagésues Special
nga Bashkimi Evropian pér Kosové (PSBE). PSBE-ja do 1& fio) pérfaqEsuesit ¢ lartcekur pas
konsultimeve me palét ¢ interesuara né¢ Fond. Bordi Menaxhues do 1& vendos me Konsensus. Né&
rast t& paaftésise s& perséritur t& amritjes s& konsensusit, PBSE-ja mund t& pérdor votén vendimtare
pér & pérkrahur géllimin ¢ Fondit, pérfshiré edhe miratimin ¢ Kushteve ¢ pérkohshme té
Referencés.

9. Té hyra & grumbulluara né ZPKD-t& n& Jarinje'Rudnica dhe Tabavije Bémjak do &
transferohen né llogaring ¢ Fondit t& krijuar né nj& banké komerciale né Prishting té caktuar nga
BE.

+ Dispozitat kali .

10. Palét mé tutje pajtohen gé brenda 3 ditéve 1€ hyrjes né fuqi t&é késa) mamméveshjeje, zyrtardt
Kosovar dhe t& EULEX-it duhet 1 kené qasje & papenguar né ZPKD. pérfshiré pérmes rmugés. né
lidhje me k& marréveshje dhe pérfundimet ¢ méparshme mbi MIK. Cdo pérpjekje ¢ mundshme,
périshiré edhe pérmes deklaratave publike né mivelin mé 12 lang politik, do t& b&hen né k&& nivel.

11. Brenda 7 ditéve pas hyrjes né fuqi 1 késa) mamréveshjeje, Fondi do & themelohet me iniciativén
¢ PBSE-s& 1 cili do & b&j hapjen ¢ llogarisé bankare & larteekur.

12. Grumbullimi 1 detynimeve doganore dhe t& akcizés e poashtu edhe TVSH-sé né ZPKD né
Janinje Rudnica dhe Tabavije ' Bémjak do & filloj menjSheré pas themelimit t& Fondit.
Autoritetet Kosovare do 1@ sigurojné q¢ dokumentacioni 1 Kshuar (forma e pérkohshme) pér
kompaniié dhe ndérmarrjet do 1& pérmbaj mformacione specifike mbi paracaktimin ¢ 1& hyrave.

* Sig eshte percaltuar nga Akti 1 Pérbashicet | Keshullit 2008/124 CEFSP, Neni 3, Piess a



13. Brenda 30 ditéve pas hyrjes s¢ né fugi 1& késaj marréveshyeje, Palét do t& kend miratuar
rregulloret e nevogshme pér t& zbatuar Kété marréveshje dhe do t& kend shfugizuar regulloret &
Jané n& kundérshtim me marréveshjen ¢ larteekur,

14, Nuk do t& keté shpagim t& t& hyrave t& deponuara né Fond derisa Paldt t& vendosin ndryshe.
15, Pérgatitjet pér regjistrim jané né baza 1& pérkohshme.

. Dispozitat finale:

16. Kjo Marréveshje do 1& hy) né fugr mé 19 janar 2013 né ora 00:00,

17. Zbatimi i marréveshjes do té& rishikohet nga grupi punues monitorues (GP) 1 kryesuar nga BE-

Ja dhe 1 pérbérd nga Palét. GP kryesisht do 12 koncentrohet né sigurimin ¢ procesit t& regjistrimit
sipas paragraf&ve 4 dhe 5 1€ cilat do & jend 1& dobishme vetém pér K&E marréveshje.

(pérkthim jo zyrtar)




KONKLUZIONET
Takimi pér SEED, Romé Itali, 24 janar 2013

Né harmoni me Protokollin Teknik pér implementimin e MIK* konkluzionet e dakorduara nga
Dialogu me datén 2 dhjetor 2011 dhe Plani Final i Veprimit pér Grupin Implementues (GI) pér
Protokollin Teknik mbi MIK — 4 dhjetor 2012, ku jané arritur konkluzionet si né vijim:

1. Té dyja Palét (si¢ éshté pércaktuar né Protokollin Teknik pér implementimin e MIK
konkluzionet e dakorduara nga Dialogu me datén 2 dhjetor 2011) pajtohen pér
implementimin e sistemit SEED pér shkémbimin elektronik té té dhénave.

2. Tédyja Palét jané pajtuar gé té shkémbejné 1é dhéna té cilat aktualisht jané né kompetencat
e tyre Doganore, gé& né ¢ ‘rast se njéra nga Palét (Beogradi) nénkuptohet vetém deklarata té
transitit, pérfshiré TIR dhe ATA carnet,

3. Opsioni pér pérpunimin e t& dhénave pérmes njé serveri té vetém té mesém éshté opsioni
qé preferohet nga té dyja Palét,

4. Saipérket lokacionit té serverit t& mesém, té dyja Palét jané pajtuar pér lokacione tjera
pérvec Beogradit dhefose Prishtinés:

Propozimi i paré i dakorduar nga té dyja Palét qé lokacioni i serverit té mesém té jeté
brenda Komisionit Evropian né Bruksel;

Opsioni i dyté i preferuar pér lokacionin e serverit té mesém té jeté brenda Agjencisé
Doganore té Italisé (ADI) (agjencia implementuese e projektit té SEED) né Romé — ky
propozim éshté mbéshtetur plotésisht nga Drejtori | Pérgjithshém i ADI, i ¢ili i ka siguruar
té dyja Palét gé e gjithé ndihma e nevojshme pér té garantuar mbrojtjen € pajisjeve dhe
té dhénave do té sigurohet;

Opsioni i treté éshté té kontrollohet mundésia qé serveri | mesém té jeté né njérén nga
Zyrat e BE-sé& pér Delegim né Rajon, pérves né Beograd dhe/ose né Prishting;

Vendimi mbi lokacionin e serverit t& mesém do té merret nga Ndérmjetési Kryesor i BE-sé
pér MIK dhe né diskutim me anétarét e GI gjaté vizitave té aférta né Beograd dhe Prishtiné
glaté javés sé ardhshme.,

5. Brenda 7 ditésh sé pranimit 1& vendimit pér lokacionin e serverit t& mesém, ekipi pér
Projektin SEED pajtohen qé té krijojné njé Plan Veprimi pér implementim, pér té pérfshiré
aktivitetet, periudhat kohore dhe buxhetin,

6. Pér té siguruar financat pér implementimin e shkémbimit té t& dhénave SEED, Ndérmjetési i
Marréveshjes sé BE-sé pér MIK kérkohet qé té dérgoj njé kérkesé formale pér DP pér
Zgjerim.

! Njéra Palé e njeh vijén si kufi; dhe Pala tjetér e njeh vijén si kufi administrativ.
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MEMORANDUM I MIREKUPTIMIT

N& frymeén e marréveshjes sé Brukselit nga data 19 prill 2013 dhe

Ndémjet Shogatés s& Siguruesve Serbé (SHSS) dhe Byrosé Kosovare & Sigurimit (BKS), si
entitete té autorizuara pérgjegjese pér géshtjet e sigurimit 1& automjeteve né juridiksionn e
secilés palé, me facihtimm ¢ Ké&shillit t& Byrosé (KB). dhe

Pér Njohjen Reciproke 1€ Sigunimit nga Autopérgjegiésia pér Palét ¢ Treta (TPL) dhe
marréveshje pér procesimin dhe pagesén ¢ kérkesave,

DUKE PASUR PARASYSH QE:

SHSS dhe BKS déshirojné t& ofrojné marréveshje pér:

a) njohjen reciproke dhe pranimin ¢ TPL valide, dhe

b) procesimin dhe pagesén ¢ démeve si pasojé e aksidenteve té shkaktuara nga automjetet
me mbulim 1 vlefshém sigurues né juridiksionin ¢ secilés palé.

¢) zbatimm 1 kéty MM nén juridiksionm ¢ secilés palé.

SHSS dhe BKS jané pajtuar si né vijim:

L DEFINICIONET
Pér géllime € k&tip Memorandumi 1& Mirékuptmmit (MM):

“Byreja pér Trajtime™ nénkupton SHSS-né. BKS-né apo ¢farédo andtari t& autorizuar- kompani
@& sigurimit ose ndomjé entitet fetér ligjor. 1 cli lejohet t& tryytoj dhe zggidh kérkesat sipas
dispozitave t& kétij Memorandumi té Mirékuptimit dhe 1 cili kérkon rimbursim nga njé kompani
e sigurimeve qé& éshie andtare ¢ SHSS-s& apo BKS-s&, sipas kushteve t& k& MM

“Byroja Garantuese™ nénkupton byroné. gefté SHSS apo BKS. ¢ cila garanton kérkesat pér
rimbursim t&€ paguara nga Byroja pér Trajtim sipas procedurave t& pércaktuara né kété MM dhe
kérkesave né emér 1€ anétaréve (& saj nén likuidim apo falimentim.

“Siguruesi” nénkupton ¢farédo kempanie té sigurimeve. anétare e SHSS ose BKS. e cila &hté e
autorizuar/licencuar pér zhvillimin ¢ biznesit pér sigunim & detyrueshém ndaj palés sé€ treté né
lidhje me pérdorimin ¢ automjetit né jundiksionin ¢ secilés palé. ¢ cila ka I&shuar policén ¢
sigurimit per automjetin g€ ka shkaktuar démin.

IL MBULIMI RECIPROK - TPL
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Pérdoruesit ¢ mjeteve motorike 1€ regjistruara né njérén palé, 1€ cilét posedojné
sigurité vletshém pér territorin ¢ palés tjetér, mund t& hyjné lirisht dhe 1& udhétojné né
até jundiksion. Kopja ¢ mostrés sé secilés policé t& sigurimit (TPL e léshuar nga
SHSS, TPL + ¢ l&shuar nga BKS) 1 &shté bashkangjitur kétiy Memorandumi s1 Shtojca
L

Né rast se pérdoruesit ¢ mjeteve motorike t&¢ njérés paléd nuk paragesin sigurim &
vlefshém me rastin e hyrjes né juridiksionin ¢ palés tjetér, atéhere ata jané t¢ obliguar
té kontraktojné njé sigurim t& detyrueshém Kufitar/né Kufi.

Kontrolli 1 posedimit dhe viefshmérisé s& mbulesés siguruese do t¢ béhet né pikat
kufitare t&¢ MIK-ut. T¢ dy palét do t& krijojné pikat ¢ kontakteve né ményré qé
menjéheré té verifikohet mbulesa siguruese né rast dyshimi. Njé& verifikim elektronik
mund t& vendoset né pikat kufitare t& MIK-ut pér kontroll t& posedimit dhe
vlefshmérisé sé mbulesés siguruese.

Démi 1 shkaktuar nga pérdorimi 1 myeteve motorike pa sigunm & viefshém né
juridiksionin ¢ palds tjetér do 1€ rimbursohet nga fondet garantuese 1€ palés ku ka
ndodhur aksidenti. Né qofi¢ se njéra nga palét nuk ofron venfikimm ¢lektronik &
pérmendur mé lart, ajo palé¢ duhet t& garantojé rimbursimin ¢ kérkesave qé dalin nga
aksidentet ¢ shkaktuara nga automjetet e pasiguruara nga juridiksioni i saj,

Kérkesat nga palét ¢ démtuara 1€ shteteve t& treta do 1€ trajtohen si kérkesa nga palét e
démtuara vendore,

Limitet ¢ kompensimit 1& sigurimit (shih Shtojcén II) do t& konsiderohen & viefshme
den né shképutjen ¢ k&t MM apo njoftimin nga njéra palé, né rast 1& ndryshimeve
legjislative.

Secila palé duhet & mformojé palén tjetér pérmes njé njoftimi 1& myaftueshém pér
glarédo ndryshimi ligjor g& ka t& b&jé me fushéveprimin ¢ kétiy MM,

TRAJTIMI DHE KOMPENSIMI | KERKESAVE

Njé listé fillestare ¢ emrave dhe adresave 1& kompanive 1€ sigurimit & jané anétare té
Byrosé pérkatése i &hté bashkangjitur k&tiy MM (shih Shtojeén I11). Secila palé duhet
1a njoftojé menjéherd palén tjetér pér ¢farédo ndryshimi brenda pesémbédhjeté (15)
ditéve pér njohurité e tyre pér ¢farédo ndryshimi.
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Té gyitha kérkesat duhet 18 trajtohen nga Byroja pér Trajim né lidhje me dispozitat
ligiore dhe rregullative gé jané t& zbatueshme né juridiksionin ku ka ndodhur
aksidenti. né lidhje me pérgjegjésiné dhe kompensimin e paléve té démtuara.

Né kété MM pérfshihen raportimi, trajtimi dhe pagesa ¢ kérkesave pér léndimin
personal, apo pér humbje ose démtim 1€ pasurisé qé ka ndodhur si pasojé ¢ ndonjé
aksidenti né juridiksionin ¢ njérés palé, 1& shkaktuar nga automjetet ¢ regjistruara dhe
1¢ sigurnara né palén tjetér me njé sigurim 1& vlefshém sipas Shtojeés L

Né rast t& aksidentit, Byroja pér Trajtime &shté e obliguar gé¢ menjéheré ta njofloj
Byroné Garantuese/'Siguruesin pér té gjitha kérkesat dhe duhet té veproj né interesat
mé té mira t& Byrosé Garantuese/Siguruesit sikur veté ta kishte I&shuar sigurimin.

Pasi ¢ t& paguhet kompensimi. Byroja pér Trajtim &shté ¢ obliguar t'i dérgoj Byrosé
Garantuese/Siguruesit t& gjitha dokumentet ¢ nevojshme pér arsvetimin ¢ pagesés.
Kjo duhet t& pérfshijé edhe raportin ¢ policisé, 1 cili pé&rmban 1¢ dhénat mbi
piesémarrésit né aksidentin né fjalé (duke pérfshiré edhe deklaratat ¢ dhéna direkt nga
palét si shtesé (& raportit & policisé). fotografité vendit 1é aksidentit dhe automyjetit &
démtuar. ekspertizén profesionale sa 1 pérket vlerésimit & démit. dokumentacionin
mjekésor (sig kérkohet né rregullat e organeve rmregullative pérkatése dhe me
respektimin ¢ duhur t& parimeve t&€ mbrojtjes s& t& dhénave), sé bashku me njé Kopje
¢ déshmisé s& sigurimit t& vlefshém, sipas Shtojeés 1. Raporti 1 policisé duhet t&
ofrohet né& pérputhje me legjislacionin né fuqi, duke pérfshiré pérdorimin ¢ gjuhés né
juridiksionin ¢ secilés palé. Byroja pér Trajtim duhet ta informojé Byroné
Garantuese/Siguruesin nése pérdoruesi 1 mjetit motorik nuk ¢ kKa nénshkruar raportin
¢ policisé.

Pér aksidentet q¢ ndodhin brenda Kufirit prej pesédhjeté (50) kilometrave (sipas
koordinatave 1¢ GPS) ¢ kufint'kufitare. duhet t¢ tregohet nése shoferi ka kérkuar
praniné ¢ m& polici ¢ flet gjuhén amtare dhe nése kv 1 fundit ¢ Ka nénshkruar
raportin 1 policisé,

Dispozitat e kétij MM nuk do t& zbatohen pér raportet e aksidenteve motorike t& réna
dakord reciprokisht (constat amiable).

TRAIJTIMI I KERKESAVE
Byroja Garantuese/Siguruesi éshté ¢ obliguar 1& rimbursojé tek Byroja pér Trajtime ¢

Palés fjetér shumén ¢ térésishme & kompensimit 1& paguar nga Byroja pér Trajime ¢
palés yetér né lidhje me kérkesén né kuadér t& MM. si dhe tanfat ¢ trajumit si dhe 1&




gjitha kostot tjera & shkaktuara gjaté trajtimit té kérkesés, si¢ paraqitet né paragrafin
2 dhe 3 mé poshté.

Tarifat ¢ trajtimit t& Byros¢ pér Trajtime llogariten sipas normés 15% & shumés totale
1& kompensimit, subjekt 1 tanfés mimmale (& trajtimit prej 200.00 Euro, ndérsa ajo
maksimale 3,500.00 Euro.

Shumat e disbursuara pér shérbime té jashtme né trajtimin dhe zgjidhjen e ¢do
kérkese dhe & gyitha kostot e shkaktuara specifikisht pér arsye t& veprimit ligjor, &
cilat do 1& ishin disbursuar né rrethana té ngjashme nga njé sigurues i themeluar né
Juridiksionin e aksidentit, né pérputhje me procedurat e pércaktuara né nenin 5.1.2 ¢
Rregulloreve t& Brendshme t& Késhillit t& Byrosg,

Tarifat minimale & trajtimit duhet & béhen edhe Kur Kérkesa trajtohet pa pagesé ndaj
palés sé treté.

Kémbimi ndérmjet valutave pér té gjitha pagesat e detyruara né pajtim me kété MM
do t& jeté Kursi i mesém zyrtar i kémbimit, n¢ ditén kur kérkesa pér rimbursim &shté
paraqitur nga Byroja pér Trajtime 1 tek Byroja Garantuese’ Siguruesi.

Pas kompletimit & trajtimit ¢ Kérkesés pérmes sigurimit & “Formularit t& pagesés™
nga ana ¢ paraqitésit 1& Kérkesés me t& cilén vértetohet zgjidhja e ploté dhe
pérfundimtare apo zgjidhja ¢ aprovuar ¢ pjesés jokontestuese 1€ kérkesds dhe
chzekutimi 1 pagesés s& kérkesds:

Pér kérkesat gé dalin nga aksidentet né njé juridiksion. Byroja pér Trajtim e atij
Juridiksioni, korrespondenti ose agjenti i cili trajton ankesén duhet. brenda maksimum
dymbédhjeté (12) muajve nga data ¢ pagesés sé fundit ndaj paraqitdsit 1& kérkesés, ta
njoftoj drejtpérdrejt Byroné Garantuese/Siguruesin né lidhje me kérkesén ¢ proceduar
dhe paguar. s¢ bashku me llogaritjen ¢ démit dhe komplet dokumentacionin pérkatés,
sig éshté pércaktuar mé sipér. N& rast se kérkesa pér rimbursim i komunikohet Byrosé
Garantuese Siguruesit pas 12 muajve, njé¢ kérkesé ¢ tillé pér rimbursim mund t&
refuzohet nga Byroja Garantuese/Siguruest dhe nuk do t'i nénshirohet garancive nga
Byroja Garantuese.

Byroja Garantuese/Siguruesi, pas pranimit t& kérkesés pér rimbursim brenda afatit
prej 60 ditésh nga paragitja ¢ kérkesés, duhet t& kryej pagesén e kérkesés pér
rimbursim ndaj Byrosé pér Trajtim,

N¢ rast se kérkesa pér nmbursim nuk shiyhet brenda 60 ditéve nga data kur pér heré
1& paré éshié paraqitur kérkesa pér nmbursim, Byroja Garantuese/Siguruesi duhet @
paguaj interesin ndéshkues né normén prej 12% né vit, llogaritur nga data kur pér



heré t& paré éshté paraqgitur kérkesa e tillé deri né datén e pranimit té remitencés nga
Byroja pér Trajtim.

Nése brenda afatit prej 60 ditésh nga data ¢ kérkesés s& paré pér rimbursim siguruesi
déshton t& béjé pagesén nday Byrosé pér Trajtim, Byroja pér Trajtime mund pérmes
SHSS apo respektivisht BKS. brenda afatit kohoré prej maksimum 12 muajsh nga
data kur éshté paraqitur kérkesa pér nmbursim. & kérkoj nga Byroja Garantuese
rimbursimin e shumés né fjalé. N& rast se kérkohet pérfshirja e Byrosé Garantuese pas
kalimit t& afatit kohor prej 12 muajsh, njé kérkesé e tillé mund té hedhet poshté
(refuzohet) nga Byroja Garantuese.

Byroja Garantuese. pas pranimit 1& kérkesés pér rimbursim, duhet qé brenda afatit
prej tridhjeté (30) ditésh nga data e paraqitjes sé kérkesés t'ia paguaj Byrosé pér
Trajtim kérkesds pér rimbursim,

Nése brenda periudhés prej tridhjet& (30) ditésh nga data Kur pér herd & paré &shté
paraqitur kérkesa pér rimbursim Byroja Garantuese nuk ka kryer pagesén ndaj Byrosé
pér Trajim, Byroja pér Trajtim mund & pérmes SHSS apo respektivisht BKS, &
kérkoj njé intervenim nga Késhilli 1 Byrosé, duke pérfshiré edhe aktivizimin e
garancive, nése éshté ¢ nevojshme.

Shkémbimi 1 dokumentacionit duhet té béhet né formé elektronike dhe/ose kopje
fizike.

KORRESPONDENTI

Byroja Garantuese, né emér & njérit nga anétarét ¢ saj, mund t'i kérko) Byrosé pér
Trajtim g¢ trajtimi dhe zgjidhja ¢ kérkesave. pérfshiré tarifat ¢ trajtimit, 1& kryhet nga
korrespondenti 1 cili mund 1€ jeté:

nj€ anétar 1 Byrosé pér Trajtime

nj¢ organizaté ¢ themeluar né territorin ¢ Byrosé pér Trajtime dhe ¢ specializuar, né
emér té siguruesve, né trajtimin dhe zgjidhjen e kérkesave qé shkaktohen nga
aksidentet me mjete motorike.

Nése Byroja pér Trajtime miraton kérkesén, ajo i jep autoritet Korrespondentit té
caktuar & trajto) dhe zgjidh kérkesat né¢ emér & saj. Ajo merr pérsipér informimin e
paléve t& treta pér kété autonitet dhe pérejelljen ¢ 1€ giitha njofiimeve né lidhje me
kérkesat e tilla tek korrespondenti.
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Sipas nenit 4.1 t& Rregullores s& Brendshme & KIB, miratimi i njé korrespondenti
Jepet automatikisht Kur kérkohet né emér (& ;& andtan 1& Byrosé Garantuese pér ¢do
themelim 1@ Kétyy andtan né jurnidiksionin ¢ Byrosé pér Trajtime, me kusht g
themelimi 1 tllE Eshié 1 autorizuar 1& béj sigurimin ndaj pérgjegyésisé civile né lidhje
me pérdorimin ¢ mjeteve motorike.

Né&se Byroja pér Trajume nuk pérgjigiet brenda tre (3) muajve nga dita ¢ marrjes s&
kérkesds pér eménm, emérim 1 korrespondentit do & kensiderohet si 1 viefshém dhe
né fug.

Nga ana ¢ tij, antari 1 Byros¢ Garantuese, n& kérkesén pér emérimin ¢ njé
korrespondenti 1& propozuar, merr pérsipér besimin ¢ 1& gjitha Kérkesave né termitorin
¢ aksidentit tek ai korrespondent dhe pércjelljen 1€ gyithé dokumentacionit pérkatés 1&
kérkesave t& tilla tek ai korrespondent.

St mé& agient 1 Byrosé pér Trajim 1 autonizuar né¢ ménvré & rregullt, agjenti 1
propozuar béhet pérgjegiés pér K&E byro pér trajtimin ¢ kérkesés dhe duhet & marré
parasysh ¢farédo udh&zime, qofté¢ t& pérgjithshme ose @& veganta, & pranuara nga
Byroja pér Trajtim.

Andtan 1 Byros¢ Garantuese duhet ta siguroj Byroné pér Trajtim se Korrespondenti i
tij do t& zgjidh kérkesat né pérputhje t& ploté me dispozitat ¢ palés s& treté & Ligint
pér sigurimin ¢ detyrueshém nga autopérgjegjésia t&¢ Byrosé pér Trajtim.

Byroja pér Trajtim mund, né ¢do kohé¢ dhe pa qené ¢ nevojshme 1€ jep ndongé arsye,
ta marrd pérsipér trajtimin ¢ gfarédo kérkese dhe t'ia revokojd autoritetin
korrespondentit pér até kérkesd né veganti apo né pérgjithési.

Roli i korrespondentit Eshté pa paragjykime ndaj pérfshirjes s& Késhillit & Byrosé né
zgyidhyen ¢ kérkesave.

Késhilli i Byrosé - KIB

Me kérkesé 1& SHSS, BKS apo né rast t& ankesave nga palét ¢ treta, KIB dubet 1@
ofrojé asistence, ndérmjetésim dhe arbitrim gjaté zbatimit 1& kétij MM.

SHSS dhe BKS dakordohen t'ia besojné KIB zgjidhjen ¢ kontesteve né pérputhje me
mregullat ¢ KIB pér ndérmjetésim dhe t& regulloreve & brendshme. N rast @& mos-
pérputhjes me vendimet ¢ KIB me pasoja serioze financiare, pala Ka & drejté &
shképusé MM né& pérputhje me Nenin IX, 2.
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SHSS dhe BKS dakordohen ta ofrojné né gjuhén Angleze 1& gjithé dokumentacionin ¢
domosdoshém né rast 1¢ kontestit, duke pérfshiré déshmité ¢ pagesave dhe njé kopje
1& kérkesés pér rimbursim.

SHSS dhe BKS dakordohen t'i konsiderojné vendimet né pérputhje me rregullat e
KIB pér ndérmjetésim dhe arbitrim si pérfundimtare dhe té veprojné sipas rrethanave.

Kontestet pér shumén nén 500 € nuk do (& paraqiten tek KIB.

Me iniciativé & KIB do t& shqyrtohet zbatimi 1 kétij MM dhe pérgjegjésité ¢ KIB né
veganti.

KIB mund té ftojé SHSS dhe BKS pér shqyrtimin e pjeséve t&¢ MM dhe né ményré té
njéanshme mund 1& pérfundojé pjesé apo té gjitha pérgjegjésité e saj nén kété MM,
me njé periudhé t& njofiimit prej gjashté (6) muajve, me ¢'rast MM do & shképutet né
fund t& periudhés sé njoflimit.

GARANCIA

SHSS dhe BKS do t'i ofrojné garanci KIB.

KIB do t'i konfirmojé SHSS dhe BKS pranimin ¢ garancive t& ofruara.

N rast 1& shképutjes sé kétiy MM, garancité do 1& mbesin deri né zgjidhjen e té
gyitha kérkesave.

KOMITETI PER ZBATIM
Do 1& themelohet komiteti pér zbatim 1 pérbére nga anétarét né vijim:

Kryetan 1 secilés byro/shogaté:
Sckretan 1 pérgjithshém 1 secilés byro/shogaté:
Né maksimum tre eksperté shtesé té secilds byro/shogaté.

Takimet ¢ komitetit pér zbatim do t&€ mblidhen me kérkesén e cilésdo palé dhe duhet
t& zhvillohen sé& paku njé& heré né vit. Koha dhe vendi i takimit duhet t& dakordohen né
ményre (& ndérsjellé.

Me kérkesé t&¢ SHSS, BKS apo me veté iniciativé, KIB mund t& marré pjesé né
komitetin pér zbatim. Palét do ta informojné KIB pér takimet ¢ komitetit pér zbatim,
agjendén e 1ij dhe do 1€ ofrojné Kopje 1€ rezultatit 1& procedurave,




IX.

XL

Shkémbimi 1 dokumentacionit duhet t& béhet né formé elektronike dhe/apo kopje
fizike.

HYRJA NE FUQI DHE SHKEPUTIJA E MM-SE

Ky MM hyn né fuqi tridhjeté (30) dité pas nénshkrimit nga SHSS dhe BKS.

SHSS apo BKS mund ta shképusé kété MM pérmes dorézimit & njoftimit me shkrim
pér shképutje sé paku gjashtédhjeté (60) dité pérpara tek byroja tjetér. Kur njoftimi
me shkrim dérgohet me posté, ai konsiderohet & jeté dorézuar né datén kur éshté
dérguar njoftimi, sig verifikohet me vulén zyrtare postare.

Kérkesa ¢ del nga njé aksident ¢ ndodh para datés s¢ skadimit t& sigurimit 1&
pérdoruesit 1& myetit motorik (& pérfshiré, duhet 1é trajtohet dhe paguhet né pérputhje
me dispozital ¢ kétiy MM. vetém nése aksidenti ka ndodhur para datés s¢& shképutjes
sé& kétip MM,

MONITORIMI DHE MBIKEQYRJA

Monitorimi dhe mbikéqyrja ¢ implementimit t& kétij MM do & béhet nga organet ¢
autorizuara né pérputhje me Rregulloret ligjore né fuqi.

GIUHA

Cfarddo korrespodence ndérmjet paléve né kété MM, qofté verbale apo me shkrim, né
lidhje me dispozitat ¢ kétij MM, duhet t¢ kryhet né gjuhén Angleze.

L2 nénshkruar né Bruksel mé 23 gershor 2013, me tri (3) kopje origjinale né gjuhén
Angleze.

Né emér t& Byrosé Kosovare t&€ Sigurimeve (BKS)
Z. Faton Abazi

Drejtor [nénshkruar] [vulosur]
Si déshmitard:

|nénshkruar| [nénshkruar] [nénshkruar]
Znj. Greet Floré Znj. Edita Tahiri Z. Rrahim Pacolhi
Sekretare e Pérgiithshme Ministria pér Dialog, Shef i Kuvendit té&
e Késhillit t& Byrove Kosové Siguruesve 1¢ Kosovés
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Shtojea 11

LIMITET E KOMPENZIMIT TE SIGURIMIT
Ligyi Nr. 04/1L-018 pér sigurimin ¢ detyrueshém nga autopérgjegjésia né Kosové
Neni 13-Kufizimi 1 mbulesés siguruese -~ limitet ¢ sigurimit.

1. Detyrimi i siguruesit nga kontrata ¢ sigurimit (& autopergjegidsisé &shié i kufizuar
me shumén ¢ detyrueshme & sigurimit ¢ viefshme sipas ligjit, né ditén ¢
aksidentit, pérveg kur Eshté kontraktuar m)é shumé mé ¢ lanté ¢ sigurimit.

2. Shuma ¢ detyrueshme minimale ¢ sigurimit pér kontraktimin e sigurimit t&
autopérgjegjésisé, sipas paragrafit 1. (& kétij neni, éshté si mé poshté:

2.1 pér déme né persona. pér rast 1& siguruar. pavarésisht nga numri i
personave t& démtuar njé milion (1.000.000) Euro

2.2 pér déme né pasuri, pér rast 1& siguruar, pavarésisht nga numn i
personave t& démtuar dygind mijé (200.000) Euro

23 pér déme & shkaktuara nga pérdorimi 1 autobusit dhe mjeteve
motorike t& destinuara pér transportin ¢ lendeve (& rrezikshme,
zbatohet dyvfishi 1 shumave minimale t& sigurimit (& pércaktuara né
nén-paragraf@t 2.1. dhe 2.2. 1& k&t paragrafi.

3. N& rast s¢ ka disa palé t& démtuara nga njé ngjarje dhe viera totale ¢ démit ¢
tejkalon shumén ¢ sigurimit té pércaktuar né paragrafin 2. t& kétij neni, 1& drejtat ¢
paléve 1& démtuara ndaj siguruesit zvogélohen né ményré pérpjesétimore.

4. Vendimin mbi ndryshimin ¢ lantésisé s&é shumave minimale t& sigurimit ¢ miraton
Qevena ¢ Republikés s¢ Kosovés, me propozimin ¢ BQK-sé. Ky ndryshim i
shumave publikohet ne gazetén zyrtare te Kosoves.

8 BQK-ja pércakion pér siguruesit komizat ¢ kontraktimit 1& mbulesés siguruese
mbi shumén minimale 1& sigurinnt.

Sipas Nenit 22 t& Ligyit pér sigurimin ¢ detyrueshém t& trafikut, limitet ¢ TPL t&
sigurimit (shumat minimale 1& mbulesés siguruese) né Serbi jané si né vijim:

1. Démtime personale 1.000.000 Euro pér aksident.
2. Humbje/démtim t& pasurisé 200.000 Euro pér aksident.




Shtojea 111

LISTA E EMRAVE DHE ADRESAVE TE KOMPANIVE TE SIGURIMIT QF JANE
ANETARE TE BKS DHE SHSS

Pér BKS:

3.

Kompania e Sigurimeve ILLYRIA

Sheshi Néna Terezé, Nr. 33

10000 Prishtiné — Kosové

Remzi Shala - Drejtor i Departamentit 1& Démeve

Kompania e Sigurimeve KOSOVA E RE
“Agim Ramadani.” Nr. |

10000 Prishtiné — Kosové

Halim Mujku - Drejtor 1 Departamentit t& Démeve

Kompania e Sigurimeve SIGURIA

“Luan Haradinay™ LlLa

10000 Prishting — Kosové

Xhavit Pacolli - Drejtor 1 Departamentit 1& Démeve

Kompania e Sigurimeve INSIG

Q. Pejton. rruga “Pashko Vasa,” Nr. 6

10000 Prishtiné - Kosové

Engjell Gina - Drejtor 1 Departamentit 1& Démeve

Kompania e Sigurimeve SIGAL

Dega Drint né Kosové

Rruga e “UUCK™ Nr. 60

10000 Prishting - Kosové

Kimeti - Drejtor 1 Departamentit 1& Démeve

Kompania e Sigurimeve CROATIA SIGURIMI
“Fehmi Agam™ 69 D/1-2

10000 Prishtiné - Kosové

Nexhmedin Asllani - Drejtor 1 Departamentit 1€ Démeve

Kompania e Sigurimeve DARDANIA
“Néna Terezé™
10000 Prishting - Kosové



Muhamed Boja - Drejtor 1 Departamentit 1& Démeve

8. Kompania e Sigurimeve ELSING
Rruga ¢ Trepgés, Nr. 15
10000 Prishtind - Kosové
Qenm Aligka - Drejtor 1 Departamentit t& Démeve

9. Kompania ¢ Sigurimit SIGKOS
Svleyman Vokshi, Pallati i Kug
10000 Prishting - Kosove
Agim Hoxha - Drejtor 1 Departamentit 1& Démeve

10, Kompania ¢ Sigurimeve SIGMA
Dega "SIGMA™
Pashko Vasa, p. n.
10000 Prishting - Kosovd
Bali Mahmuti - Drejlor 1 Departamentit 1& Démeve

11. Kompania ¢ Sigurimeve PRISIG SHLA
“Fazhi Graygever”
10000 Prishting - Kosove
Tel.: +381 38 221 000
www prisig-ks com

12. Kompania ¢ Sigurimeve SCCARDIAN JSC
“Anton Cetta,” 5a
10000 Prishtiné - Kosové
Tel.: +381 38 777 444
+386 49 90 90 90
indodisoardiay o
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KONKLUZIONET E KRYESUESIT

Marréveshjet ndérlidhése

Té dy palét u takuan mé datat 28-29 janar. 5 shkurt. 14 shkurt, 5-6 mars, 11 mars, 9 maj dhe 30
mayj té vitit 2013 pér té shkémbyer piképamjet mbi marréveshjet ndérlidhése.

Ata shqyrtuan modalitetet ¢ propozuara nga BE-ja né lidhje me pritjen e Zyrtarit Ndérlidhés dhe
stafit t& tij né Delegacionin ¢ BE-s&/Zyrén ¢ BE-sé.

Pérveg késaj, ata rané dakord ¢ dispozitat ¢ méposhtme do & zbatohen pér Zyrtarin Ndérlidhés
dhe stafin e tij:

Preambula: N& kontekstin e perspektivés evropiane pér Ballkanin Peréndimor, Beogradi dhe
Prishtina jané angazhuar né hapat e métejmé qé shpijné drejt normalizimit t& marrédhénieve mes
dy paléve. N& dhjetor t& vitit 2012, Ké&shilli 1 BE-s¢ gjithashtu mirépriti vendimin pér t&€ eméeruar
persona ndérlidhés & cilét do & duhej 1& vendoseshin né zyra t& ofruara nga Delegacioni 1 BE-sé
né Beograd dhe Zyra e BE-sé né Prishtiné té cilét do t& ndjekin t& gjitha géshtjet q& lidhen me
normalizimin e marrédhénieve dhe do té adresojné problemet e pérditshme q¢ mund t& ndodhin.
Bashkimi Evropian ofron Ichtésim pér & arritur kéto aranzhime dhe pér té ndihmuar né zbatimin
e tyre né pérputhje me praktikat mé té mira té BE-sé

Shk&mbimi 1 Zyrtaréve Ndérlidhés do & filloj mé 15 gershor 2013,

1. Zyra ¢ pérdorur nga Zyrtari Ndérlidhés dhe stafi 1 tiy né Kuadér ¢ Delegacionit t& BE-
s3/Zvrés sé BE-s&, si dhe arkivat dhe dokumentet gé ata pérdorin. duke pérfshiré edhe
korrespondencén zyrtare, do té gézojné paprekshméri,




7 & Rezidenca private ¢ Zyrtarit Ndérlidhés dhe stafit t2 tij do & jeté e paprekshme. T dy
palét do 1€ ofrojné mbrojije 1€ objekieve 247

3: Pala pérkatése do 1’1 ofroj Zyrtarit ndérlidhés dhe stafit t& tij liri 18 lévizjes dhe udhdtimit,
¢ cila &shié né pérputhje me marréveshjen pér lin 1@ 1&vizjes ¢ amitur né dialogun ¢ datés 2
korrikut 2011

4. Paprekshménia dhe mbrojtja personale. TE dyja palét do 1€ ofrojné mbrojije personale pér
Zyrtarin Ndérlidhés dhe pér stafin e tij 24'7.

5. Procedurat penale, civile dhe administrative kundér Zyrtant Ndérlidhés dhe asistentit &
tij do & krvhen vetém para Gjvkatés dhe autoriteteve tjera 1& juridiksionit 1& Palés s& Zyrtarit
Ndérlidhés dhe asistentit. Zyrtan Ndérlidhés dhe asistenti nuk do 1€ jend subjekt 1 paraburgimit,
arrestimit apo t& detyrohen 18 japin déshmi si déshmitar.

Shofen do 1€ p&rfitoj& nga dispozitat ¢ méparshme, pérveg nése kéto dispozita g kand t& b&jng
me procedurat civile dhe admmistrative nuk do 1€ zgjerohen né veprimet e kryera jashté detvrave
& ).

6. Zyrtan Ndérlidhés dhe stafi 1 tij do 1& paguajné (& gjitha taksat dhe detyrimet mba &
ardhurat t& ndérlidhura me detyrat e tyre pér Palén e tyre pérkatése.

7. Pala pérkat@se do 1€ Iejojé hyrjen ¢ granteve dhe linmin ¢ tyre nga 1€ gyitha detynimet
doganore. taksat dhe tarifat gé kané 1& b&jné me:

a artikujt per pérdorim zyrtar t& Zyrtarit Ndérlidhés ose 1& stafit t& tij;

b. artikujt pér pérdorim personal 1& Zyrtarit Ndérlidhds ose & stafit apo pér anétarét ¢
familjes s& tij.

8. Pas njoftimit 24 orésh, 1& dy palét do 1€ ofrojné procedura preferenciale 1€ hyrjes/daljes,
penjashtim nga inspektimi 1 bagazheve personale st dhe mbrojtje personale.



9. Anétarét ¢ familjes s¢ Zyvrtant Ndérlidhés dhe stafit 1& tij (bashké&shortja dhe fémijét den
né moshén 18 vjegare). qé jané pjesé e familjes s& tyre do t'i gézojné 1& njéjtat kushte t&
specifikuara né paragrafét 3. 5. 6 dhe 8 me pérjashtim t& mbrojtjes personale. N& k&é aspekt:

Procedurat penale. civile dhe admimustrative kundér familjes s¢ Zyrtarit Ndérlidhés dhe asistentit
1€ ti) Q€ jané pjesé e familjeve t& tyre pérkatése. do & behen kryvhen vetém para gjvkatés dhe
autoriteteve tjera né junidiksionin ¢ Palés sé tyre. pérveg né rast 1& ndonjé veprimi né lidhje me
ndonjé aktivitet profesional apo tregtar t& anétareve te tyre t& familjes.

Procedurat penale kundér familjes s& shoferit & jang pjesé e familjes <& tij. do t& kryvhen vetém
para gjvgit dhe autoriteteve tjera nén jundiksionin ¢ Palés sé shofent.

10.  Automjeti 1 Zyvrtarit Ndérlidhés do 18 pajiset me targa t& barasvlershme me ato ¢ iu
jepen Delegacionit 1& BE-sé& / Zyrés sé BE-sé.

11.  Stafii paraparé né bazé 1& kétyre dispozitave do 1& pérbéhet nga njé Zyrtar Ndérlidhés,
njé asistent dhe njé shofer.

12.  Zyntan Ndérlidhés dhe stafi 1 ti), si dhe anétarét e familjeve & tyre do & pajisen me
letémjofiime 1€ veganta me titugt ¢ tyre si dhe me njé referencé 1& késaj marréveshje.

13.  Né mungesé t& Zyrtarit Ndérlidhés. asistenti do t'1 kryej detyrat e tij. Njoftimi pér
mungesén ¢ Zyrtarit Ndérlidhés do t'i dorézohet palés perkatése.

14.  Té& dyja Pal& do 1&¢ mbané kanale & hapura dhe 1& drejtpérdrejta 1& komunikimit me
Zyrtarin pérkatés Ndérlidhés.

15.  T&dyja Pal& do 1€ sigurojné q& 1& gjitha kushtet ¢ nevojshme praktike dhe administrative
1€ jené 1€ plotésuara né ményre & 171 mundésoné Zyrtarit Ndérlidhés dhe stafit 1& tij g& 7
kryené detyrat ¢ tyre.




16. Me kérkesé t& njérés Palé. kéto kushte do té nshikohen dhe mundésisht t& ndryshohen me
pélgimin e ndérsjelle.

17. Kéto kushte do 1@ zbatohen pérmes legjislacionil 1€ secilés Palé pérkatése. Secila palé mund
1& paragesE njé shénim shpjegues pér kété géllim.

Bruksel 31 maj 2013



LIGJI NR. 04/L-199
PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES SE PARE NDERKOMBETARE TE PARIMEVE QE
RREGULLOJNE NORMALIZIMIN E MARREDHENIEVE MES REPUBLIKES SE KOSOVES DHE
REPUBLIKES SE SERBISE

Kuvendi | Republikés s& Kosovés;
Ne mbéshtetje te neneve 18 dhe 65 (1) te Kushtetutés se Republikes sé Kosoves,

Miraton

LIGJ PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES SE PARE NDERKOMBETARE TE PARIMEVE QE
RREGULLOJNE NORMALIZIMIN E MARREDHENIEVE MES REPUBLIKES SE KOSOVES DHE
REPUBLIKES SE SERBISE

Neni 1
Qéllimi

Ky lig) ratifikon Marréveshjen e paré ndérkombétare té parimeve qé rreguliojngé normalizimin e
marrédhénieve né mes té Republikés sé Kosovés dhe Republikés sé Serbise, parafuar me 19 prill
2013 nga Kryeministri | Republikes se Kosoves dhe Kryeministri | Republikes sé Serbiseé, miratuar
nga Qeveria e Republikeés s& Kosoves me 22 prill 2013, Vendimi Nr. 017126, dhe nga Kuvendi |
Republikés sé Kosoves, me 22 prill 2013, Rezoluta Nr. 04-R-10

Neni 2
Fushéveprimi

Fusheveprimi | ket lig)i eshté Marréveshja e paré ndérkombeétare e parimeve qé rregullojne
normalizimin e marredhénieve né mes té Republikés sé Kosoves dhe Republikes sé Serbise, dhe
kjo Marréveshje eshte pjese perberese e keti| ligji Ky ligj do te zbatohet nga Republika e Kosoves,
me ndihmen e Bashkimit Eviopsan, (BE), Forcave teé Organizatés se Traktatit t& Atlantikut t@ Veriut
né Kosove, (KFOR), dhe Organizata per Siguri dhe Bashk&punim né Evropé (OSBE)

Neni 3
Hyrja né Fuql
Ky ligj hyn ne fugi menjéhere pas shpalljes se ti) nga Presidentja e Republikés sé Kosoves
Ligji Nr.04/L-199
27 qershor 2013

Shpallur me dekretin Nr. DL-050-2013, daté 12.09.2013 nga Presidentja e Republikés sé
Kosovés Atifete Jahjaga

* LIGJI NR. 04/L-199 éshté i pérfshiré né kété botim ashtu si¢ éshté i publikuar né GAZETEN ZYRTARE E
REPUBLIKES SE KOSOVES /Nr. 38 /17 SHTATOR 2013, PRISHTINE. o )
Plani i zbatimit t¢ Marréveshjes nuk éshté i pérfshiré né GAZETEN ZYRTARE E REPUBLIKES SE KOSOVES.



Marréveshja e Paré e Parimeve qé& Rregullojné Normalizimin e Marrédhénieve

1. Do te knjohet njé Asociacion/Bashkés| e komunave me shurmice serbe né Kosove Anétarésimi do
t& jete | hapur per gdo komuneé tjietér me kusht g& anetarét jane ne pajtim

2 Bashkesia/Asociacions do t@ krijohet permes statutit, Shperbéra e Bashkeésisé/ Asociacionit mund
e behet vetem me vendim té komunave pjesemarrése Do té ofrohen garanci ligjore peérmes ligjit té
zbatueshem dhe te drejtes kushtetuese (peérfshire rregulién per shumicen prej 2/3)

3 Struktura e Asociacionit/Bashkésisé do té themelohet mbi té njéjften baze sikurse statuh ekzistues i
Asociacionit té komunave 1e Kosoves, psh Kryetari, Nenkryetar, Kuvendi, Keshilli

4. Ne perputhje me kompetencat e parapara me Kartén Evropiane pér Vetégevensje Lokale dhe ligjin
e Kosovés komunat peséemarreése do t& kené té drefte té bashkepunoing ne ushtnmin e
kompetencave te tyre pérmes Asociacionit/Bashkesise ne menyre kolektive. Asociacioni/Bashkesia do
te kete mbikeqyrje te ploté mbi fushat e zhvillima ekonomik, arsimin, shéndetésise, planifikimit urban
dhe rural

5. Asociacioni/Bashkesia do té ushtroj kompetenca té tiera shtese€ sic mund té delegohen nga
autoritetet gendrore.

6. Bashkésw@a/Asociacion do & keté rol pérfagésues te autortetet gendrore dhe do té keté njé ulése
ne Keshillin Konsultativ t&¢ Komuniteteve per k&te gellim. Ne permbushje té k&b roli eshteé parapare
funksioni monitorues

7. Ne Kosove do té keté nje forceé policore, e quajtur Policia e Kosovés. E téré policia né Kosoven
venore do té integrohen né kormizén e Policisé s¢€ Kosoves Pagat do té jene vetém nga PK-ja.

8 Pjesétareve té strukturave tjera serbe té sigunsé do t'u ofrohet vend né strukturat ekuivalente té
Kosoves

9. Do te kete mj¢ Komandant Rajonal té Policise per kater komunat veriore me shumice serbe
(Mitrovica Veriore, Zvegani, Zubin Potoku dhe Leposavigi). Komandanti i kétij rajoni do té jete njé serb
| Kosoves | nominuar nga Ministria e Punéve té Brendshme nga lista e ofruar nga katér kryetarét e
komunave n& emér t& Bashkeésisé/Asociacionit Perbéra e PK-s& né ver| do té reflekioe perbéren
etnike 12 populiateés sé katér komunave. (Do té keté Komandant tjetér rajonal pér komunat e Mitrovicés
Jugore, Skénderajt dhe Vushtrris€). Komandarti rajonal | katér komunave venore do & bashkepunoje
me komandante tjere rajonal

10 Autoritetet gjygésore do té integrohen dhe do t& veprojné né kuader & kornizes ligiore 1& Kosoves
Glykata e Apelt ng Prshting do 1& themelo] njé panel | pérbéré nga e shumice e gykatésve serb t&
Kosoves pér t'u marré me e gjitha komunat e Kosovés me shumice serbe

Njé divizion | késaj Gjykate te Apelit, | pérbére nga staf administrativ dhe gjygtaré, do té vendoset né
menyre té perhershme né Mitroviceén veriore (né Giykatén e Qarkut té Mitrovices)

Secili panel i diviziont t& mésipérm do té pérbehet nga njé shumice e gyqtaréve serb té Kosoves
Giyqtaret pérkatés do té vendosen varésisht nga natyra e rastit né fiale

11. Zgjedhjet lokale né komunat e veriut do té organizohen né vitin 2013, me lehtésimin e OSBE-sé.
ne perputhje me ligjin e Kosoves, dhe me standardet nderkombetare.

12 Njé plan zbatim, perfshiré afatin kobor, do t& rxirret deri mé 26 Prill. Parimi | financimit transparent
do t€ adresohet ne zbatimin e késaj marréveshigje.



13 Diskutimet lidhur me Energjing dhe Telekomin do té intensifikchen nga té dy palet, dhe do té
pérfundojné den me 15 qershor

14 Eshte arritur pajtimi qé asnjéra palé nuk do 1@ bliokoje, apo inkurajojé té fYerét 1@ bllokojne,
progresin e palés tjetér né rruget pérkatése dreft BE-sé

15 Do te themelohet njé komision zbatimi nga 1€ dy palét, me lehtésimin e BE-sé




Aranzhimet lidhur me Telekomunikacionin

Né kontekstin e dialogut té leht&suar nga BE-ja, t& dyja palét jané dakorduar qé Kosovés do
té i ndabet njé kod telefonik 3-shifror nga ITU {Unioni Ndérkombétar i Telekomunikimeve -
UNT) né p2rputhje me standardet dhe parimet dhe afatet kohore té ITU-sé, té dyja palét
rané dakord se njé modalitet i pranuar reciprokisht do té duhet gjetur né lidhje me kété
proces brenda tre muajve, me leht@simin e BE-sé sipas nevojés.

Qéllimi &shté gé& periudha e migrimit né lidhje me kodin telefonik duhet t& pérfundojé deri né
Janar 2015. Pas késaj date, ky kod telefonik nga ITU do té pérdoret nga té gjithé operatorét
né Kosové. Operatorét e t& dyja paléve do t& reduktojng kostot e thirrjeve lokale pér
qytetarét.

Rregullatorét e té dyja paléve do té pajtohen pér marréveshje teknike pér harmonizimin e
pérdorimit t& spektrit p&r GSM, dhe sinjaleve televizive, duke pérfshiré transmetimet
digjitale toké&sore, me qéllim pér t& siguruar ofrimin e shérbimeve 18 papenguara reciprokisht
t& bazuar né parimet e ITU-s& dhe shmangien e interferencave t& démshme ndérmijet
shérbimeve. Secila Palé zotohet t& mos mbulojé kufirin/kufirin administrativ t& palés tietér
né ményré té qéllimshme.

Rregullatorét gjithashtu do t& inkurajojné dhe té lehtésojné procesin e interkoneksionit dhe
marréveshjes roming midis operatoréve mobil té té dyja paléve me synimin pér té reduktuar
kostot pér gytetarét. Ata gjithashtu do té hyjné né njé proces té harmonizimit edhe pér
frekuencat digjitale.

Né telefoning fikse, njé licencé e ploté pér shérbime t& telefonisé fikse do ti I8shohet njé
Kompanie té Re, degé kjo e nj& kompanie serbe, e regjistruar né pérputhje me kornizén
rregullatore té Kosovés.

. Sa i pérket telefonisé mobile, autoritetet e Kosovés do ti Iéshojné njé kompanie té re njé

autorizim té pérkohshém, sipas kornizés rregullatore té Kosovés, pér operimet e tashme, té
kufizuara né infrastrukturén aktuale né terren. Ky autorizim i pérkohshém nuk do t&
pérfundojé para Janarit 2015.

Autorizimi i pérkohshém do té skadojé sapo autoritetet e Kosovés té Ieshojné njé licencé té
re té ploté, t& pakufizuar, té telefonisé mobile, si rezultat i njé tenderi / ankandi. Tenden do
té organizohet né pérputhje me standardet e BE-sé.

Megjithése shérbimet postare nuk ishin pjesé e kétyre diskutimeve, té dyja palét bien dakord
pér ti diskutuar ato né njé fazé t& mévonshme.

Njé grup pér implementim do té formohet, me lehtésimin e BE-sé sipas nevojés, né ményré

qé té hartoj8 njé plan t& ploté té veprimit pér zbatimin € Marréveshjes. Pasi aranzhimet e

mésipérme t& keté hyré né fuqi, grupi pér zbatim mund t& diskutoje, me kérkesé té
ndonjérés palé, ¢farédo ¢éshtjesh tjera g8 mund ndérlidhet me k&to aranzhime. Procesi i
zbatimit té ploté do té fillojé pas pranimit me shkrim té Planit t& Veprimit.



Marréveshja e Brukselit pér dizajnin e pikékalimeve té pérhershém té IBM-sé& né mes té dy
shteteve

IBM IG, 4 shtator 2014 - Konkluzionet pérfundimtare té Kryetarit

1. Né kuad@ér té dialogut té lehtésuar nga BE-ja ndérmjet Beogradit dhe Prishtinés,
palét u takuan pér té diskutuar hapat e ardhsh&m pér zbatimin e Protokollit Teknik
té IBM-sé | dakorduar nga viti 2012,

2. Palét u morén vesh pér projekt dizajnét pér pikat e kalimit té pérhershém té IBM-sé
dhe i nénshkruan dokumentet pérkatése.

3. Palét jané pajtuar edhe pér ményrén e vazhdimit tutje sic &shté propozuar nga
Drejtoria e Pérgjithshme e Zgjerimit:
Kontraktori (Safage) do té finalizojé FIDIC (Libri | verdhé) deri né fund té vitit

2014,

Pas pérfundimit té librit t& verdhé, kontrata pér projektimin dhe ndértimin do té
shkojné pér tenderim.

Fondet pérkatése do t& jepen nga IPA-té respektive, té cilat tashmé jané zotuar
dhe do té ndahen zyrtarisht né muajin e ardhshém.

UNOPS do té jeté pérgiegiés pér mbikéqyrjen e zbatimit té fazés tjetér.

4. Palét do té njoftohen né kohén e duhur nga ana e KE (Drejtoria pér Zgjerim) mbi
progresin e arritur,




@)

16 dhjetor 2014

Konkluzionet per licencime doganore te importeve:

Mbledhja e & gjitha institucioneve dhe kompanive relevante te Kosovés té
regjistruara né Katér komunat veriore gé kané nevojé pér licenca pér import té
mallrave té kontrolluara do té organizohet mé 22 dhjetor 2014 nga ZAMV né
mijediset e pérshtatshme né Mitrovicén e Veriut. Takimi do té lepojé kéto
Kkompani (& paragesin njé kérkesé pér licencé,

Sa i pérket konkluzioneve mé 5 néntor 2013, licencat do té léshohen né pérputhje
me legjislacionin e Kosovés.

Sa i pérket konkluzioneve me 17 janar 2013, kompanité né katér komunat veriore
1 themeluara para asaj dite nuk kané nevojé t& paragesin, gjaté aplikimit pér
licenca, dokumentacionin nga Administrata Tatimore e Kosovés (numrin fiskal,
numrin ¢ TVSH), numrin e regjistrimit, kartat e identitetit t& Kosovés ose
déshmité gjyqésore.

Kompanité nga katér komunat veriore, té cilat nuk do & dorézojné aplikacionet
pér licencim pér importimin ¢ mallrave & kontrolluara para 31 dhjetor 2014 nuk
do té jené né gjendje té vazhdojné importimin pas késaj date, pa dokumentet e
duhura té licencimit t& léshuara né pérputhje me legjislacionin ¢ Kosovés,

Kompanité nga katér komunat veriore, & cilat dorézojné aplikacionet pér
licencim pér importimin ¢ mallrave & kontrolluara para 31 dhjetor 2014 do &
jeté né gjendje 1 vazhdojné importimin deri né njé vendim pérfundimtar &
nxjerr nga institucioni pérkatés i Kosovés dhe té njoftohet kompania.

Pala e Beogradit do & parages listat e tyre t& barnave esenciale (pér trajtim te
brendshém dhe te jashtém 1€ padientéve ) 1@ pérdorura né institucionet publike
shéndetésore deri mé 22 dhjetor 2014.

Afati i fundit pér licencimin e barnave té paraqitura nga pala e Beogradit do té
zgjatet deri mé 30 maj 2015. Licencimi do té béhet né pérputhje me legjislacionin
e Kosovés. Pér 18 siguruar q& barnat té licencohen deri mé 30 maj 2015, pala tjetér
duhet t& paragesin (& gjitha dokumentet sa mé shpejt té jeté e mundur, duke
pérfshiré CPP, me kusht gé forma e CPP ésht¢ dakorduar né pérputhje me
doganat, dokumentet fito sanitare dhe veterinare.

Deri né 30 maj 2015, importi i kétyre bamave do t& rregullohet nga regjimi i
importeve humanitare L& ofruara nga legjislacioni i Kosovés.



@

Marréveshjet pér vizita zyrtare

1 Palé& pérkaté&sc do 1€ njoftoné palén tyctér mreth vizitaveté zyrtaréve 1€ tyre, Njoftimet do
t& béhen sipas mEnyres né vijim:

- Institucioni g€ bén kérkesén do 1€ dérgoj njoftimin drejtperdreité tek ZN-ja ¢ palés sc ku
do 1€ zhvillohet vizita, duke dSrguam)€ kopje (cc) pér ZN-né€ ¢ palés kerkucsepér vizité.
ZN-ja ¢ cila ka pranuar njoftimin do ta konfirmojc menjéhere pranimin.

- N&s¢ né afatin ¢ caktuar (né€ varssi I€ kategonse, si mé posht€) nuk Ka pérgjigjc atShers
vizita konsiderohct ¢ miratuar.

- Né&sc jang ngritur kundérshtime n€ lidhje me afatin ¢ dhéné€ ato dubet 1'i komunikohen
dirckt ZN-s€ s€ palés g€ ka dérguar njoftimin, BE-sé (Delegacioni i BE-s€ né Beograd
ashtu dhe zyra ¢ PSBE-s& n& Prishtin€) do & p&rizhihen (cc) n€ komunikim dhe doté
knijohen Icht&sira nésc ka nevojé.

2 Njoftimi &shi€ 1 nevojshém pér Kategorité ¢ méposhtme (€ zyrtaréve:

a ) Grupi 1 parg pérbchet nga presidenti, kryeministn, zévendéskryeministrat Kryetari 1 Kuvendit
dhe ministrat € punéve (€ brendshme. punéve 1€ jashtme dhe 1€ mbrojtjes. Pér k&€ Kategori.
njoftimi duhct t& bEhet 1€ pakién 72 or€ pérpara dhe ¢do vErcjtic duhet t€ ngrihct brenda 48
oréve I€ para,

b.)Grupi i dviE pérbehet nga 1€ giitha ministrat fieré, nénkryetardl ¢ kuvendit, drejlordt € zyrave
geveritare dhe agiencive 1€ ndérfidhura me siguri. kryctarét ¢ givkatave kushtctucse dhe
supreme, prokuror i shictit si dhe & gjithe personat tjeré, 1€ GillE si udhéhegésit fotare ¢é
jané nén regjimin € mbrojtjes s& afért. Pér k& kategori njoftimi duhet 1 bhet 1€ pakicn 48
oré pérpara dhe gdo vErcjtic duhct & ngrihct brenda 24 oréve (€ para.

3 Afatet mjedhin pavar&sisht ditéve t€ punds dhe ditéve g€ nuk punohet. por njoftimet duhet
1€ dérgohen gjaté orarit (€ punds (E héne -E premie den né ora S pasdite).

4 NE rast cmergjence q¢ kérkon udhtim € menjéhershém, 1€ dy ZN- mund 1 bicn dakordohenné
ményre adhoc

s T& gjitha ndryshimet ¢ mundshme né programet ¢ vizitave duhet 1€ b&hen (€ pakién 24
ore para vizit€s. N& rastin e vonesave 1€ vogla gjaté vizitds. do 1€ tregohet nj€ fleksibalitet
nga pala pritésc.

&  Zbatimi 1 pikave 1€ lartpérmendura do 1€ vicrésohet dhe nése &hi€ ¢ nevojshme do 1€ nshikohet
pas 3 muajsh me kérkesén ¢ njérés apo dv paléve.

7 K&o marmréveshic do 18 zbatohen g€ nga 1 dhjetor 1 vitit 2014,
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Republika e Kosovés

Republika Kosova-Republic of Kosovo
Qeveria-Viada-Government

MINISTRIA PER DIALOG
DATE/A: 09 shtator 2015
REFERENCE-F: 154
[ PER/ZA/TO: 7nj. Hykmete Bajrami
Ministre e Tregtisé dhe Industrisé
PER DIJENI/PRIMER/CC: z. Isa Mustafa, Kryeministir

z. Blerand Staviled, Ministér i Zhwillimit Ekonomik
z, Naim Bejtullahu Kryeshef, KOSTT

z, Gazmend Mejzini, Kryeshef, ARBK

z. Fitim Krasniqi, Sekretar i pérgjithshém i ZKM

z. Valon Murtezaj, Késhilltar politik i Kryeministrit |
angazhuar né Dialogun e Brukselit

NGA/OD/FROM: Fdita Tahiri, Ministre pér Dialogun

TEMA/SUB]EKAT/SUBJECT: Letér udhézimi pér regjistrimin e dy kompanive (¢
reja konform Marriveshjes sé Brukselit pér Energjiné

E nderuar znj. Bajrami,

Duke u bazuar né Marréveshjen e Brukselit pér ¢éshtjet e energjisés té nénshkruar mi
8 Shtator 2013, Planin pér zbatim me 18 shtator 2014 dhe Konkluzionet pér
implementim & nénshkruar mé 25 gusht 2015, kemi hyré né fazén e zbatimit t& kisaj
Marréveshje e cila dshté né pajtim t& ploté me ligjet dhe kornizén rregullatore té
Republikés sé Kosovis, Kjo Marréveshje né pikat 3, 4 dhe 5 parasheh regjistrimin e
dyé kompanive té reja tek Agjencioni pér Regjistrimin e Bizneseve & Ministris sé
Treglisé dhe Industrisé.

Cashtja e regjistrimit t& kétyre dy kompanive té reja éshté mé e vecantt sepse duhet
téé regjistrohen né bazé té ligjeve 8 Kosovis si dhe t& merren parasysh kufizimet né
fushéveprimtariné e tyre ashtu si¢ pércaktohen né Marréveshjen pér energjiné (pikat
3,4 dhe 5).

Me qéllim e regjistrimit 1 drejté té kiftyre dy kompanive t reja nga ana e Ministrisé s¢
Tregtisé dhe Industrisé gjegjésisht Agjencionit pér Regjistrimin Bizneseve po ju parages
udhézimet ¢ nevojshme qé ndérlidhen me Marréveshjen e Brukselit pér Energjiné,
Udhézimet i referohen gjithé procesit té regjistrimit, ku pérfshihen baza ligjore,
dokumentadioni pér aplikim, vendimi pér regjistrim dhe referenca e kodeve ekonomike pér
kulizimin e fushéverprimtarisé té kétyre kompanive & reja.

Né vijim po ju parages udhézimet kryesore pér kéte geshtje:



L BAZA LIGJORE:

1. Marréveshja pér Energjiné e nénshkruar né mes t&é Republikés sé Kosovés,
Republikés sé Serbisé dhe Bashkimit Evropian né Bruksel mé daté 8 Shtator
2013

2. Vendimi i Qeverisé s Republikés s¢ Kosovis ¢ datés 11 shtator 2013 pér
Aprovimin e Marréveshjes pér Energjing

3. Ligji nr. 4/1-199 pér Ratifikimin ¢ Marréveshjes sé Paré Ndérkombétare 18
Parimeve gé rregullojné Normalizimin ¢ Marrédhénieve mes Republikss s6
Kosoviés dhe Republikés sé Serbisé 1 shpallur mé daté 17 shtator 2013 dhe

1.  VENDIMI PER REGJISTRIM

Vendimi por regjistrim duhel t& pérmbajs kéto elemente: pikat e marréveshjes g
lidhen me regjistrimin dhe fushé veprimtaring e kufizuar 18 kétyre dy kompanive,
interpretimin zyrtar 16 ksaj Marréveshje si dhe kodet e sakta gé i referohen kétvre
fush@ veprimtarive.

1. Pikat e Marréveshjes qé lidhen me regjistrimin dhe fushé veprimtariné
e kufizuar té kétyre dy kompanive té reja:

Pika 3. Autoritetet rregullative t¢ 1& dyja paléve, me rastin e aplikimit, pa vonest dhe
né pérputhje me kérkesat e kornizés ekzistuese 1@ licencimit né juridiksionin e tyre,
léshojné licenca g& mbulojné tregting (importin, eksportin, transitin) dhe fumizimin
né KEK, KEDS dhe EPS, pérkatésisht.

Pika 4. Té dyja palét do té pérshpejtojné procesin e hapjes sé tregut deri mé 1 korrik
2014, né pérputhje me Kalendarin e pércaktuar nga Traktati i Komunitetit té
Energjisé, duke lejuar késhtu themelimin ¢ nj¢ kompanie té re t& energjisé elektrike
qé Ui furnizop konsumatorit. Té dyja palit gjithashtu jané dakorduar g¢ kompania
e tillé do & themelohet né bazé t& kuadrit ligjor dhe rregullator & Kosovis.,

Pika 5. Kjo kompani e re do t& fumnizojé me energji dhe mund & ofroj shérbime t&
distribuimit (si¢ jan@ faturimi, inkasimi, mirémbajtja dhe lidhja fizike konsumatorét
té rinj )pér konsumatori né Katér komunat me shumicé serbe & pjesés veriore dhe
mund ta keté mundésiné qé té blejé dhe shes energji né tregun e hapur.

2. Interpretimi zyrtar i Marréveshjes pér kufizimet e fushé veprimtarisé sé
kompanive te reja

Né pérputhje dhe mbishtetje t& komizés ligjore dhe rregullatore & Kosovis dhe
duke iu referuar Marréveshjes pér Energjiné, kéto dy kompani ¢ reja mund 1@
ofrojné shérbime ¢ energjisé pérkatiése pér:




Tregti me energji elektrike (pika 3 e Marréveshijes)
Fumizim dhe shérbime distribuive (pika 4 dhe 5 e Marréveshijes)

Aktivitetet biznesore gé¢ referohen né aplikacion nuk nénkuptojné:

1. Operimin e sistemit t¢ distribucionit pér géllim t& dhiénies casjes ndonjé
operatori i furnizimit per qéllim té livrimit té energjisé elektrike
konsumatoréive té vet 18 kontraktuar;

2. Nuk nénkupton zhvillimin e sistemit & distribucionit me géllim té Krijimit t&
kushteve teknike né sigurimin e qasjes sé palés sé treté pér té zhvilluar
biznesin e furnizimit me energji elekirike.

3. Referenca pérkatése nga kodet ekonomike pér regjistrim té bizneseve

Referencat pérkatése nga kodet ekonomike dubet té refleklofné saktésisht fushe
veprimtariné e kufizuar & kétyre dy kompanive 18 reja

Pér kompaniné pér tregti:

Kodi : 3514 Tregtia ¢ energjiss elektrike

Pér kompaniné pér furnizim dhe shérbime distribuive
3514 Tregtia e energjisé elekirike
A314Riparimi i pajisjeve elektrike

1. DOKUMENTACIONI PER APLIKIM

Nga Kryeshefi i ARBK z. Mejzini té datés 7 Shtator 2015 jemi njoftuar se
pérfagésuesit e autorizuar pér regjistrimin e dy kompanive “EPS Trgovina”
sh.p.k dhe “Eletrosever” sh.p.k kan¢ dorézuar aplikacionet dhe dokumentet tjera
pérgellése pér regjistrimin ¢ kétyre kompanive tek Agjencioni pér Regjistrim
Bizneseve né MTI mé 4 Shtator 2015 me numér (& aplikimit 38A 0000052 dhe 38A
0000033,

Pas shqyrtimit t& kéty re dokumentacioneve pér aplikim nga kindi i
Marréveshjes sié Brukselit pér Energjiné nga ana e Grupit punues ku béné pjesis
edhe z. Mejzini kemi konstatuar me sa vijon: Dokumentacioni né fjalé pérmban
parregullsi t& papranueshme ligjérisht dhe politikisht si dhe nuk jané né
pérputhje me frymé dhe parimet e dialogut té Brukselit pér normalizimin e
marrédhénieve mes dy shteteve.

Andaj ju njoltoj se nga aplikuesit duhet té kirkohet q¢ kéto dy dokumentacione
té jené né pajtim me ligjet e Republikés sé Kosovés dhe fushé veprimtaria e
kétyre dy kompanive té reja @ jetis e Kutizuar ashtu sic e pércakton Marréveshija
e Brukselit pér ¢ishtjen e energjisé.



Mé konkretisht korrigjimet gé duhet t& béhen né vijim:
Kompania e re “Elektrosever”

L. Aplikacioni/ fletéparaqgitja pér regjistrim pér kompaning
“Hektrosever"D.OO

- Té ndryshohet emri i Kompanisé, 16 jeté vetém emri “Elektrosever”D.O.O ,
ndérsa nése kérkohet pérshkrimi atéheré té higet formulimi “Usluge
Snabdevange i Dsitribucije Elektro Energife Privredno Drustvo za ulsuge
snabdevanje i Distribucije elektro energije ” dhe té zévendésochet me “ fumizim
dhe shérbime distibuive “ ( snabdevanje i distribucione usluge). Tek pjesa e
shérbimeve distribuive duhet cekur se shérbimet distribuive jané: faturimi,
inkasimi, mirémbajtja dhe lidhja fizike pér konsumatorét té rinj . (Duke i
referuar pikis 5 sé Marréveshjes pér energjing)

- Kodet e veprimtarisé sé késaj kompanie té jené né pajtim me kufizimet gé jané
pércaktuar nga Marréveshja e Brukselit pér energjiné. (3514 dhe 3314)

2. Vendimi pér themelimin e kompanisé ‘"Hektrosever” D.O.O
- Ne preambulé & pérfshihet Marréveshja e paré pér normalizimin e
marrédhéneve dhe Marréveshja e Brukselit pér energjiné té datés 8 Shtator
2013

- Té riformulohet neni i paré i kéti) vendimi. Ky nen duhet t& thoté “ Me kété
vendim miratohet themelimi i njé kompanie t& re pér furnizim dhe shérbime
distribuive né Kosové me emrin e biznesit “'Elektrecsever” D.O.O me seli né
Mtrovicén veriore” ( tani e tutje: kompania e re)

3. Te statuti duhet 1& béhen ndryshime sipas ligjeve t& Kosovés dhe kodeve té
veprimtarisé sipas marréveshjes sé Brukselit. Preambula e statutit duhet té
thirret né ligjet pérkatése t& Kosovis. Adresa e kompanisé duhet té& périshi
shtetin ku vepron, nuk mjafton vetém emri i qvtetit sepse &hié me
paragjvkime politike. Dhe 1€ tjera ndryshime sipas ligjit pér shoqérite
tregtare & Kosovés.

4. Kudo tjetér gé né kéto dy dokumentacione mund & identifikohen formulime
apo terme politikisht provokative dhe ligirisht jo té sakta té higen dhe
zévendésohen me 8 tilla g& jané konform ligjeve t& Kosovés dhe
Marréveshjes sé Brukselit.




Kompania e re “EPS Trgovina”

1. Aplikaciont’ fletéparaqitja pér regjistrim pér kompanin¢ “"EPS Trgovina™ D.O.O

- Té ndryshohet emri i Kompanisé, 1@ jelé vetém emri “EPS Trgovina” D.O.O,
ndérsa nése kirkohet pérshkrimi atéhers tis mbetet formulimi gé e ka béri
aplikuesi,

- Kodet e veprimtarisé sé kissaj kompanie 1@ jené né pajtim me Kufizimel gé
jané pércaktuar nga Marréveshja e Brukselit pér energjiné. (3514)

2. Vendimi pér themelimin e kompanisé “EPS Trgovina” D.O.O
-Ne preambulé t¢ périshihet Marréveshja e pard pér normalizimin e
marrédhénieve dhe Marréveshija e Brukselit pitr energjing 1 datés 8 Shiator
2013
- Té riformulohet neni 1 paré 1 kéti) vendimi. Ky nen duhet s thotis * Me keéti
vendim miratohet themelimi i njis kompanie & re pér tregli (& energjisé
elektrike né Kosové me emrin e biznesit “EPS Trgovina” D.O.O me seli né
Mitrovicein veriore” ( tani e tutje: kompania e re)

3. Te statuti duhet té béhen ndryshime sipas ligjeve té Kosovéss dhe kodeve té
veprimtarisé sipas marréiveshjes séé Brukselit. Preambula e statutit dubet e
thirret né ligjel pérkatisse ¢ Kosovés. Adresa e kompanisé duhet (& périshi
shietin ku vepron, nuk mjaflon vetém emri i gytetit sepse éshié me
paragjvkime politike. Dhe 1& tiera ndryshime sipas ligjit pér shogérité tregtare
Lt Kosoviss,

4. Kudo feter gi néé kitto dy dokumentacione mund & identifikohen formulime
apo terme politikisht provokative dhe liggrisht jo & sakta té higen dhe
zévendésohen me 6 tilla gé jané konform ligjeve té Kosoviss dhe Marréveshjes
sit Brukselit.

Té bashkangjitur me kit letér po ju dérgojmé edhe dokumentacionin e ploté n¢
lidhje me bazén ligjore 1 theksuar né pikén e paré 1 kissaj letre,

Ju faléndero) pér bashképunimin dhe kontributin e dhéini pér kété géshtje nét kuadér
ti# Dialogut & Brukselit.

Me respekt,

Sal

Edita Tahiri

Ministre pér Dialog,
Kryenegociatore pér implementim né dialogun e Brukselit



Republika e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo
Qeverta-Viada-Government

MINISTRIA PER DIALOG

DATE/A: 09 shtator 2015
REFERENCE-F: Nrref. 153
PER/ZA/TO: Znj. Hykmete Bajrami
Ministre e Tregtisé dhe Industrise
"PER DIJENI/PRIMER/CC: 7. Isa Mustafa, Kryeministér

7. Blerand Staviledt, Ministér i Zhvillimit Ekonomik
# Ekrem Hoxha, Kryeshel, ARKEP

z. Gazmend Mejzini, Kryeshef, ARBK

2. Fitim Krasniqi, Sekretar | pérgjithshém | ZEM

z. Valon Murtezaj, Késhilltar politik i Kryeministrit i
angazhuar né Dialogun ¢ Brukselit

NG AJOD/FROM: Flita Tahiri, Ministre pér Dialog

TEMA/SUBJERKAT/SUBJECT: Letér udhizimi pir regjistrimin ¢ kompanisé sé re
sipas Marveshjes sé Brukselit pér
Telekomunikacion

E nderuvar ministre Bajrami,

Duke marré pér baz Marrdveshjen ¢ Brukselit pér ¢éshtjet ¢ telekomunikacionit &
nénshkruar mé 8 shiator 2013 dhe pas nénshkrimit t8 Planit pér Zbatim me 25 gusht 2015,
kemi hyré né fazin ¢ zbatimit @& kisaj Marrdveshjo o cila Sshie né pajtim 1 ploté me lgjet
dhe kornizén rregullatore 8 Republikis sé Kosoves, Kjo Marréveshje né pikat 3 dhe 4
parasheh regjistrimin ¢ njé kompanie té re tek Agjencioni pér Regjistrimin e Biznesove (6
Ministrisé s¢ Tregting che Industrisé,

Cishtfa e regjistrimit 1 kisaj kompanie & re &hitd mit ¢ veganté sepse dubet 1 regjistrobet
0@ baz 1 ligjeve 1@ Kosovis st dhe 1@ merren parasysh kufizimet né fushéveprimtaring saf
ashtu sig pércaktoben né Marréveshjen pér telekomunikacionin (pikat 3 dhe 4).

Me qéllim & regjistrimit @ drejté kisaj kompanie (¢ re nga ana ¢ Ministrisé s¢ Tregtisé dhe
Industrisé gjegjésisht Agjencionit pér Regjistrimin Bizneseve po ju parages udhézimet o
nevojshme g ndélicdhen me Marréveshjen ¢ Brukselit pir Telekomunikacion, Udh@zimet i
referohen gjithe procesit t6 regjistrimit, ku pérfshihen baza ligjore, dokumentacioni pér
aplikim, vendimi pér regjistrim dhe referenca ¢ kodeve ekonomike pir kufizimin e
fushéverprimtarisé sé késaj kompanie 1 re,

NE vijim po ju parages udhézimet keyvesore pée ket géshije:




I. BAZA LIGJORE

Né kuadér & bazés ligjore, krahas ligjeve pérkatése pér regjistrimin ¢ kompanive ne
Rapubiikén e Kosovés, duhet té péfshihen edhe

1. Marréveshja pér Telekomunikacionin e nénshkruar né mes té Republikés s&
Kosovés, Republikés <& Serbisé dhe Bashkimit Evropian né Bruksel mé daté 8 Shtator
2013

2 Vendimi i Qeverisé s& Republikés s Kosovas i datés 11 Shtator 2013 pér miratimin ¢
Marriveshjes pér Telekomunikaconin

3. Ligji nr, 04/ 1-199 pér Ratifikimin ¢ Marréveshjes s& Paré Ndérkombetare (&
Parimeve g rregullojng Normalizimin ¢ Marrédhénieve mes Republikés sé Kosovis
dhe Republikés s& Serbisé (& shpallur me daté 17 shtator2013

1L VENDIMI PER REGJISTRIM

Vendimi pér regjistrim duhet t& pérmbaj kéto elemente: pikat e marréveshjes gé& lidhen me
regjistrimin dhe fushe veprimtariné e kufizuar t8 kompanisé sé re, interpretimin zyriar (8
kiésaj Marréveshje si dhe kodel e sakta gé i referohen kifsaj fushé veprimtarie.

1. Pikat ¢ Mamméveshjes gé lidhen me regjistrimin dhe fushé veprimtaring e kufizaar té
kompanisé sé re

Pika 3: Né telefoning fikse, njé licencé e ploté pér shérbime 18 telefonisé fikse do t
léshohet njé Kompanie 18 Re, degé kjo e mj@ kompanie serbe, ¢ regjistruar né pérputhje
me kornizén rregullatore 1@ Kosoves,

Pika 4.Sa i pérket telefonisé mobile, autoritetet ¢ Kosoves do ti lishojné njié kompanie té
re njé autorizim & pérkohshém, sipas kornizés rregullatore t& Kosovés, pér operimet e
tashme, & kufizuara né infrastrukturén aktuale né terren. Ky autorizim i pérkohshém
nuk do t& pérfundojé para Janarit 2015.

Autorizimi i pérkohshém do 18 skadojé sapo autoritetet e Kosovés té léshojné njé licencé
té re té ploté, 1& pakufizuar, 1€ telefonisé mobile, si rezultat i njé tenderi / ankandi.
Tenderi do 1 organizohet né pérputhje me standardet e BE-sé.



2 Interpretimi zyrtar | Manréveshjes pér kufizimet e fushé veprimtarisé sé kompanisé sé
re

Né pérputhje dhe mbéshtetje té kornizés ligjore dhe rregullatore té Kosovés dhe referim
& Marréy eshjes pér Telekomunikacionit t& Shtatorit 2013, Kompania e re mund te ofroj
shérbimet dhe pajiset me autorizimet pérkatése pér:

- Telefonisé Fikse (Pika 3 e Marréveshjes)

- Telefonisé Mobile me operime te kufizuara dhe validitet té pérkohshém sipas
kushteve dhe autorizimeve té dhéna nga Autoriteti Rregullator ARKEP (Pika4 e
Marréveshijes)

- Né bazé t& Mamréveshjes, kjo nuk éshté njé operator i treté i telefonisé mobile né
Kosove, sepse né bazé @ ligjeve & Kosovés pér njé operator t& tille duhet njé tender
ndérkombétar.

3. Referenca pérkatése nga kodet ekonomike pér regjistrim té bizneseve

Referencat pérkatése nga kodet ekonomike duhet t8 reflektojné saktésisht fushé
veprimtariné ¢ kufizuar & kompanisé s& re. Kéto kode jand:

Aktiviteti kryesor i biznesit

6110 - Veprimtarité e Telekomunikimit kabllor
Aktiviteti sekondar

6120 - Aktivitete t& Telekomunikimit pa tela (wireless)
Aktivitetet tjera

619% - Veprimtarité e tjera té telekomunikimit

6130 - Veprimtarité e telekomunikimit satelitor

6312 - Web portalet (internet portalet)

4222 - Ndértimi i projekteve té shérbimeve publike pér energji elektrike dhe
telekomunikime

4329 - Instalime & fjera ndértimore

4619 - Veprimtarité e ndérmjetésimit pér shitjen e njé shuméllojshmérie mallérash
4742 - Tregtia me pakicé e pajisjeve té telekomunikimit né dyqane té specializuara
4719 - Tregti tjetér me pakicé né dvgane jo té specializuara




3. DOKUMENTACIONI PER APLIKIM

N& letren tuaj té datés (3 shtator 2015 keni njoftuar se mé 02 shtator 2015 pérfagésuesi i
autorizuar 1 kompanisé sé re mits sh.p.k ka dorézuar aplikaconin dhe dokumentete era
pérgjellise pér regjistrimin e kiésay kompanie tek Agjencia pér Regjistrimin ¢ Biznesit né MTI
me numér aplikimi 38A 0000051 Po ashiu né kété letér keni ngritur shqetésimet pér
parregullsité e evidentuara né kété dokumentacion.

Pas shqvrtimit t¢ kétij dokumentacioni pér aplikim né kontekstin e Marréveshjes s¢ Brukselit
pér Telekomunikacion e cila bazohet né ligjet e Kosovés dhe & shqetésimeve 18 bazuara té
ngritura né letrén tuaj, vleréso) se njé dokumentacion i tillé &shté i papranueshém ligjérisht
dhe politikisht si dhe i mgejti nuk éshté né pérputhje me frymén dhe parimet e dialogut t&
Brukselit pér normalizimin e marrédhénieve mes dy shteteve.

Ju b&jé me dije se dubet 1 kédrkohet nga aplikuesi & dokumentacioni né fjalé & jete ni
pajtim me ligjet € Kosovis dhe fushéveprimtaria ¢ kompanisé sé re duhet ¢ jeté e kufizuar
ashtu si¢ e pércakton Marréveshja e Brukselit pér telekomunikacion.

Mé konkretisht korrigjimet gé duhet & béhen si né vijim:

1. Aplikacioni/ fletéparagitja pér regjistrim
- t& higet termi * Mitrovica ¢ Kosovis™ dhe t@ zivend@sohet me “Mitrovica veriore” né gjithé
dokumentacionin.

-kodet e veprimtarisé s¢ kéésaj kompanie té jené né pajtim me kufizimet qé jané pércaktuar
nga Marréveshja e Brukselit pér telekomunikacion, sipas pikés I1. 3 t& késaj letre.

- data e miratimit t5 statutit duhet 8 jeté pas datés 25 gusht 2015 kur éshté nénshkruar Plani
pér zbatim.

2, Vendimi pér themelimin e kompanisé
- né preambulé té pérfshihet Marréveshja e Brukselit pér tekomunikacion e datés 8 shtator
2013

- t& riformulohet neni i paré i kétij vendimi. Ky nen duhet t& thoté * Me két@ vendim
miratohet themelimi i njé kompanie & re si degé e Telekom Srbia sh.a. 6 regjistrohet né
Kosové me emrin ¢ biznesit ‘mis.d.o.0” me seli né Mitrovicen veriore”, KosovE ( tani e tutje:
kompania e re)

- data e vendimit duhet t& jeté pas datés 25 gusht 2015 kur éhté nénshkruar Plani pér
zbhatim.



3 Kudo tjetdr né kit dokumentacion qé mund (& identif ikohen formulime apo terme
politikisht provokative dhe ligiersht jo (¢ sakta si “Kosove dhe Metohi”, " terrvitord | Kosovils
dhe Metohisé® duhet 16 higen dhe zévendésohen me termin ' Kosove” né pajtim me
Marréveshjet e Brukselit,

. Te statuti duhet 1 bithen ndryshime sipas ligjeve té Kosovis dhe kodeve @ veprimtarisé
sipas marriveshjos s¢ Brukselit, Proambula e statutit dubet t thieret né Hgjet pickatise
Kosovis sopse nd dokument pirmendet vetém numrd i Hgjit por jo edhe shtetit kujt | pérket.
Adresa e kompanise dubet W péirfshi shietin ku vepron, nuk mfafton vetsim emri | qytetit
sopse Sshid me paragjykime politike. Dhe @6 tera ndryshime sipas ligjit pér shogéedd
tregtore W Kosoyis,

Te bashkangjitur me KO letér po ju dérgojmé dhe dokumentacionin e ploté nét Hdhje me
bazin Hgjore (& theksuar nd pikin e pard (& kitsa) lotre,

Ju falénderoj por bashképunimin dhe kontelbutin o dhéng por kit geshtje né kaadér 1

Dialogut té Brukselit,

Me respokt,

©y -

Edita Tahiri
Ministee pitr Dialog,
Kryenegociatore ndt dialogun teknik 1 Brukselit
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Procesi i Integrimit

Integrimi i stafit t& Mbrojtjes Civile (MC)

Procesi i integrimit té individéve do té jeté né pérputhshméri me marréveshjen e Brukselit dhe ligjeve té
Kosovés pér shérbyesit civil

1

2.

10.

Pala e Beogradit ka dorézuar njé listé prej 751 anétaréve t& MC-sé pér tu integruar né
institucionet e Kosoveés.

Pala e Prishtinés né total ka ofruar 483 pozita pér pjesén veriore, nga té cilat 80 né Agjenciné pér
Menaxhimin e Emergjencave dhe 25 né Shérbimin Korrektues té Kosovés; 50 pozita né fondet
kontigjente, ku ata do t& marrin paga por vendet e punés do té pércaktohet né sektorin publik
brenda 3 viteve.

Pranueshmeéria: Nga gjithsej 751 persona, vetém ata qé posedojné dokument identifikimi valid
t€ Kosovés ose vértetim té aplikim pér dokumentin e identifikimi nga Kosova, té€ cilét nuk jané
ende né listén e pagave t&é ndonjérit nga institucionet e Kosoves dhe ata té cilét do ta kalojne
verifikimin e sigurisé do té jené té pranueshém pér integrim.

Pas vlerésimit té pershtatshmeérisé paneli do té béjé pérzgjedhjen e individéve per pozitat
specifike duke u bazuar né€ interesimin e shprehur (mé shumé se njé opsion), edukimin e tyre
dhe pérvojés profesionale.

Né pérgjithési, paneli do te pérbehet nga 4 anétaré. Dy anétar nga institucionet e Kosoves, njé
pérfagésues nga ish-MC-ja; dhe njé pérfaqésues i BE-s&. Ndérsa pér pozitat g€ kané té béjné me
ceshtjet e trashégimisé kulturore dhe fetare (20 né total) Kisha Ortodokse Serbe nga Kosova dhe
Ministria e Kulturés, Rinisé dhe Sportit e Kosovés do t# konsultohen para pérzgjedhjes
perfundimtare. Me 8 prill 2015 emrat e anetaréve té panelit do t& pércjellén tek lehtésuesite
BE-sé.

Paneli i lartpérmendur do té themelohet mé 27 prill 2015, kur do té zhvillohet takimi i paré.
Takimi i panelit do t& mbahet né Prishtin€ né lokalet qé do t€ vendos pala e Prishtinés.

Paneli duhet ta pérmbyll punén e tij jo mé voné se mé 14 gusht 2015, dhe té gjitha kontratate
punés duhet t& nénshkruhen deri mé 15 shtator 2015, kur i gjithé procesi i integrimit duhet té
kryhet.

Paneli do té vendos pér metodén e pérzgjedhjes, duke pérfshiré intervistat e mundshme me
kandidatét e caktuar, nése dhe kur &shté e nevojshme. Eshté obligim i kandidatéve dhe
punédhénésit té tyre aktual qé té sigurojné té gjitha informatat shtesé sic kérkohet nga paneli.
Paneli fillimisht do t& vendosé né pérzgjedhjen e kandidatéve né fushén e menaxhimit té
emergjencave (80 pozita) dhe si punonjes té sherbimit korrektues (25 pozita). Pérzgjedhja pér
kétyre pozitave duhet té kryhet mé 15 gershor 2015 dhe nénshkrimi i kontratave mé 1 korrik
2015.

Pas pérzgjedhjes sé kandidatéve dhe njoftimit me shkrim nga paneli, kandidatét do té kené afat
prej 15 ditéve gé t€ nénshkruajné kontratén e punés dhe deklaratén (drafti n€ aneks). Pala e
Prishtinés do t€ béjé cdo gjé g€ éshté e nevojshme pér té pérshpejtuar pajisjen me dokumente.,
NE rast se kandidati i pérzgjedhur nuk e nénshkruan kontratén e punés dhe deklaratén 15 dité
pas marrjes s€ njoftimit nga paneli, ajo pozité do t'i ofrohet personit tjetér dhe ky person do te
largohet nga lista e té pérgjegshmeéeve pér integrim. Né rastet kur kandidatét e perzgjedhur né
periudhén mes 15 korrikut dhe 14 gushtit 2015 déshtojné né nénshkrimin e kontratés sé punés
dhe deklaratés, 30 dité shtesé (deri mé 15 shtator 2015) do Vi jepen panelit pér pérzgjedhjen e
re dhe ofrimit té pozitave té paplotésuara tek kandidatét tjeré té pranueshém,
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18.

19.

20.

Té gjitha pozitat e ofruara, do té pérmbushen nga kandidatét e pranueshém me ish-anétare te
MC-sé.

Il. Trajtimi i lokacioneve dhe pajisjeve té MC

Pala e Beogradit ka dorézuar tek ndérmjetésit e BE-sé njé listé té vendndodhjes sé lokacioneve
dhe <<pikave té vézhgimit>> aktualisht nén udhéhegjen e anétaréve te MC-se.

Tri pikat e vézhgimit né mes rrugés Mitrovicé - Jarinjé do & largohen nga rruga mé 20 prill 2015,
dhe pika vézhguese e vendosur né pjesén veriore né Urén kryesore né Mitrovicé do t'i
dorézohet PK-sé poashtu mé 20 prill 2015. Procesi do té monitorohet dhe verifikohet nga PK-ja
dhe EULEX.

Bazuar né listén e dorézuar té lokacioneve, pala e Prishtinés do té béjé vlerésimin se cila nga
lokacionet mund té vazhdojné té pérdoren me géllim té hapjes sé institucioneve relevante té
Kosoveés, ku do té punojné stafi i integruar. Eshté né pérgjegiésiné e palés sé Prishtinés qé té
ofrojné, pajisin, dhe rinovojné kéto lokacione dhe té tjera té nevojshme mé sé voni deri mé 1
Shtator 2015. Dorézimi i kétyre lokacioneve do té fillojé kur paneli do té verifikojé tek
ndérmjetésit e BE-sé integrimin e ploté té 105 anétaréve té MC-sé. Procesi do & jeté gradual, do
té permbyllet jo mé voné se mé 20 korrik 2015,

Secila pike vézhgimi, duke pérfshiré pajisjet teknike dhe gendrén e situatave, do té largohen apo
dorézohen tek PK-ja mé 20 prill 2015,

Pala e Beogradit ka njoftuar se MC-ja i posedon rreth 500 xhaketa zyrtare. Pala e Beogradit né
formé té shkruar do té informoje ndérmjetésit e BE-sé pér ndérprerjen e pérdorimit té kétyre
xhaketave zyrtare né ditén e integrimit té 105 kandidatéve té pérzgjedhur. Gjaté dhe pas
integrimit ish anétaréve té MC-sé nuk do té lejohen té mbahen té veshura mé asnjé lloj
uniformash apo veshje civile té ngjashme me simbolet e MC-sé. Pas integrimit, punédhénési do
té vendos pér kodin e veshjes, duke pérfshiré edhe uniformat nése dhe kur jané té pérdorshme,
varésisht nga institucioni ku individi do té integrohet,

Pala e Beogradit do té ofrojé njé inventar té té gjitha pajisjeve qé aktualisht jané né pérdorim
dhe zotim té MC-sé tek ndérmjetésit e BE-sé mé 24 prill 2015. Pala e Prishtinés do té vendos
nése kéto pajisje do té vazhdojné té pérdoren nga institucionet e Kosovés né komunat veriore,
pajisjet e mbetura do té transferohen tek pala e Beogradit, té cilat do té verifikohen nga PK dhe
EULEX.

Pala e Beogradit ka ofruar konfirmim me shkrim se MC-ja dhe anétarét e saj nuk posedojné
asnjé armé zyrtare. Né rast se pala e Prishtinés do té ofrojé prova té besueshme se MC-ja
posedon armé zyrtare do té njoftojé ndérmjetésit e BE-sé, dhe EULEX-i dhe PK-ja sé bashku do
té fillojné operacionet e kérkimit pa paralajmérim.

IIl. Notifikimet:

Pala e Beogradit né formé té shkruar do té njoftojé ndérmjetésit e BE-sé pér ndérprerjen e
pagave dhe ofrimit té ndonjé ndihme financiare pér MC-né né Kosové mé 1 shtator 2015, pérveg
personave qé pérfshihen né pikén 10 deri mé 15 shtator 2015, dhe do té miratoj rregulloret e
brendshme té nevojshme pér ta zbatuar kété vendim. Njé kopje e késaj rregulloreje do té
dorézohet tek ndérmjetésit e BE-sé mé 1 shtator 2015,

Pala e Beogradit mé 24 prill 2015 né formé té shkruar do té njoftojé ndérmjetésit e BE-sé se MC-
ja né Kosové mé nuk do té ekzistoj pérbrenda sistemit té Serbisé nga 1 shtatori 2015,




Marréveshja e Brukselit pér njohjen reciproke té Certifikatave ADR
Konkluzionet e kryesuesit té BE té datés 19 prill 2016

1. Palét zotohen pér lévizjen e liré t& mallrave, duke pérfshiré mallrat e rrezikshme, pa
pengesa dhe né pérputhje me standardet ndérkombétare / Evropiane.

2. Palét pajtohen ¢ reciprokisht ti pranojné (& gjitha standardet ndérkombétare /
Evropiane pér transportin / bartjen e mallrave té rrezikshme, pérfshird té gjithe
dokumentacionin né pérputhje me konventén e ADR-sé (certifikatat e shoferéve dhe
automjeleve).

3. Me kété marréveshje nuk preken detvrimet ndérkombétare 18 secilés palé.

4. Kjo marréveshje hyné né fuqi mé 25 prill 2016.

5. Njé grup pér zbatim do t& formohet nga BE gé 1& monitorojé implementimin.



Aranzhimet lidhur me finalizimin e zbatimit té marréveshjes pér lévizjen e liré té
vitit 2011

Bruksel, 14 Shtator 2016

1. Palét jan@ pajtuar qé té mbulohen pjesét relevante té tabelave respektive té
automjeteve me dy letér ngjitése té bardha.

2. Ky sistem me letér ngjitése do té& hyjé né fugi me 15 néntor 2016.

3. Infrastruktura administrative pér léshimin e té gjitha dokumenteve té nevojshme pér
regjistrimin e automjeteve me tabela té léshuara nga autoritetet e Kosovés do té
hyjé né fugi né néntor 2016.

4. Regjistrimi i té gjitha automjeteve me tabelat e léshuara nga autoritetet e Kosovés
(KS/RKS) do té filloj& mé 15 janar 2017 dhe do té zgjasé pér 12 muaj, né fund 18 sé
cilés periudhé do té keté vierésim nga té dy palét me ndérmjetésimin e BE-sé.

5. Kosova do té zgjasé validitetin e tabelave KS pér pesé vite né fund té sé cilés ¢éshtja
do té shqyrtohet nga té dyja palét (me ndihmén e BE-s5& nése éshté kérkohet).

6. Pérjashtimet nga taksat dhe detyrimet pér regjistrimin e automjeteve do té
garantohet nga Kosova né té njéjtén ményré sikurse né rastin e kaluar. Bashképunim
i ngushté dhe i shpejté do té vendoset né mes té dyja paléve pér té verifikuar
pronésiné e automjetit,

7. Nijé fushaté informuese pér t'ua shpjeguar banoréve té afektuar modalitetet pér ri-
regjistrim te automjeteve do té ndérmerret nga té dy palét dhe BE-ja. Diskutimet e
métejshme mbi fushé&veprimin dhe modalitetet e fushatés sé lartpérmendur do té
diskutohen né grupin pér zbatim.

8. Tabelat e veturave qé& preken nga procesi i regiistrimit nuk do té afektohen nga
sistemi i letér ngjitéseve,

9. Pér shkak té ndjeshmérisé ndérlidhur mé pikat e lartpérmendura, palét jané pajtuar
té vierésojné zbatimin e kétyre konkluzioneve né intervale té rregulita.
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Asociacioni/Bashkésia i komunave me shumicé serbe né Kosové - Parimet e
pérgjithshme/Elementet kryesore

Korniza ligjore

1) Asociacioni/Bashkésia i komunave me shumicé serbe né Kosové themelohet si njié
Asociacion/ Bashkési i komunave si¢ parashihet me Marréveshjen e Paré, Ligjin mbi
Ratifikimin ¢ Marréveshjes sé Paré dhe ligjet e Kosovis,

2) Né bazé té Marréveshjes sé Paré, e cila njeh karakterin e tij té vecanté, Qeveria e
Kosoviéis do té miratojé njié dekret té aplikueshém drejtpérdrejté, i cili do & shqyrtohet
nga Gjykata Kushtetuese, Bashkésia/ Asociacioni do (& jeté entitet juridik, i definuar me
Statutin e tij, g¢ do & pérmbaj sé paku elementet e méposhtme:

3) Statuti do 1& aprovohet nga Kuvendi themelues té cilin e pérbéjné anétarét e zgjedhur
me vota nga radhét e kuvendeve & komunave pjesémarrise,

Objektivat

4) N& pérputhje me Marréveshjen e Paré, objektivat kryesore té Asociacionit/ Bashkésisé
do té jené ofrimi i funksioneve dhe shérbimeve publike pér:

a) fugizimin e demokracisé lokale;
b) ushtrimin e véshtrimit té ploté pér zhvillimin e ekonomisé lokale;
<) ushtrimin e véshtrimit t& ploté né fushén e arsimit;

d ) ushtrimin e véshtrimit té ploté pér pérmirésimin e shéndetésisé lokale primare e
sekondare dhe pérkujdesjes sociale;

@) ushtrimin e véshtrimit t& ploté pér koordinimin e planifikimit urban dhe rural;

#) aprovimin e masave pér pérmirésimin e kushteve lokale té jetesés pér té kthyerit né
Kosové;

h) zhvillimin, koordinimin, dhe lehtésimin e veprimtarive kéirkimore dhe zhvillimore;

i) promovimin, atirmimin, dhe avokimin e ¢éshtjeve me interes té pérbashkét pér
anétarét e tij dhe pérfagésimin e tyre, pérfshiré tek autoritetet gendrore;

j) ofrimin e shérbimeve pér anétarét e tij né pérputhje me ligjet e Kosovis;



K) vlerésimin e ofrimit W shérbimeve publike por andtardt e tij dhe pér banorét e tyre me
qéllim té pérkrahjes sé Bashkisisé/ Asociacionit pér formésimin e géndrimeve me
interes & pérbashkit lidhur me pjesémarrjen né punén e autoriteteve gendrore;

1) monitorimin sipas nevojés té zbatimit 1& objektivave té tij;

m) vendosjen marrédhénieve dhe hyrjen ne aranzhime bashképunimi me asociacionet
tjera té komunave, vendore dhe ndérkombétare.

5) Bashkésia/ Asociacioni do t& ushtrojé edhe kompetenca tjera shtesd, & cilat mund t'i
delegohen nga autoritetet gendrore.

Struktura organizative
6) Asociacioni/ Bashkésia do t'i keté kéto organe:

a) Kuvendin, si trup mé & larté, té cilin e pérbéjné pérfaqésuesit e eméruar nga
kuvendet e komunave pjesémarrdse, nga andétarét e tyre @ zgjedhur, Kuvendi do & keté
té drejté té miratojé amendamentet e Statutit, rregulloren e punés dhe té gjitha
rregulloret dhe udhézimet tjiera administrative né pajtim me Statutin dhe ndérlidhur me
objektivat e tij.

Té gjitha amendamentet e Statutit, rregullorja ¢ punés dhe té gjitha rregulloret ¢
nevojshme si edhe vendimet @ cilat | miraton Kuvendi do té jené té zbatueshme peér
anétarét e tij, pérveg né rast se ndonjéri nga anétarét paraqet formalisht vendim tjetér,

b) Kryetari, i cili do ta pérfaqisojé Bashkésini/ Asociacionin, pérfshiré tek autoritetet
qendrore dhe jashté Kosovés. Kryetarin do ta ndihmojé nén-kryetari. Kryetarin dhe
nén-krvetarin do t'i zgjedhé Kuvendi, nga radhét e anétaréve té Kuvendeve Komunale
piesémarrise, dhe té kryetardéve & komunave.

<) Késhilli i pérbéré nga mé s& shumti 30 anétaré, banord & komunave pjestmarriise,
pérfshiré té gjithé kryetarét e kétyre komunave; Késhilli éshté trup késhilledhénés, i cili
jep udhézime pér punén e Asociacionit/ Bashkésisé.

d) Bordi, i pérbéré nga 7 anétaré, & zgjedhur me voté nga Kuvend, nga radhiit e
krvetaréve dhe banoréve té komunave pjesémarrése, pérbérja e sakté e té cilit do té
definohet né Statut, do 1€ keté t& drejté té marré vendime t& nevojshme péir
menaxhimin ditor t& Bashkiésisé/ Asociacionit. Anétarét e Bordit, gjaté punés sé tyre, do
té pérkrahen nga Kolegjiume profesionale t& pérbéra nga eksperté té fushave pérkatése
q¢ pérkojné me objektivat dhe detyrat e Asociacionit/ Bashkésisé. Statuti do & definojgs
numrin e kolegjiumeve profesionale dhe pérgjegjésité e tyre ndaj andtaréve té Bordit.




e) Administrata, e udhéhequr nga Shefi i Administratés, i cili emérohet nga Bordi dhe i
raporton Bordit, pér té ndihmuar punén e Bashkésisé/ Asociacionit, né vecanti Bordit
dhe Kryetarit. Stafi i administratés do té pérfitojé nga statusi i té punésuarve, né
pérputhje me ligjet e Kosovés, duke pérfshiré Ligjin e Punés dhe Ligjin mbi Shérbimin
Civil, té cilat uva mundésojné & ushtrojné detyrat e tvre administrative. Anétarst e
Asociacionit/ Bashkésisé mund té vendosin té pérdorin njé numér té té punésuarve pér
té pérkrahur Bashkésing/ Asociacionin né pérmbushjen e objektivave té tij.

f) Zyra e ankesave, me mandat qé t& shqyrtoj ankesat gé kané té béjné me objektivat e
tij.

7) Selia e Bashkésisé/ Asociacionit do té pércaktohet me Statut.
Marrédhéniet me autoritetet gendrore

8) Asociacioni/Bashkésia do té punojé me autoritetet gendrore sipas parimit &
bashképunimit t& ndérsjellé dhe shkémbimit té informatave.

9) Asociacioni/ Bashkésia do t& promovojé interesat e komunitetit serb té Kosovés né
raport me autoritet gendrore.

10) Asociacioni/Bashkésia do (& keté (8 drejté & propozojé, né pérputhje me ligjet e
Kosovés, amendamentet e legjislacionit dhe rregulloreve tjera relevante pér
pérmbushjen e objektivave té tij.

11) Asociacioni/ Bashkésia do té ket t& drejté 18 iniciojé apo & marré pjesé né
procedurat gjvgésore né gjvkatat kompetente, pérshiré Gjykatén Kushtetuese, kundér
cfarédo akti apo vendimi té cilitdo institucion gé ndikon né ushtrimin e kompetencave
té Asociacionit/ Bashkésisé, né pérputhje me Statutin e tij.

12) Asociacioni/Bashkésia do té keté t& drejté t& nominojé pérfagésues né
organet/trupat kompetente té geverisé gendrore, pérfshiré Késhillin Konsultativ pér
Komunitete. Me géllim té pérmbushjes sé funksionit monitorues, té paraparé me
Marréveshjen e Pard, pérfaqésuesi | Asociacionit/ Bashkésisé do té ket t& drejté té kete
gasje né informatat e autoritetet gendrore, né pérputhje me ligjet e Kosovis.

13) Né emér té Asociacionit/ Bashkésisé, katér kryetarét e komunave veriore do t'
ofrojné Ministrisé sé& Brendshme njé listé & kandidatéve pér emérim si komandant i
policisé rajonale, si¢ pércaktohet né Nenin 9 t& Marréveshijes sé Paré.

Kapaciteti ligjoré



14) Asociacionit/ Bashkésist do ti ofrohet hapésira e nevojshme ligjore, sipas ligjeve té
Kosoviis, néd ményré qé & péirmbushé objektivat e tij, prfshiré 1 drejtéin e posedimit
pronds sé luajtshme dhe ¢ paluajtshme, 1@ bashképrondsisé sé kompanive gé ofrojné
shérbime lokale né kuadér & fushéveprimit t& Asociacionit/ Bashkésisé dhe té lidhé
kontrata, pérfshiré kontrata pune.

15) Nt bazit tés Marréveshjes sé Paré, Asociacioni/Bashkésia konsiderohet i themeluar,
pas miratimit t& dekretit, pér pérmbushjen e objektivat e tij.

Buxheti dhe pérkrahja

16) Asociactoni/ Bashkésia do ta keté buxhetin e tif, | cili do té administrohet né
pérputhje me parimet e transparencés dhe Hogaridhénies si dhe me dispozitat e Ligjit
mbi Prokurimin Publik.

Kéto parime posagéirisht do t& viejné pér dedikimin e fondeve, pérfshiré ato ¢
pérshkuara né pikén 17d.

Do té Keté auditim té shpenzimeve nga autoritetet kompetente, pérfshiré Auditorin ¢
Pérgjithshém.

17) Asociacioni/Bashkésia do W financohet nga:
a) kontributet e andtartive L tij;

b) t hyrat dhe té ardhurat nga shérbimet gé i ofron Asociacioni/ Bashkésia, kompanits
e thj, apo qé do té buropné nga asetet e tij & luajtshme dhe & paluajtshme;

¢) transferet nga autoritet gendrore;

d) kontributet, grantet, donacionet si dhe pérkrahja financiare e asoclacioneve dhe
organizatave tiera, vendore dhe ndérkombétare, si edhe nga Republika e Serbisé;
Bashkésia/ Asociacioni do & lirohet nga detyrimet dhe taksat pér pérmbushjen e
abjektivave té tij, sipas t& njéjtit model me komunat pjesémarrése,

Dispozitat e pérgjithshme dhe pérfundimtare

18) Asociacioni/ Bashkésia do té jeté | hapur pér ¢do komuné tjetiir, me kusht gé
pajtohen anétarét e tij,

19) Asociacioni/ Bashkésia mund & shpérbéhet vetém me vendim & Kuvendit 1 tij,
miratuar me shumicé prej 2/3 e anétaréve té tij,




20) Asociacioni/Bashkésia do t& keté té drejté t'i keté simbolet zyrtare & tij (stemén dhe
flamurin), né pérputhje me ligjet e Kosovis,

21) Statuti i Asociacionit/ Bashkésisé do té hartohet nga EKipi Menaxhues dhe do té
prezantohet né Dialogun e Nivelit té Larté, brenda 4 muajve nga data e arritjes sé
marréveshjes pér kéto parime/elemente, sipas nevojés, me lehtésimin e Ministrisé sé
Qeverisjes Lokale. Statuti do té konfirmohet me dekret, pas marrisveshjes né Dialog,
Secili amendament do té prezantohet nga Asociacioni/ Bashkésia, do té konfirmohet
me dekret dhe do té shqyrtohet nga Gjvkata Kushtetuese.

22) Brenda njé viti nga aprovimi i Statutit t& Asociacionit/ Bashkésisé do té béhet
shqyrtimi i implementimit té tij, pérfshiré ¢éshtjet gé burojné nga Neni 51
Marriiveshjes sé Paré.
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